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Technischer Produktleitfaden 2020

Sehr geehrte Kunden,

Wir freuen uns, lhnen den vorliegenden technischen Produktleitfaden zu Rauch-
und Warmeabzugsanlagen und Dachbelichtungssystemen prasentieren zu
kénnen. In dieser Veréffentlichung wird detailliert die gesamte Produktpalette der
"MERCOR" S.A. vorgestellt, die von RWA-Geraten, Lichtkuppeln, Oberlichtern iber
Rauchschutzvorhdnge und Dachausstiege der neuen Generation bis hin zu ausfihrlich
beschriebenen Steuerungssystemen reicht. Wir sind davon (berzeugt, dass die Form,
in der wir das Angebot unseres Unternehmens présentieren, es lhnen leichter macht,
alle notwendigen Informationen zu den einzelnen Produktlinien und Geraten sowie
detaillierte Daten zu den Komponenten einzelner Produkte und Gerate zu finden.

Jedes Gerét, das von den Produktionsstatten von "MERCOR" S.A. an den Kunden
geliefert wird, wird sorgfiltig nach den héchsten Qualititsmanagementstandards

Uberprift und einer Reihe von Zulassungstests unterzogen. Wir sind stolz darauf,
durch unsere Aktivitaten Sicherheit zu bieten.

Wir freuen uns auf die Zusammenarbeit mit Ihnen!

Das Export-Team von ,MERCOR” S.A.

Die elektronische Version des Technischen Produktleitfadens ist unter www.mercor.com.pl verflgbar

RAUCH- UND WARMEABZUGSANLAGEN UND DACHBELICHTUNGSSYSTEME




Rauch- und Warmeabzugsanlagen und Dachbelichtungssysteme
Technischer Produktleitfaden 2020

"MERCOR" S.A. mit Sitz in Gdansk behalt sich das Recht vor, Anderungen an diesem Technischen
Produktleitfaden 2020 jederzeit und ohne Angabe von Griinden vorzunehmen. Gleichzeitig missen die
Benutzer des Technischen Produktleitfadens 2020 nicht Giber die Einflihrung von Anderungen informiert
werden.

"MERCOR" S.A. behélt sich hiermit vor, dass die im Technischen Produktleitfaden 2020 enthaltenen
Informationen kein Handelsangebot im Sinne von Art. 66 des polnischen Zivilgesetzbuches darstellen.

Grafikdesign und digitale Bearbeitung:
Das Export-Team von ,MERCOR"” S.A.

©2020 MERCOR Gdansk
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mcr PROLIGHT ' RWA-Gerate

_ | Rauch- und Warmeabzugsgerate

Rauch- und Warmeabzugsgerate sind das Hauptelement der naturlichen Entrauchungssysteme, deren Aufgabe ist es, im Brandfall
den Rauch, die Brandgase und Warmeenergie aus den geschlossenen Raumen ins Freie zu leiten. Sie tragen somit dazu bei:

* die Fluchtwege raucharm zu halten, wodurch eine effiziente Evakuierung méglich ist,

¢ die BrandbekdmpfungsmaBnahmen durch Lokalisierung des Brandherdes zu erleichtern,

* das Risiko einer Beschadigung oder Zerstérung der Gebaudestruktur durch Senkung der Temperatur zu vermindern.

Parameter

RWA-Gerat C/E RWA-Gerat DVP RWA-Gerat NG-A RWA-Gerat DVPS

g mcr PROLIGHT [ ] [ ] [ J [ J
* Re300 oder Re50 - Funktionssicherheit wahrend 300/50 Offnungszyklen in die Funktionsstellung
g’ und 10.000 Zyklen in die Luftungsposition (Doppelfunktionsgerat),
2 Leistungsbestandigkeitzertifikat * WL1500 oder WL750 - Funktionssicherheit von RWA-Geraten unter der Windlast von 1500 Pa oder
-% 1396-CPR-0040 750 Pa (je nach Typ, GroBe und Ausstattung),
% gemaB EN 12101-2 * T(-25) oder T(00) - Bestandigkeit der RWA-Geréte gegen niedrige Umgebungstemperatur -25°C oder 0°C,
w * B300 oder B600 - Bestandigkeit der RWA-Gerate gegen hohe Temperatur von 300°C oder 600°C (je
< nach Typ und Ausstattung),
* SL — Funktionssicherheit der RWA-Gerate unter Schneelast in N/m2
pneumatisch ° ° ° °
(Rauchabzug)
o i -
g el?ktr|sch 230V ° ° ° °
S (Luftung)
E
] elektrisch 24V- ° ° ° °
w (Rauchabzug + Liftung)
pneumatisch (Gasdruckfeder) ° °
(Rauchabzug und/oder Liftung) = =
Polycarbonat-Stegplatte [} [} [ ] [ ]
Acrylglaskuppel (*) [} - [ ] -
g’ Massive Polycarbonatkuppel (*) [} - [ ] -
3
=]
[ Alu-Sandwichplatte (**) [ [ [ ] [ ]
~
o
c
2 Klassifizierung Broor(t1) (***) ® ® ° )
©
> -
o Kombination von Polycarbo-
> nat-Stegmehrfachplatte mit [ J [} [ ] °
Alublechabdeckung(*)
Kombination von Polycarbo-
nat-Stegplatte und 1 oder 2 ° °
Acrylglasschalen oder massive = =
Polycarbonatschalen (*)

(*) gilt nur bei ausgewéahlten GréBen

(**) Alu-Sandwichplatte: Aluminium - Warmedammung - Aluminium

(***) Fullung in der Klasse BROOF(t1) (Polycarbonat-Stegmehrfachplatte > 10 mm stark und Polyesterplatte)

.mereor Www.mercor.com.pl



mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

[einflﬁgelige RWA-Gerate mit geradem Aufsatzkranz - Typ C, E

technische Beschreibung

* Klassifizierung gemaB dem Leistungsbestandigkeitszertifikat nach PL-EN 12101-2 (CE-Zertifikat),

* RWA-Gerate vom Typ C (quadratisch) und E (rechteckig) fur flache und geneigte Dacher, die mit Bitumenbahn oder PVC-Membrane
bedeckt sind,

* GroBenbereich:

- Typ C(quadratisch): 100x100 cm + 200x200 cm

- Typ E (rechteckig): 100x120 cm + 200x250 cm

Gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Standardaufbau bei mcr Prolight: Warmeddmmung aus harter Dammplatte 20mm stark, WarmeUbergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,

umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfillung: Polycarbonat-Stegmehrplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Sandwichplatte,

Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder Polycarbonatschalen, Kombination von Polycarbonat-

Stegplatte mit Alublechabdeckung, Spezialfillung geméB BrooF (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4),

» Offnungswinkel > 140°,

Scharniere des Offnungsrahmens auf der Langsseite montiert,

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-, mechanisch,

Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch 230V~,

die aerodynamisch wirksame Abzugsflache (Aa) kann mittels Windleitwanden und/oder Einstromduse erhoht werden

1.1.2. [Aufbau des RWA-Gerats

Verglasung / Fillung Mechanische Hakenverriegelung

Pneumatischer oder elektri- Obertraverse

scher Antrieb fur Rauchab-
funkti 5
zugstunktion ./ Offnungsrahmen

Windleitwand

m—

Offnungsbeschlag
K’ Abdeckrahmen

Gerader Aufsatzkranz

mit Warmedédmmung
M fl h )
Unterer Montageflansc \ Einstrémduse

Elektrischer Luftungsantrieb

Blechstreifen zur Dachanbidung

Abb. 1 — Aufbau eines RWA-Gerétes Typ mcr PROLIGHT E  mit Windleitwédnden und Einstrémddse, mit einem pneumatischen Zylinder fir die
RWA-Offnung und einem elektrischen Antrieb fur Tagesliftung

[Ausfﬁhrungsvarianten

Lackieren der Teile in einem beliebigen RAL-Farbton (Windleitwande, Abdeckrahmen, Aluabdeckung, Einstromduse, Aufsatzkranz)
* Aufsatzkranz-Ddmmung: PIR Dammplatte, 30 mm stark, Warmelbergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,

e Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

* kundenspezifische lichte Weite des Aufsatzkranzes,

* nicht standardméBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 200 mm(*) + 700 mm,

* kundenspezifische Breite des unteren Montageflansches,

* umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,

* Aufsatzkranz, Einstréomdiise und Offnungsbeschlag aus rostfreiem Stahl,

* Breite Auswahl von Zusatzausristung,

* RWA-Gerat mit Dachausstiegsfunktion.

(*) Aufsatzkranzhéhe unter 300 mm ist nur verflgbar, wenn ein Aufstocksockel vorgesehen wird und die Gesamthéhe (Kranz + Aufstockung) von min. 300 mm ge-
waébhrleistet ist.

6 .mercor WWW.mercor.com.pI



mcr PROLIGHT | RWA-Gerite
Zeichnungen

RWA-GERAT MIT WINDLEITWANDEN UND EINSTROMDUSE, MIT EINEM PNEUMATISCHEN ZYLINDER FUR DIE RWA-OFFNUNG
UND EINEM ELEKTRISCHEN ANTRIEB FUR TAGESLUFTUNG

A x B’

[
<

Detail @ — mcr PROLIGHT

Abb. 2 - Schnitt B-B durch ein RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ C oder E in geschlossener Position, MaBe in [mm]

‘ A/2+150 mm A2

9
D
D
D
D
D

B/3+150 mm
6 6 6 6 O

B/3

s

0,60 6 o6 ol

Abb. 3 — Draufsicht von einem RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ C oder E in geschlossener Position, MaBe in [mm]

A, B—NenngroBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes

A, B' — AuBenabmessung des Klappenfligels A’=A+135 mm, B'=B+135 mm
A", B” — lichte Weite der Einstromduise A"=A-200 mm, B"=B-200 mm

H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]

How — Hohe der Windleitwand 100 mm < How < 450 mm

.mereor Www.mercor.com.pl 7



mcr PROLIGHT ' RWA-Geréite

1.1.5.1. \:technische Daten

NENNGROSSE |  AUFSATZKRANZHOHE MIND H=500 mm AUFSATZKRANZHOHE MIND H=300 mm
) AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m2] AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m2] GEWICHT (**)
vp AxB STANDARD STANDARD
MIT WINDLEIT- MIT WINDLEIT-
OHNE WINDLEIT- | MIT | WANDEN UND | OHNE WINDLEIT- | MIT | WANDEN UND
[mm] WANDE UND | WINDLEIT- | EINSTROM- | WANDEUND | WINDLEIT-| EINSTROM- kgl
EINSTROMDUSE | WANDEN DUSE EINSTROMDUSE | WANDEN DUSE

C 100 1000 x 1000 0,72 0,71 0,79 0,64 0,67 0,75 76
c110 1100 x 1100 0,85 0,85 0,96 0,74 0,80 0,92 82

C 115 1150 x 1150 0,91 0,93 1,04 0,79 0,87 1,01 85

Cc 120 1200 x 1200 0,98 1,01 1,14 0,85 0,95 1,09 88
c125 1250 x 1250 1,05 1,09 1,25 0,91 1,03 1,19 91
C 130 1300 x 1300 1,13 117 1,35 0,96 1,12 1,28 94
Cc135 1350 x 1350 1,20 1,26 1,46 1,04 1.20 1,40 102
C 140 1400 x 1400 1,27 1,35 1,57 1,10 1,27 1,51 105
C 150 1500 x 1500 1,44 1,55 1,80 1,22 1,46 1,73 17
C 155 1550 x 1550 1,51 1,63 1,92 1,30 1,56 1,85 120
c 160 1600 x 1600 1,61 1,74 2,05 1,36 1,66 1,97 124
Cc170 1700 x 1700 1,76 1,97 2,34 1,50 1,88 2,23 140
C 180 1800 x 1800 1,94 2,20 2,62 1,65 2,1 2,49 147
C 190 1900 x 1900 2,13 2,45 2,92 1,81 2,35 2,82 154
Cc195 1950 x 1950 2,24 2,55 3,08 1,86 2,43 2,97 157

C 200 2000 x 2000 2,32 2,68 3,24 1,96 2,56 3,12 161

E 100/120 | 1000 x 1200 0,85 0,84 0,95 0,74 0,79 0,91 82
E 100/130 | 1000 x 1300 0,92 0,91 1,03 0,79 0,86 0,99 85
E 100/140 | 1000 x 1400 0,98 0,98 1,11 0,85 0,92 1,06 88
E 100/150 | 1000 x 1500 1,04 1,05 1,19 0,90 0,99 1,14 95
E 100/160 | 1000 x 1600 1,10 1,12 1,26 0,94 1,06 1,22 98
E 100/180 | 1000 x 1800 1,22 1,24 1,44 1,03 1,19 1,37 104
E 100/190 | 1000 x 1900 1,27 1,31 1,52 1,08 1,25 1,44 107
E 100/200 | 1000 x 2000 1,34 1,38 1,60 1,12 1,32 1,54 110
E 100/210 | 1000 x 2100 1,40 1,45 1,68 1,16 1,39 1,62 113
E 100/220 | 1000 x 2200 1,45 1,52 1,76 1,19 1,45 1,69 116
E 100/230 | 1000 x 2300 1,50 1,59 1,84 1,22 1,50 1,77 119
E 100/240 | 1000 x 2400 1,56 1,66 1,92 1,27 1,56 1,85 122
E 100/250 | 1000 x 2500 1,63 1,73 2,00 1,30 1,63 1,93 125
E 110/200 | 1100 x 2000 1,45 1,52 1,76 1,21 1,43 1,69 114
E 115/200 | 1150 x 2000 1,50 1,59 1,84 1,24 1,50 1,77 116
E 120/140 | 1200 x 1400 1,13 1,16 1,34 0,97 1,11 1,28 94
E 120/150 | 1200 x 1500 1,21 1,24 1,44 1,03 1,19 1,39 102
E 120/170 | 1200 x 1700 1,35 1,41 1,63 1.14 1,33 1,57 108
E 120/180 | 1200 x 1800 1,43 1,49 1,73 1,19 1,40 1,66 111
E 120/200 | 1200 x 2000 1,56 1,66 1,92 1,30 1,56 1,85 117
E 120/210 | 1200 x 2100 1,63 1,71 2,02 1,34 1,64 1,94 120
E 120/220 | 1200 x 2200 1,69 1,80 2,11 1,40 1,72 2,03 123
E 120/240 | 1200 x 2400 1,81 1,96 2,30 1,47 1,87 2,22 130
E 120/250 | 1200 x 2500 1,89 2,04 2,40 1,53 1,95 2,31 133
E 125/250 | 1250 x 2500 1,94 2,13 2,50 1,56 2,03 2,41 134
E 130/150 | 1300 x 1500 1,29 1,35 1,56 1,09 1,27 1,50 105
E 130/160 | 1300 x 1600 1,35 1,44 1,66 1.16 1,35 1,60 108
E 130/180 | 1300 x 1800 1,52 1,61 1,87 1,26 1,52 1,80 180
E 130/190 | 1300 x 1900 1,58 1,68 1,98 1,33 1,61 1,90 17
E 130/200 | 1300 x 2000 1,66 1,77 2,08 1,38 1,69 2,00 121
E 130/220 | 1300 x 2200 1,80 1,94 2,29 1,49 1,86 2,20 127
E 130/230 | 1300 x 2300 1,88 2,03 2,39 1,52 1,94 2,30 130
E 130/250 | 1300 x 2500 2,02 2,21 2,60 1,63 2,11 2,50 136

8 .mercor WWW.mercor.com.pI



mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

1.1.5.1. \ztechnische Daten

AUFSATZKRANZHOHE MIND H=500 mm

AUFSATZKRANZHOHE MIND H=300 mm

NENNGROSSE
® AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?] AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m2] | GEWICHT (%)
AxB STANDARD STANDARD
e MIT WINDLEIT- MIT WINDLEIT-
OHNE WINDLEIT- |  MIT | WANDEN UND | OHNE WINDLEIT-|  MIT | WANDEN UND
[mm] WANDE UND | WINDLEIT- | EINSTROM- | WANDE UND | WINDLEIT- | EINSTROM- kgl
EINSTROMDUSE | WANDEN DUSE EINSTROMDUSE | WANDEN DUSE

E 140/150 | 1400 x 1500 1,37 1,45 1,68 1,16 1,37 1,62 114
E 140/180 | 1400 x 1800 1,61 1.71 2,02 1,36 1,64 1,94 123
E 140/200 | 1400 x 2000 1.76 1,90 2,24 1,46 1.82 2,16 130
E 140/250 | 1400 x 2500 2,14 2,38 2,80 1,75 2,28 2,70 145
E 150/160 | 1500 x 1600 1,51 1,63 1,92 1,30 1,56 1,85 120
E 150/180 | 1500 x 1800 1,70 1,84 2,16 1,43 1,76 2,08 126
E 150/200 | 1500 x 2000 1,86 2,04 2,43 1,56 1,95 2,31 133
E 150/210 | 1500 x 2100 1,95 2,14 2,55 1,61 2,05 2,43 136
E 150/240 | 1500 x 2400 2,20 2,45 2,88 1,80 2,34 2,77 146
E 150/250 | 1500 x 2500 2,25 2,55 3,00 1,84 2,44 2,89 149
E 160/180 | 1600 x 1800 1,79 1,96 2,33 1,50 1,87 2,22 130
E 160/190 | 1600 x 1900 1,88 2,07 2,46 1,58 1,98 2,34 133
E 160/200 | 1600 x 2000 1,95 2,18 2,59 1,63 2,08 2,46 137
E 160/220 | 1600 x 2200 2,15 2,39 2,85 1,76 2,29 2,75 143
E 160/230 | 1600 x 2300 2,21 2,50 2,98 1,84 2,39 2,87 146
E 160/240 | 1600 x 2400 2,30 2,61 3,11 1,88 2,50 3,00 149
E 180/200 | 1800 x 2000 2,16 2,45 2,92 1,80 2,34 2,81 154
E 180/220 | 1800 x 2200 2,34 2,65 3,21 1,94 2,53 3,09 160
E 180/240 | 1800 x 2400 2,55 2,89 3,50 2,07 2,76 3,37 167
E 180/250 | 1800 x 2500 2,61 3,02 3,65 2,16 2,88 3,51 170
E 190/200 | 1900 x 2000 2,24 2,55 3,08 1,86 2,43 2,96 158
E 195/200 | 1950 x 2000 2,30 2,61 3,16 1,91 2,50 3,04 159
E 195/220 | 1950 x 2200 2,49 2,87 3,47 2,06 2,75 3,35 166
E 195/250 | 1950 x 2500 2,78 3,27 3,95 2,29 3,12 3,80 176
E 200/250 | 2000 x 2500 2,85 3,35 4,05 2,35 3,20 3,90 177

(*)  AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kbnnen RWA-Geréte mit Zwischenabmessungen hergestellt werden. Die wirksame Rauchab-
zugsfléche fur diese Abmessungen wird durch ein lineares Interpolationsverfahren bestimmt.

(**)

platte mit der Dicke von 16 mm und pneumatischer Steuerung.

Geschétztes Gewicht fur ein RWA-Gerat mit Aufsatzkranzh6he von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkammer-

.meroor WWW.mercor.com.pI



mcr PROLIGHT ' RWA-Geréite

[ Steuerung der RWA-Gerate

Fur einen ordnungsgemaBen Betrieb miissen nattrliche RWA-Gerate mit und ohne zusétzliche Luftungsfunktion an Steuergerate angeschlos-

sen werden, die das Offnen und SchlieBen steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur Rauchgasableitung

oder zur Rauchgasableitung und Entliftung.

Abhangig von der Art der verwendeten Steuergerate kann es wie folgt ausgelegt sein:

* pneumatische Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs,

* Elektrische 24V-Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs mit Entliftungsfunktion,

* Kombination der pneumatischen und elektrischen Steuerung, wobei die pneumatischen Komponenten fir den Rauchabzug
verantwortlich sind, wahrend die elektrischen 230V-Komponenten sorgen fir Beluftung.

Steuerungssysteme des Rauch- und Wéarmeabzugs kénnen in Abhangigkeit vom verwendeten Geratetyp wie folgt aktiviert werden:

1) automatisch - Gber eine in dem RWA-Gerét installierte thermische Sicherung (pneumatisches System) oder durch die Reaktion von
optischen Rauchmeldern (elektrisches System);

2)  manuell - durch Auslésung von CO2-Druckgasflaschen im Alarmkasten (pneumatisches System) oder durch Betatigen des RWA-
Meldetasters (elektrisches System);

3)  Signal aus Brandmeldeanlage (BMA) - durch externen Impuls von der Brandmeldeanlage, der an einen in dem Alarmkasten
installierten Elektromagneten (pneumatisches System) oder direkt an die RWA-Zentrale (elektrische Anlage) weitergeleitet wird.

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 14 beschrieben.

1.1.6.1. \ Steuerung der RWA-Gerate

PNEUMATISCHE STEURUNG (*) ELEKTRISCHE STEURUNG (**)
KTLZ":Y PNEUMATIKZYLINDER LGB LG STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTR. ANTRIEBS
HUB [MM] | KOLBENDURCHMESSER [MM] | GROSSE BEI SL 950 [G] SL 250 SL 550
C 100 550 50 24 1,6 2,6
c110 550 50 24 1,6 2,6
Cc115 550 50 24 1,6 4,0
c120 550 50 40 2,0 4,0
Cc125 550 50 40 2,0 4,0
Cc130 550 50 40 2,6 4,0
C135 750 50 40 2,6 6,0
C 140 750 50 40 2,6 6,0
C 150 750 50 55 4,0 6,0
C 155 750 50 55 4,0 6,0
C 160 750 50 55 6,0 -
Cc170 1050 63 55 6,0 -
Cc 180 1050 63 120 6,0 -
Cc190 1050 63 120 8,0 -
Cc195 1050 63 120 8,0 -
C 200 1050 63 120 8,0 -
E 100/120 550 50 24 1,6 2,6
E 100/130 550 50 24 1,6 2,6
E 100/140 550 50 24 1,6 2,6
E 100/150 550 50 24 1,6 4,0
E 100/160 550 50 40 2,0 4,0
E 100/180 550 50 40 2,0 4,0
E 100/190 550 50 40 2,0 4,0
E 100/200 550 50 40 2,0 4,0
E 100/210 550 50 40 2,6 4,0
E 100/220 550 50 40 2,6 4,0
E 100/230 550 50 40 2,6 6,0
E 100/240 550 50 40 2,6 6,0
E 100/250 550 50 40 2,6 6,0

(*)  Die pneumatische Steuerung ist auf Kundenwunsch auch in den Klassen SL 250, SL 550, SL 750, SL 1300, SL 1600 und SL 2000 erhdltlich (gilt nur
fur ausgewdhlte GeradtegroBen).
(**)  Elektrische Steuerung ist in den Klassen SL 750, SL 950, SL 1300 und SL 1600 auf Kundenwunsch erhéltlich (gilt nur fir ausgewéhite GerategréBen).

Der in der Tabelle angegebene Stromverbrauch gilt fur Rauchabzige mit Zellpolycarbonat-Verglasung.
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

1.1.6.1. [Steuerung der RWA-Gerate

PNEUMATISCHE STEURUNG (*) ELEKTRISCHE STEURUNG (**)
KKI':Y PNEUMATIKZYLINDER MIN. CO, FLASCHEN- | STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTR. ANTRIEBS
HUB [MM] KOLBENDURCHMESSER [MM] | GROSSE BEI SL 950 [G] SL 250 SL 550

E 115/200 550 50 40 2,6 6,0
E 120/140 550 50 40 2,0 4,0
E 120/150 550 50 40 2,6 4,0
E 120/170 550 50 40 2,6 6,0
E 120/180 550 50 40 2,6 6,0
E 120/200 550 50 40 2,6 6,0
E 120/210 550 50 55 4,0 6,0
E 120/220 550 50 55 4,0 6,0
E 120/240 550 50 55 4,0 6,0
E 120/250 550 50 55 4,0 6,0
E 125/250 550 50 55 4,0 8,0
E 130/150 550 50 40 2,6 6,0
E 130/160 550 50 40 2,6 6,0
E 130/180 550 50 55 4,0 6,0
E 130/190 550 50 55 4,0 6,0
E 130/200 550 50 55 4,0 6,0
E 130/220 550 50 55 4,0 6,0
E 130/230 550 50 55 4,0 8,0
E 130/250 550 50 80 4,0 8,0
E 140/150 750 50 40 2,6 6,0
E 140/180 750 50 55 4,0 6,0
E 140/200 750 50 55 4,0 8,0
E 140/250 750 50 80 6,0 8,0
E 150/160 750 50 55 4,0 8,0
E 150/180 750 50 55 4,0 8,0
E 150/200 750 50 80 6,0 8,0
E 150/210 750 50 80 6,0 8,0
E 150/240 750 50 80 6,0 8,0
E 150/250 750 50 80 6,0 -
E 160/180 750 50 80 6,0 -
E 160/190 750 50 80 6,0 -
E 160/200 750 50 80 6,0 -
E 160/220 750 50 80 6,0 -
E 160/230 750 50 80 6,0 -
E 160/240 750 50 80 6,0 -
E 180/200 1050 63 120 6,0 -
E 180/220 1050 63 120 8,0 -
E 180/240 1050 63 120 8,0 -
E 180/250 1050 63 120 8,0 -
E 190/200 1050 63 120 8,0 -
E 195/200 1050 63 120 8,0 -
E 195/220 1050 63 120 8,0 -
E 195/250 1050 63 120 - -
E 200/250 1050 63 120 - -

(*)  Die pneumatische Steuerung ist auf Kundenwunsch auch in den Klassen SL 250, SL 550, SL 750, SL 1300, SL 1600 und SL 2000 erhéltlich (gilt
nur fur ausgewéhlte GerategrofBen).

(**)  Elektrische Steuerung ist in den Klassen SL 750, SL 950, SL 1300 und SL 1600 auf Kundenwunsch erhéltlich (gilt nur far ausgewahlte GerétegréBen).

Der in der Tabelle angegebene Stromverbrauch gilt fir Rauchabzige mit Zellpolycarbonat-Verglasung.
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

n [Doppelflﬁgelige RWA-Gerate mit geradem Aufsatzkranz — Typ DVP

[technische Beschreibung

* Klassifizierung gemaB dem Leistungsbestandigkeitszertifikat nach PL-EN 12101-2 (CE-Zertifikat),

* RWA-Gerate vom Typ DVP (Doppelklappe) fur flache und geneigte Dacher, die mit Bitumenbahn oder PVC-Membrane bedeckt sind,

* GroBenbereich:

- 120x250 cm + 300x300 cm

gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

* Aufsatzkranz-Dammung und der Wasserrinne aus harter Mineralwollen-Dédmmplatte mit einer Dicke von 20 mm;
WaérmeuUbergangskoeffizient U = 1,41 W/m2K,

* umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfullung: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Sandwichplatte, Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit

Alublechabdeckung, Spezialfullung gemaB BROOF (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4),

* Offnungswinkel > 90°,

Scharniere des Offnungsrahmens auf der Langsseite montiert,

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-, oder mit Druckgasfeder,

Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch 230V~,

¢ die aerodynamisch wirksame Abzugsflache (Aa) kann mittels Windleitwanden und/oder Einstromduse erhoht werden

[Aufbau des RWA-Gerats

Pneumatische oder elektrische Antriebe fir Rauchabzugsfunktion Mechanische Hakenverriegelung
Obertraverse
Abdeckrahmen Haupttraveese
AN Einstromduse
Offnungsrahmen

/
/
/
./ Windleitwand

Verglasung / Fillung

Unterer Montageflansch .
9 Wasserrinne

Elektrischer Liftungsantrieb

Gerader Aufsatzkranz mit Warmedammung Blechstreifen zur Dachanbidung

Abb. 4 — Aufbau eines RWA-Gerdtes Typ mcr PROLIGHT DVP mit Windleitwdnden und Einstrémdse, mit pneumatischen Zylindern fir die
RWA-Offnung und einem elektrischen Antrieb fur Tagesliftung

[Ausft’ihrungsvarianten

* Lackieren der Teile in einem beliebigen RAL-Farbton (Windleitwande, Einstromduse, Aufsatzkranz — Pulverlackbeschichtung bis zu
der GroBe von 1800x3000 [mm] )

* Aufsatzkranz-Dammung: PIR Ddmmplatte, 30 mm stark, Warmelbergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,

¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

kundenspezifische lichte Weite des Aufsatzkranzes,

nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 200 mm(*) = 700 mm,

kundenspezifische Breite des unteren Montageflansches,

* umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,

* Aufsatzkranz, Einstrémduse und Haupttraverse aus rostfreiem Stahl,

* Breite Auswahl von Zusatzausriistung.

(*) Aufsatzkranzh6he unter 300 mm ist nur verflgbar, wenn ein Aufstocksockel vorgesehen wird
und die Gesamthéhe (Kranz + Aufstockung) von min. 300 mm gewéhrleistet ist.
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite
m \zZeichnungen

RWA-GERAT MIT WINDLEITWANDEN UND EINSTROMDUSE, MIT PNEUMATISCHER STEURUNG FUR DIE RWA-OFFNUNG UND
EINEM ELEKTRISCHEN ANTRIEB FUR TAGESLUFTUNG

| A XB'

\ 4

<
<

How

&»—'«

100 X
Detail @

Abb. 5 - Schnitt B-B durch ein RWA-Gerét mcr PROLIGHT Typ DVP in geschlossener Position, MaBe in [mm]

5 s

;7Q77,,,,,77Q74 _ v
Vo6 © o6 © o {§ o © - 6 &6l
< A >

Abb. 6 — Draufsicht von einem RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ DVP in geschlossener Position, MaBe in [mm]

A, B-NenngroBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes

A, B’ — AuBenabmessung des Klappenfligels A'=A+135 mm, B'=B+135 mm
A", B” - lichte Weite der Einstromduse A"=A-100 mm, B”"=B-100 mm

H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]

How — Hohe der Windleitwand 100 mm < How < 370 mm

.mereor Www.mercor.com.pl 13



mcr PROLIGHT ' RWA-Geréite
m \:technische Daten

NENNGROSSE AUFSATZKRANZHOHE MIND H=500 mm AUFSATZKRANZHOHE MIND H=300 mm
® AERODYNAMISCHE FLACHE A GEWICHT (**) a [mZ] AERODYNAMISCHE FLACHE A GEWICHT (**) a [m2] GE‘(I!]%?HT
TYP AxB STANDARD MIT WINDLE- STANDARD MIT WINDLEIT-
OHNE WINDLEIT- MITVyINDLE- ITWANDEN OHNE WINDLEIT- | MIT VyINDLE- WANDEN"UND
[mm] WANDE UND EIN- | [TWANDEN UND EIN- WANDE UND ITWANDEN | EINSTROM- [kgl
STROMDUSE STROMDUSE | EINSTROMDUSE DUSE

DVP 120/250 | 1200 x 2500 1,89 1,89 2,04 1,62 1,83 2,07 159
DVP 120/300 | 1200 x 3000 2,30 2,30 2,45 1,98 2,20 2,48 181
DVP 150/250 | 1500 x 2500 2,21 2,44 2,63 1,84 2,33 2,63 170
DVP 150/300 | 1500 x 3000 2,66 2,93 3,15 2,25 2,79 3,15 193
DVP 160/160 | 1600 x 1600 1,51 1,61 1,74 1,28 1,56 1,74 135
DVP 160/250 | 1600 x 2500 2,28 2,60 2,80 1,92 2,48 2,80 176
DVP 160/280 | 1600 x 2800 2,55 2,91 3,14 2,15 2,82 3,14 189
DVP 160/300 | 1600 x 3000 2,74 3,17 3,41 2,30 3,02 3,41 198
DVP 180/160 | 1800 x 1600 1,64 1,84 1,96 1,38 1,76 1,99 144
DVP 180/180 | 1800 x 1800 1,85 2,07 2,24 1,52 2,01 2,24 153
DVP 180/250 | 1800 x 2500 2,48 2,97 3,20 2,07 2,84 3,20 185
DVP 180/280 | 1800 x 2800 2,77 3,33 3,58 2,32 3,18 3,58 199
DVP 180/300 | 1800 x 3000 2,97 3,56 3,83 2,48 3,40 3,83 208
DVP 200/200 | 2000 x 2000 2,16 2,60 2,80 1,80 2,48 2,80 169
DVP 200/240 | 2000 x 2400 2,59 3,17 3,41 2,16 3,02 3,41 188
DVP 200/250 | 2000 x 2500 2,70 3,30 3,55 2,25 3,15 3,55 193
DVP 200/280 | 2000 x 2800 3,02 3,70 4,03 2,52 3,53 3,98 207
DVP 200/300 | 2000 x 3000 3,18 3,96 4,32 2,70 3,78 4,32 216
DVP 220/220 | 2200 x 2200 2,57 3,19 3,44 2,13 3,05 3,44 189
DVP 220/240 | 2200 x 2400 2,75 3,48 3,80 2,32 3,33 3,75 199
DVP 220/250 | 2200 x 2500 2,86 3,63 3,96 2,37 3,47 3,91 203
DVP 240/240 | 2400 x 2400 2,94 3,80 4,15 2,42 3,63 4,15 206
DVP 240/250 | 2400 x 2500 3,06 4,02 4,32 2,52 3,84 4,32 211
DVP 2507250 | 2500 x 2500 3,19 4,19 4,50 2,63 4,00 4,50 217
DVP 250/300 | 2500 x 3000 3,75 5,03 5,48 3,15 4,80 5,40 240
DVP 300/300 | 3000 x 3000 4,32 6,12 6,66 3,60 5,85 6,57 264

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen RWA-Gerate mit Zwischenabmessungen hergestellt werden. Die wirksame Rauchab-
zugsfléche far diese Abmessungen wird durch ein lineares Interpolationsverfahren bestimmt.

(**)  Geschéatztes Gewicht fur ein RWA-Gerat mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit \erglasung aus Polycarbonat-Hohlkammer-
platte mit der Dicke von 16 mm und pneumatischer Steuerung

14
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

m [Steuerung der RWA-Gerate

Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb missen RWA-Gerate mit und ohne zusétzliche Liftungsfunktion an Steuergerate angeschlossen

werden, die das Offnen und SchlieBen steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur Rauchgasableitung oder

Rauchgasableitung und Entliftung.

Abhangig von der Art der verwendeten Steuergerate kann es wie folgt ausgelegt sein:

* pneumatische Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs,

* Elektrische 24V-Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs mit Entliftungsfunktion,

* Kombination der pneumatischen und elektrischen Steuerung, wobei die pneumatischen Komponenten fiir den Rauchabzug
verantwortlich sind, wahrend die elektrischen 230V-Komponenten sorgen fir Beltuftung.

Steuerungssysteme des Rauch- und Warmeabzugs konnen in Abhangigkeit vom verwendeten Gerétetyp wie folgt aktiviert werden:

1) automatisch - Uber eine in dem RWA-Gerét installierte thermische Sicherung (pneumatisches System) oder durch die Reaktion
von optischen Rauchmeldern (elektrisches System);

2)  manuell - durch Auslosung von CO2-Druckgasflaschen im Alarmkasten (pneumatisches System) oder durch Betatigen des RWA-
Meldetasters (elektrisches System);

3) Signal aus Brandmeldeanlage (BMA) - durch externen Impuls von der Brandmeldeanlage, der an einen in dem Alarmkasten
installierten Elektromagneten (pneumatisches System) oder direkt an die RWA-Zentrale (elektrische Anlage) weitergeleitet wird;

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 14 beschrieben.

PNEUATISCHE STEURUNG (*) ELEKTRISCHE STEURUNG (**)
TYP PNEUMATIKZYLINDER MIN. CO FLASCHEN- | STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTR: ANTRIEBS

HUB [mm] | KOLBENDURCHMESSER[mm] | GROSSE BEI-SL 950 [g] SL 250 SL 550

DVP 120/250 350 40 24 2x0,8 2x1,3
DVP 120/300 350 40 38 2x1,0 2x1,6
DVP 150/250 350 40 38 2x1,0 2x2,0
DVP 150/300 350 40 40 2x1,3 2x2,0
DVP 160/160 400 40 38 2x1,0 2x1,6
DVP 160/250 400 40 40 2x1,3 2x2,6
DVP 160/280 400 50/40 55 2x1,3 2x2,6
DVP 160/300 400 50/40 55 2x1,3 2x2,6
DVP 180/160 400 40 38 2x1,6 2x2,0
DVP 180/180 400 40 38 2x1,6 2x2,0
DVP 180/250 400 50/40 55 2x1,6 2x2,6
DVP 180/280 400 50/40 55 2x1,6 2x2,6
DVP 180/300 400 50 55 2x1,6 2x4,0
DVP 200/200 500 40 55 2x1,6 2x2,6
DVP 200/240 500 50/40 55 2x1,6 2x4,0
DVP 200/250 500 50/40 55 2x2,0 2x4,0
DVP 200/280 500 50/40 80 2x2,0 2x4,0
DVP 200/300 500 50/40 80 2x2,0 2x4,0
DVP 220/220 500 50 80 2x2,0 2x4,0
DVP 220/240 500 50 55 2x2,0 2x6,0
DVP 220/250 500 50 80 2x2,0 2x6,0
DVP 240/240 600 50 80 2x2,6 2x6,0
DVP 240/250 600 50 80 2x2,6 2x6,0
DVP 250/250 600 50 120 2x4,0 2x6,0
DVP 250/300 600 50 120 2x4,0 2x8,0
DVP 300/300 750 63/50 150 2x6,0 2x8,0

(*) Die pneumatische Steuerung ist auf Kundenwunsch auch in den Klassen SL 250, SL 550, SL 750, SL 950 und SL1300 erhéltlich (gilt nur far aus-
gewdhlte GerategréBen).

(**)  Elektrische Steuerung ist in den Klassen SL 750, SL 950, SL 1300, SL 1600 und SL2000 auf Kundenwunsch erhéltlich (gilt nur far ausgewdhite
GerategréBBen). Der in der Tabelle angegebene Stromverbrauch gilt fir Rauchabzige mit Zellpolycarbonat-Verglasung.
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

n [einflﬁgelige RWA-Gerate mit schragem Aufsatzkranz — Typ NG-A

[technische Beschreibung

* Klassifizierung gemé&B dem Leistungsbestandigkeitszertifikat nach PL-EN 12101-2 (CE-Zertifikat),

* RWA-Gerate vom Typ NG-A (quadratisch und rechteckig) fir flache und geneigte Décher, die mit Bitumenbahn oder PVCG-Membrane
bedeckt sind,

schrager Aufsatzkranz 300mm oder 500mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Standardaufbau bei mcr Prolight: Warmedammung aus harter Dammplatte 20mm stark, WarmeUlbergangskoeffizient U=1.41 W/m?2K,
umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfullung: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Sandwichplatte,
Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder massiven Polycarbonatschalen, Kombination von
Polycarbonat-Stegplatte mit Alublechabdeckung, Spezialfillung gemaB BROOF (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4),
Offnungswinkel > 140°,

Scharniere des Offnungsrahmens auf der Léngsseite montiert,

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-,

Steuerung der Liftungsfunktion: elektrisch 230V~

[Aufbau des RWA-Gerats

Verglasung / Fullung mechanische Hakenverriegelung
Windleitwand

\ / Offnungsrahmen

Off beschl
nungsbeschlag Abdeckrahmen
Obertraverse

Pneumatischer oder elektrischer Antrieb
flr Rauchabzugsfunktion

Elektrischer Luftungsantrieb

Blechstreifen zur Dachanbidung

Schrager Aufsatzkranz mit Warmedammungn Unterer Montageflansch

Abb. 7 — Aufbau eines RWA-Gerétes Typ mcr PROLIGHT NG-A mit Windleitwanden, mit einem pneumatischen Zylinder fur die RWA-Off-
nung und einem elektrischen Antrieb fur Tagesliftung

[Ausfﬁhrungsvarianten

* Lackieren der Teile in einem beliebigen RAL-Farbton (Windleitwande und Aufsatzkranz)

* Aufsatzkranz-Dammung: PIR Ddmmplatte, 30 mm stark, Warmeibergangskoeffizient U=0,68 W/m2K,
¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

* kundenspezifische lichte Weite des Aufsatzkranzes,

* nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 300 mm <+ 700 mm,

» kundenspezifische Breite des unteren Montageflansches,

* umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,

* Aufsatzkranz und Offnungsbeschlag aus rostfreiem Stahl (auf Anfrage),

* Breite Auswahl von Zusatzausristung.
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite
m [Zeichnungen

RWA-GERAT MIT WINDLEITWANDEN, MIT PNEUMATISCHER STEURUNG FUR DIE RWA-OFFNUNG UND EINEM ELEKTRISCHEN
ANTRIEB FUR TAGESLUFTUNG
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Detail @ — mcr PROLIGHT

Abb. 8 — Schnitt B=-B durch ein RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ NG-A in geschlossener Position, Mal3e in [mm]

}‘ A/2 + 100 mm P A/2 |
- g >
1 O O O O O |

- ‘ .
= a, |
=) | |
+ d! |
0 | |
& | |
d |
K N |
A ‘ ‘
| |
| |
| |
| |

2 \ ! -
| I
| |
| |
B—f ‘ \ TB

R |
| |
d |
| |
| |
d |
| |
| |
qrr._ '

) -0 - | v

O O U O U ]

Abb. 9 - Draufsicht von einem RWA-Geradt mcr PROLIGHT Typ NG-A in geschlossener Position, MaBe in [mm]

A, B—NenngroBe [mm], untere lichte Weite des Aufsatzkranzes (Dach6ffnung)
A, B' = AuBenabmessung des Klappenfligels A'=A+135 mm, B'’=B+35 mm
A", B" — obere lichte Weite des Aufsatzkranzes A"=A-100 mm, B"=B-100 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]

How — Hohe der Windleitwand 230 mm < How < 530 mm

.mereor Www.mercor.com.pl 17



mcr PROLIGHT ' RWA-Geréite

m \:technische Daten

NENNGROSSE (*) | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=500 mm | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=300 mm | GewicHT
TYP AxB AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?2] AERODYNAMISCHE FLACHE A,, [m2] )
[mm] MIT WINDLEITWANDEN MIT WINDLEITWANDEN kel
NG-A 100/100 1000 x 1000 0,66 0,66 78
NG-A 100/110 | 1000 x 1100 0,74 0,73 81
NG-A 100/120 1000 x 1200 0,81 0,80 84
NG-A 100/130 1000 x 1300 0,89 0,87 87
NG-A 100/140 1000 x 1400 0,96 0,94 90
NG-A 100/150 1000 x 1500 1,03 1,01 96
NG-A 100/160 1000 x 1600 1,11 1,08 100
NG-A 100/170 | 1000 x 1700 1,18 1,15 103
NG-A 100/180 1000 x 1800 1,26 1,23 106
NG-A 100/190 1000 x 1900 1,33 1,30 110
NG-A 100/200 1000 x 2000 1,40 1,37 113
NG-A 100/210 | 1000 x 2100 1,48 1,44 116
NG-A 100/220 | 1000 x 2200 1,55 1,51 119
NG-A 100/230 1000 x 2300 1,62 1,58 122
NG-A 100/240 1000 x 2400 1,70 1,65 125
NG-A 100/250 1000 x 2500 1,77 1,72 129
NG-A 120/120 1200 x 1200 0,99 0,97 91
NG-A 120/130 1200 x 1300 1,08 1,06 94
NG-A 120/140 | 1200 x 1400 1,17 1,14 97
NG-A 120/150 1200 x 1500 1,26 1,23 104
NG-A 120/170 1200 x 1700 1,44 1,40 110
NG-A 120/180 1200 x 1800 1,54 1,49 114
NG-A 120/190 1200 x 1900 1,63 1,58 117
NG-A 120/200 1200 x 2000 1,72 1,66 120
NG-A 120/210 | 1200 x 2100 1,81 1,75 124
NG-A 120/220 | 1200 x 2200 1,90 1,84 127
NG-A 120/230 1200 x 2300 1,99 1,92 130
NG-A 120/240 1200 x 2400 2,08 2,01 133
NG-A 120/250 1200 x 2500 2,17 2,10 137
NG-A 125/125 | 1250 x 1250 1,08 1,06 94
NG-A 130/130 1300 x 1300 1,18 1,15 97
NG-A 130/140 1300 x 1400 1,28 1,25 100
NG-A 130/150 1300 x 1500 1,38 1,34 108
NG-A 130/160 | 1300 x 1600 1,48 1,44 111
NG-A 130/170 | 1300 x 1700 1,58 1,53 114
NG-A 130/180 1300 x 1800 1,68 1,62 118
NG-A 130/190 1300 x 1900 1,77 1,72 121
NG-A 130/200 1300 x 2000 1,87 1,81 124
NG-A 130/210 1300 x 2100 1,97 1,91 128
NG-A 130/220 1300 x 2200 2,07 2,00 131
NG-A 130/230 | 1300 x 2300 2,17 2,10 134
NG-A 130/240 1300 x 2400 2,27 2,19 138
NG-A 130/250 1300 x 2500 2,37 2,28 141
NG-A 140/140 1400 x 1400 1,39 1,35 104
NG-A 140/150 | 1400 x 1500 1,49 1,45 111
NG-A 140/160 | 1400 x 1600 1,60 1,55 115
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mcr PROLIGHT | RWA-Gerite

m [technische Daten

NENNGROSSE (*) | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=500 mm | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=300 mm | GewicHT

TYP AxB AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?] AERODYNAMISCHE FLACHE A,, [m?] )

[mm] MIT WINDLEITWANDEN MIT WINDLEITWANDEN kol

NG-A 140/170 1400 x 1700 1,71 1,66 118
NG-A 140/180 1400 x 1800 1,82 1,76 122
NG-A 140/190 1400 x 1900 1,92 1,86 125
NG-A 140/200 1400 x 2000 2,03 1,96 128
NG-A 140/210 1400 x 2100 2,14 2,06 132
NG-A 140/220 1400 x 2200 2,24 2,17 135
NG-A 140/230 1400 x 2300 2,35 2,27 138
NG-A 140/240 1400 x 2400 2,46 2,37 142
NG-A 140/250 1400 x 2500 2,56 2,47 145
NG-A 150/150 1500 x 1500 1,61 1,56 120
NG-A 150/160 1500 x 1600 1,72 1,67 124
NG-A 150/170 1500 x 1700 1,84 1,78 127
NG-A 150/180 1500 x 1800 1,96 1,89 130
NG-A 150/190 1500 x 1900 2,07 2,00 134
NG-A 150/200 1500 x 2000 2,19 2,11 137
NG-A 150/210 1500 x 2100 2,30 2,22 141
NG-A 150/220 1500 x 2200 2,42 2,33 144
NG-A 150/230 1500 x 2300 2,53 2,44 148
NG-A 150/240 1500 x 2400 2,65 2,55 151
NG-A 150/250 1500 x 2500 2,76 2,66 154
NG-A 160/160 1600 x 1600 1,85 1,79 128
NG-A 160/170 1600 x 1700 1,97 1,91 131
NG-A 160/180 1600 x 1800 2,10 2,02 134
NG-A 160/190 1600 x 1900 2,22 2,14 138
NG-A 160/200 1600 x 2000 2,34 2,26 141
NG-A 160/210 1600 x 2100 2,47 2,38 145
NG-A 160/220 1600 x 2200 2,59 2,49 148
NG-A 160/230 1600 x 2300 2,71 2,61 151
NG-A 160/240 1600 x 2400 2,84 2,73 154
NG-A 160/250 1600 x 2500 2,96 2,85 158
NG-A 170/170 1700 x 1700 2,10 2,03 135
NG-A 170/180 1700 x 1800 2,24 2,16 138
NG-A 170/190 1700 x 1900 2,37 2,28 142
NG-A 170/200 1700 x 2000 2,50 2,41 145
NG-A 170/210 1700 x 2100 2,63 2,53 149
NG-A 170/220 1700 x 2200 2,76 2,66 152
NG-A 170/230 1700 x 2300 2,89 2,78 155
NG-A 170/240 1700 x 2400 3,03 2,91 159
NG-A 170/250 1700 x 2500 3,16 3,03 162
NG-A 180/180 1800 x 1800 2,38 2,29 152
NG-A 180/190 1800 x 1900 2,52 2,42 156
NG-A 180/200 1800 x 2000 2,66 2,56 159
NG-A 180/210 1800 x 2100 2,80 2,69 163
NG-A 180/220 1800 x 2200 2,94 2,82 166
NG-A 180/230 1800 x 2300 3,08 2,95 170
NG-A 180/240 1800 x 2400 3,22 3,09 173
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mcr PROLIGHT ' RWA-Geréite
m \:technische Daten

NENNGROSSE (*) | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=500 mm | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=300 mm | GewicHT

TYP AxB AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?] AERODYNAMISCHE FLACHE A,, [m2] )

[mm] MIT WINDLEITWANDEN MIT WINDLEITWANDEN %)

NG-A 180/250 1800 x 2500 3,36 3,22 176
NG-A 180/260 1800 x 2600 3,50 3,35 180
NG-A 180/270 1800 x 2700 3,64 3,49 183
NG-A 180/280 1800 x 2800 3,78 3,62 186
NG-A 180/290 1800 x 2900 3,92 3,75 189
NG-A 180/300 1800 x 3000 4,06 3,89 193
NG-A 190/190 1900 x 1900 2,66 2,56 160
NG-A 190/200 1900 x 2000 2,81 2,70 163
NG-A 190/210 1900 x 2100 2,96 2,84 167
NG-A 190/220 1900 x 2200 3.1 2,99 170
NG-A 190/230 1900 x 2300 3,26 3,13 174
NG-A 190/240 1900 x 2400 3,40 3,27 177
NG-A 190/250 1900 x 2500 3,55 3,41 180
NG-A 190/260 1900 x 2600 3,70 3,55 184
NG-A 190/270 1900 x 2700 3,85 3,69 187
NG-A 190/280 1900 x 2800 4,00 3,83 191
NG-A 190/290 1900 x 2900 4,15 3,97 194
NG-A 190/300 1900 x 3000 4,29 4,11 197
NG-A 200/200 2000 x 2000 2,97 2,85 167
NG-A 200/210 2000 x 2100 3,12 3,00 171
NG-A 200/220 2000 x 2200 3,28 3,15 174
NG-A 200/230 2000 x 2300 3,44 3,30 178
NG-A 200/240 | 2000 x 2400 3,59 3,45 181
NG-A 200/250 2000 x 2500 3,75 3,59 185
NG-A 200/260 2000 x 2600 3,91 3,74 188
NG-A 200/270 2000 x 2700 4,06 3,89 191
NG-A 200/280 2000 x 2800 4,22 4,04 195
NG-A 200/290 2000 x 2900 4,38 4,19 198
NG-A 200/300 | 2000 x 3000 4,53 4,34 202
NG-A 210/210 | 2100 x 2100 3,29 3,16 175

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kbnnen RWA-Geréte mit Zwischenabmessungen hergestellt werden. Die wirksame Rauchab-
zugsflache far diese Abmessungen wird durch ein lineares Interpolationsverfahren bestimmt.

(**) Geschatztes Gewicht fir ein RWA-Gerédt mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkammer-
platte mit der Dicke von 16 mm und pneumatischer Steuerung.
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m [Steuerung der RWA-Gerate

Fir einen ordnungsgemafBen Betrieb missen RWA-Gerate mit und ohne zusétzliche Liftungsfunktion an Steuergerate angeschlossen

werden, die das Offnen und SchlieBen steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur Rauchgasableitung oder

Rauchgasableitung und Entliftung.

Abhéngig von der Art der verwendeten Steuergerate kann es wie folgt ausgelegt sein:

* pneumatische Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs,

* Elektrische 24V-Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs mit EntlGftungsfunktion,

* Kombination der pneumatischen und elektrischen Steuerung, wobei die pneumatischen Komponenten fir den Rauchabzug
verantwortlich sind, wéhrend die elektrischen 230V-Komponenten sorgen fur Beltftung.

Steuerungssysteme des Rauch- und Warmeabzugs kénnen in Abhangigkeit vom verwendeten Geratetyp wie folgt aktiviert werden:

1) automatisch - Uber eine in dem RWA-Gerét installierte thermische Sicherung (pneumatisches System) oder durch die Reaktion
von optischen Rauchmeldern (elektrisches System);

2)  manuell - durch Auslésung von CO2-Druckgasflaschen im Alarmkasten (pneumatisches System) oder durch Betdtigen des RWA-
Meldetasters (elektrisches System);

3) Signal aus Brandmeldeanlage (BMA) - durch externen Impuls von der Brandmeldeanlage, der an einen in dem Alarmkasten
installierten Elektromagneten (pneumatisches System) oder direkt an die RWA-Zentrale (elektrische Anlage) weitergeleitet wird.

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 13 beschrieben.

1.3.6.1. [Steuerung der RWA-Gerate

PNEUMATISCHE STEUERUNG (*) ELEKTRISCHE STEURUNG (**)
TvP PNEUMATIKZYLINDER MIN. COp FLASCHEN- | STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTR. ANTRIEBS
HUB [mm] | KOLBENDURCHMESSER [mm] | GROSSE BEI SL 950 [g] SL 250 SL 550

NG-A 100/100 550 50 24 - -
NG-A 100/110 550 50 24 2 2
NG-A 100/120 550 50 24 - -
NG-A 100/130 550 50 24 - -
NG-A 100/140 550 50 24 - -
NG-A 100/150 550 50 24 - -
NG-A 100/160 550 50 24 - -
NG-A 100/170 550 50 40 2 z
NG-A 100/180 550 50 40 - -
NG-A 100/190 550 50 40 - -
NG-A 100/200 550 50 40 - -
NG-A 100/210 550 50 40 = :
NG-A 100/220 550 50 40 - -
NG-A 100/230 550 50 40 2 2
NG-A 100/240 550 50 40 - -
NG-A 100/250 550 50 40 - -
NG-A 120/120 550 50 24 1,6 2,6
NG-A 120/130 550 50 40 1,6 2,6
NG-A 120/140 550 50 40 1,6 2,6
NG-A 120/150 550 50 40 1,6 4,0
NG-A 120/170 550 50 40 2,0 4,0
NG-A 120/180 550 50 40 2,6 4,0
NG-A 120/190 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 120/200 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 120/210 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 120/220 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 120/230 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 120/240 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 120/250 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 125/125 550 50 24 1,6 4,0
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1.3.6.1. [Steuerung der RWA-Gerate

PNEUMATISCHE STEUERUNG (*) ELEKTRISCHE STEURUNG (**)
TYP PNEUMATIKZYLINDER MIN. CO, FLASCHEN- | STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTR. ANTRIEBS
HUB [mm] | KOLBENDURCHMESSER [mm] | GROSSE BEISL 950 [g] SL 250 SL 550

NG-A 130/130 550 50 40 2,0 4,0
NG-A 130/140 550 50 40 2,0 4,0
NG-A 130/150 550 50 40 2,0 4.0
NG-A 130/160 550 50 40 2,6 4,0
NG-A 130/170 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 130/180 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 130/190 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 130/200 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 130/210 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 130/220 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 130/230 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 130/240 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 130/250 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/140 550 50 40 2,6 4,0
NG-A 140/150 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 140/160 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 140/170 550 50 40 2,6 6,0
NG-A 140/180 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/190 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/200 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/210 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/220 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/230 550 50 55 4,0 6,0
NG-A 140/240 550 50 55 4,0 8,0
NG-A 140/250 550 50 80 4,0 8,0
NG-A 150/150 750 50 40 2,6 6,0
NG-A 150/160 750 50 40 2,6 6,0
NG-A 150/170 750 50 55 4,0 6,0
NG-A 150/180 750 50 55 4,0 6,0
NG-A 150/190 750 50 55 4,0 8,0
NG-A 150/200 750 50 55 4,0 8,0
NG-A 150/210 750 50 55 4,0 8,0
NG-A 150/220 750 50 80 4,0 8,0
NG-A 150/230 750 50 80 4,0 8,0
NG-A 150/240 750 50 80 4,0 8,0
NG-A 150/250 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 160/160 750 50 55 4,0 6,0
NG-A 160/170 750 50 55 4,0 8,0
NG-A 160/180 750 50 55 4,0 8,0
NG-A 160/190 750 50 55 4,0 8,0
NG-A 160/200 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 160/210 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 160/220 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 160/230 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 160/240 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 160/250 750 50 80 6,0 8,0
NG-A 170/170 750 50 55 6,0 -
NG-A 170/180 750 50 80 6,0 -
NG-A 170/190 750 50 80 6,0 -
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1.3.6.1. [Steuerung der RWA-Gerate

PNEUMATISCHE STEUERUNG (*) ELEKTRISCHE STEURUNG (**)
TYP PNEUMATIKZYLINDER MIN. CO, FLASCHEN- | STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTR. ANTRIEBS
HUB [mm] | KOLBENDURCHMESSER [mm] | GROSSE BEISL 950 [g] SL 250 SL 550
NG-A 170/200 750 50 80 6,0 -
NG-A 170/210 750 50 80 6,0 -
NG-A 170/220 750 50 80 6,0 -
NG-A 170/230 750 50 80 6,0 -
NG-A 170/240 750 50 80 6,0 -
NG-A 170/250 750 50 80 6,0 -
NG-A 180/180 1050 63 80 6,0 -
NG-A 180/190 1050 63 120 6,0 -
NG-A 180/200 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/210 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/220 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/230 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/240 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/250 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/260 1050 63 120 8,0 -
NG-A 180/270 1050 63 120 - -
NG-A 180/280 1050 63 120 - -
NG-A 180/290 1050 63 120 - -
NG-A 180/300 1050 63 120 - -
NG-A 190/190 1050 63 120 6,0 -
NG-A 190/200 1050 63 120 6,0 -
NG-A 190/210 1050 63 120 6,0 -
NG-A 190/220 1050 63 120 8,0 -
NG-A 190/230 1050 63 120 8,0 -
NG-A 190/240 1050 63 120 8,0 -
NG-A 190/250 1050 63 120 8,0 -
NG-A 190/260 1050 63 120 8,0 -
NG-A 190/270 1050 63 120 - -
NG-A 190/280 1050 63 120 - -
NG-A 190/290 1050 63 120 - -
NG-A 190/300 1050 63 120 - -
NG-A 200/200 1050 63 120 8,0 -
NG-A 200/210 1050 63 120 8,0 -
NG-A 200/220 1050 63 120 8,0 -
NG-A 200/230 1050 63 120 8,0 -
NG-A 200/240 1050 63 120 - -
NG-A 200/250 1050 63 120 - -
NG-A 200/260 1050 63 120 - -
NG-A 200/270 1050 63 120 - -
NG-A 200/280 1050 63 120 - -
NG-A 200/290 1050 63 120 - -
NG-A 200/300 1050 63 120%** - -
NG-A 210/210 1050 63 120 8,0 -
NG-A 220/220 1050 63 120 - -

(*) Die pneumatische Steuerung ist auf Kundenwunsch auch in den Klassen SL 250, SL 550, SL 750, SL 950, SL1300, SL1600 und SL2000 erhéltlich
(qilt nur fur ausgewahlte GeréategroBen).
(**) Elektrische Steuerung ist in den Klassen SL 750, SL 950, SL 1300 und, SL 1600 auf Kundenwunsch erhéltlich (gilt nur far ausgewéhlte Gerategro-
Ben). Der in der Tabelle angegebene Stromverbrauch gilt fir Rauchabzige mit Zellpolycarbonat-Verglasung
(***) SL 900
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m [Doppelflt’]gelige RWA-Gerate mit schragem Aufsatzkranz — Typ NG-A

m "technische Beschreibung

Klassifizierung gemaB dem Leistungsbestandigkeitszertifikat nach PL-EN 12101-2 (CE-Zertifikat),

* RWA-Geréte vom Typ DVPS (Doppelklappe) fur flache und geneigte Décher, die mit Bitumenbahn oder PVC-Membrane bedeckt sind,
gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Aufsatzkranz-Dammung und Ddmmung der Wasserrinne aus harter Mineralwollen-Dammplatte mit einer Dicke von 20 mm;
Waérmeubergangskoeffizient U = 1,41 W/m2K,

Windleitwénde aus Aluminium- oder verzinktem Stahlblech

umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfillung: Polycarbonat-Mehrfachstegplatte, Sandwichplatte, Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit
Alublechabdeckung, Spezialfullung gemaB BROOF (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4),

Offnungswinkel = 90°,

Scharniere des Offnungsrahmens auf der Langsseite montiert,

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-,

Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch 230V~

1.4.2. [Aufbau des RWA-Gerates
pneumatische oder elektrische Mechanische Hakenverriegelung
Antriebe fur Rauchabzugsfunktion
/ Obertraverse
Abdeckrahmen Haupttraverse
Offnungsrahmen
/
/
/
'
Verglasung
Windleitwand
Wasserrinne
Unterer Montageflansch
Elektrischer Liftungsantrieb
Schréger Aufsatzkranz mit Warmeddmmung Blechstreifen zur Dachbahnanbindung
Abb. 10 — Aufbau eines RWA-Gerétes Typ mcr PROLIGHT DVPS mit Windleitwénden, mit pneumatischen Zylindern fur die RWA-Offnung und
einem elektrischen Antrieb fur Tagesliftung
(W% Ausflihrungsvarianten
* Lackieren der Teile in einem beliebigen RAL-Farbton (Windleitwande, Einstromdise, Aufsatzkranz — Pulverlackbeschichtung bis zu
der GroBe von 1800x3000 [mm] )
* Aufsatzkranz-Dammung: PIR Démmplatte, 30 mm stark, Warmetbergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,
* kundenspezifische lichte Weite des Aufsatzkranzes,
* nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 300 mm + 700 mm,
* kundenspezifische Breite des unteren Montageflansches,
* umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,
* Aufsatzkranz und Haupttraverse aus rostfreiem Stahl,
* optionale Kunststoff-Verglasung: prismatische Kuppel von Sunoptics (Details und mdgliche Abmessungen der Gerate in Kapitel 4,
Seite 77),
* Breite Auswahl von Zusatzausriistung.
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m [Zeichnungen

RWA-GERA_T MIT WIN.I_)LEITWANDEN, MIT PNEUMATISCHER STEURUNG FUR DIE RWA-OFFNUNG UND EINEM ELEKTRISCHEN
ANTRIEB FUR TAGESLUFTUNG

| A xB'

<
Bl

A A

5

s

A
v

Abb. 12 - Draufsicht von einem RWA-Gerdt mcr PROLIGHT Typ DVPS in geschlossener Position, MaBe in [mm]

A, B—NenngréBe [mm], untere lichte Weite des Aufsatzkranzes (Dach6ffnung)
A, B' — AuBenabmessung des Klappenfligels A’=A+35 mm, B'=B+35 mm
A", B" — obere lichte Weite des Aufsatzkranzes A"=A-100 mm, B"=B-100 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]

How — Hohe der Windleitwand 100 mm < How < 390 mm
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\: technische Daten

NENNGROSSE (*) | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=500 mm | AUFSATZKRANZHOHE MIND. H=300 mm | GEwICHT

TYP AxB AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?] AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?] )

[mm] MIT WINDLEITWANDEN MIT WINDLEITWANDEN [kg]

DVPS 120/250 1200 x 2500 1,80 1,83 160
DVPS 120/300 1200 x 3000 2,20 2,20 183
DVPS 150/250 1500 x 2500 2,36 2,36 172
DVPS 150/300 1500 x 3000 2,93 2,84 195
DVPS 160/160 1600 x 1600 1,54 1,56 138
DVPS 160/250 1600 x 2500 2,56 2,52 178
DVPS 160/280 1600 x 2800 2,91 2,87 192
DVPS 160/300 1600 x 3000 3,12 3,07 201
DVPS 180/160 1800 x 1600 1,76 1,76 147
DVPS 180/180 1800 x 1800 2,04 2,01 156
DVPS 180/250 1800 x 2500 2,97 2,88 189
DVPS 180/280 1800 x 2800 3,33 3,23 203
DVPS 180/300 1800 x 3000 3,62 3,51 212
DVPS 200/200 2000 x 2000 2,60 2,52 173
DVPS 200/240 2000 x 2400 3,17 3,07 192
DVPS 200/250 2000 x 2500 3,35 3,25 197
DVPS 200/280 2000 x 2800 3,75 3,64 211
DVPS 200/300 2000 x 3000 4,08 3,90 221
DVPS 220/220 2200 x 2200 3,19 3,15 194
DVPS 220/240 2200 x 2400 3,54 3,43 204
DVPS 220/250 2200 x 2500 3,69 3,58 208
DVPS 240/240 2400 x 2400 3,92 3,74 212
DVPS 240/250 2400 x 2500 4,08 3,96 216
DVPS 250/250 2500 x 2500 4,31 4,13 223
DVPS 250/300 2500 x 3000 5,25 5,03 247
DVPS 300/300 3000 x 3000 6,39 6,03 272

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen RWA-Gerate mit Zwischenabmessungen hergestellt werden. Die wirksame Rauchab-
zugsflache fur diese Abmessungen wird durch ein lineares Interpolationsverfahren bestimmt.

(**) Geschatztes Gewicht fur ein RWA-Gerat mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkammer-
platte mit der Dicke von 16 mm und pneumatischer Steuerung.
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[Steuerung der RWA-Gerate

Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb missen RWA-Gerate mit und ohne zusatzliche Luftungsfunktion an Steuergerate angeschlossen

werden, die das Offnen und SchlieBen steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur Rauchgasableitung

oder Rauchgasableitung und Entliftung.

Abhangig von der Art der verwendeten Steuergerate kann es wie folgt ausgelegt sein:

* pneumatische Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs,

* Elektrische 24V-Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs mit Entliftungsfunktion,

* Kombination der pneumatischen und elektrischen Steuerung, wobei die pneumatischen Komponenten fiir den Rauchabzug
verantwortlich sind, wahrend die elektrischen 230V-Komponenten sorgen fir Beltuftung.

Steuerungssysteme des Rauch- und Wéarmeabzugs kénnen in Abhangigkeit vom verwendeten Geratetyp wie folgt aktiviert werden:

1) automatisch - Uber eine in dem RWA-Gerét installierte thermische Sicherung (pneumatisches System) oder durch die Reaktion von
optischen Rauchmeldern (elektrisches System);

2)  manuell - durch Auslésung von CO,-Druckgasflaschen im Alarmkasten (pneumatisches System) oder durch Betatigen des RWA-
Meldetasters (elektrisches System);

3) Signal aus Brandmeldeanlage (BMA) - durch externen Impuls von der Brandmeldeanlage, der an einen in dem Alarmkasten
installierten Elektromagneten (pneumatisches System) oder direkt an die RWA-Zentrale (elektrische Anlage) weitergeleitet wird.

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 13 beschrieben.

PNEUMATISCHE STEUERUNG (*) ELEKTRISCHE STEUERUNG (**)
vp PNEUMATIKZYLINDER STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTRISCHEN ANTRIEBS
MIN. CO, FLASCHEN-

HUB [mm] Kﬁ'égg'::t’n':;?’ GROSSE BEI SL 950 [g] SL 250 SL 550
DVPS 120/250 350 40 24 2Xx0,8 2Xx1,3
DVPS 120/300 350 40 38 2X1,0 2X1,6
DVPS 150/250 350 40 38 2x1,0 2x2,0
DVPS 150/300 350 40 40 2x1,3 2X2,6
DVPS 160/160 350 40 25 2Xx0,8 2X1,3
DVPS 160/250 350 40 38 2Xx1,0 2%x2,0
DVPS 160/280 350 40 38 2x1,0 2x2,0
DVPS 160/300 350 40 40 2X1,3 2%x2,0
DVPS 180/160 400 40 38 2x1,0 2x2,0
DVPS 180/180 400 40 38 2X1,0 2X2,0
DVPS 180/250 400 50/40 55 2X1,3 2X2,6
DVPS 180/280 400 50/40 55 2X1,3 2X2,6
DVPS 180/300 400 50 55 2X1,6 2X2,6
DVPS 200/200 500 40 55 2X1,6 2X2,6
DVPS 200/240 500 50/40 55 2X1,6 2x4,0
DVPS 200/250 500 50/40 55 2x2,0 2X4,0
DVPS 200/280 500 50/40 80 2x2,0 2Xx4,0
DVPS 200/300 500 50/40 80 2x2,0 2X4,0
DVPS 220/220 500 50 80 2Xx2,0 2Xx4,0
DVPS 220/240 500 50 55 2Xx2,0 2X%X6,0
DVPS 220/250 500 50 80 2x2,0 2Xx6,0
DVPS 240/240 600 50 80 2X2,6 2X6,0
DVPS 240/250 600 50 80 2X2,6 2X6,0
DVPS 250/250 600 50 120 2X2,6 2X6,0
DVPS 250/300 600 50 120 2Xx2,6 2x6,0
DVPS 300/300 750 63/50 150 2X6,0 2X8,0

(*) Die pneumatische Steuerung ist auf Kundenwunsch auch in den Klassen SL 250, SL 550, SL 750, und SL1300, erhéltlich (gilt nur fir ausgewéhl-
te GerategroBBen).

(**)  (**) Elektrische Steuerung ist in den Klassen SL 750, SL 950, SL 1300, SL 1600 und SL2000 auf Kundenwunsch erhéltlich (gilt nur fir ausge-
wéhlte GerédtegréBen). Der in der Tabelle angegebene Stromverbrauch gilt fir Rauchabziige mit Zellpolycarbonat-Verglasung.
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mcr PROLIGHT \ Fixe Lichtkuppeln, Dachausstiege, liiftbare Lichtkuppeln

[Fixe Lichtkuppeln, Dachausstiege, liftbare Lichtkuppeln

Die Gerategruppe, zu der feste Oberlichter, Dachausstiege und Liftungsklappen mcr PROLIGHT gehéren, erganzt die Produktpalette von
+MERCOR". Je nach gewahltem Geratetyp kénnen sie der natirlichen Beleuchtung und Beltftung oder als Zugang zum Dach dienen.

Fixe Lichtkuppeln Dachausstiege Liftbare Lichtkuppel
(nicht 6ffenbare Oberlichter) | (6ffenbare Oberlichter) (6ffenbare Oberlichter)
Parameter
o
2 |mcr PROLIGHT Typ C, E, NG-A, R Typ C, E, NG-A Typ C, E, NG-A
* Brandverhalten der wahlbaren Verglasungen bzw. Fullungen
- Broor(th)
- B-s1-d0
- B-s2-d0
- E/NPD,
* Brandverhalten des schwachsten Komponenten
—-E/NPD
* Bestandigkeit gegen Flugfeuer
=y ~ Broor(th
2 = Froor:
.g CE Konformitatserklarung * Schlagfestigkeit von Oberlichtern mit Polycarbonatverglasung
& |(gemdB EN 173-2009)(*****) —SB1200
ﬁ » Warmeiibergangskoeffizient fiir das gesamte Gerat 1,3 W/m2K < U < 3,8 W/m2K (*), abhangig von:
>4 — Verglasungstyp (siehe Details in Kapitel 4)
— Gerédtetyp
— Abmessung des Gerates
— Starke der Warmedammung
— Aufsatzkranztyp und -hohe
* Direkter akustischer Wiederstand
- Ry = 18+22 dB fiir Polycarbonat-Stegplatten
- Ry = 20 dB fir doppelschalige Kuppel
- Ry = 22 dB fur dreischalige Kuppel
pneumatisch °
g‘ (Laftung)
2 |electrisch 230V~
[ ) - - [ J
=] (Luftung)
[
% |mechanisch °
(iber Gasdruckfeder) = =
Polycarbonat-Stegplatte [ ] [ ] °
Acrylglaskuppel(****) [ ] [ ] o
[=)]
g Messive Polycarbonatkuppel(****) [ ] [ ] o
E,
— |Alu-Sandwichplatte(**),(****) - o [ ]
g
S [Klasse BRooF(t1) “harte ° ° °
_3 Bedachung” (***)
g Kombination von Polycarbonat- ° °
> |-Stegplatte und Alublechabdeckung =
Kombination von Polycarbo-
nat-Stegplatte und 1 oder 2 ° ° °
Acrylglasschalen oder massive
Polycarbonatschalen (****)

(*)  U-Wert (Warmelbergangskoeffizient, Warmedurchlassigkeit) auf Kundenwunsch erhéltlich
(**)  Alu-Sandwichplatte (Aluminium - Warmeddmmung — Aluminium)
(***) Fillung in der Klasse BROOF(t1) (Polycarbonat-Stegplatte > 10 mm stark und Polyesterplatte)
(****)  gilt nur bei ausgewdhlten GréBen
(*****) gilt nur bei Gerdten mit durchsichtiger Verglasung
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mcr PROLIGHT ' Fixe Lichtkuppeln

[Fixe Lichtkuppeln mit geradem Aufsatzkranzd skylights with straight base - C, E type

2.1.1. [technische Beschreibung

Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft Oberlichter mit durchsichtiger Verglasung),

Fixe Lichtkuppeln vom Typ C (quadratisch) und Typ E (rechteckig) fur flache und geneigte Dacher, die mit Bitumenbahn oder PVC-
Membrane bedeckt sind,

GroBenbereich:

— Typ C (quadratisch): 80x80 cm -+ 200x200 cm

— Typ E (rechteckig): 50x50 cm: 80x90 cm =+ 195x300 cm

Gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Warmedammung aus harter Mineralwollen-Dammplatte 20mm stark, Warmetbergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,
umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Verglasungsvarianten: Polycarbonat-Stegplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Kombination von Polycarbonat-
Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder Polycarbonatschalen , Spezialfillung gemaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4).

m [Aufbau der fixen Lichtkuppel

Abdeckrahmen Verglasung

\ Obertraverse

Gerader Aufsatzkranz
mit Warmedammung

Blechstreifen zur Dachbahnanbindung

Unterer Montageflansch

Abb. 13 — Aufbau einer fixen Lichtkuppel Typ mcr PROLIGHT E

2.1.3. [Ausfﬁhrungsvarianten

¢ Lackieren in einem wahlbaren RAL-Farbton,

* Aufsatzkranz-Dédmmung: PIR Dédmmplatte, 30 mm stark, WarmeUbergangskoeffizient U=0.68 W/mZK,
kundenspezifische Aufsatzkranzhéhe von 160 mm + 750 mm,

¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2,00 mm stark,

* zuséatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz,
 Erhéltlich in Variante gepruft auf Schlagfestigkeit mit einem weichen Korper mit der Kraft bis zu 1200 J,
* optionale Kunststoff-Verglasung: prismatische Kuppel von Sunoptics (Details siehe in Kapitel 4),

¢ umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech.
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mcr PROLIGHT [ Fixe Lichtkuppeln
[Zeichnungen

-
N
o
y
A
~

A
\4
A
A\ 4

Abb. 14— Schnitt B=B durch eine fixe Lichtkuppel mcr PROLIGHT Typ C oderr E, MaBe iin [mm] Detail @

Abb. 15 — Draufsicht von einer fixen Lichtkuppel mcr PROLIGHT Typ C oder E, MaBe in [mm]

A, B— NenngroBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes
A, B' — AuBenabmessung der Lichtkuppel A'=A+135 mm, B'=B+135 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROLIGHT \:fixe Lichtkuppeln
\:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)
TYP

A x B [mm] [kg]

c80 800 x 800 49
Cc90 900 x 900 55

Cc 100 1000 x 1000 61
c110 1100 x 1100 67
C115 1150 x 1150 70
c120 1200 x 1200 73
C125 1250 x 1250 76
C130 1300 x 1300 79
C135 1350 x 1350 82
C 140 1400 x 1400 85
Cc 150 1500 x 1500 97
C 155 1550 x 1550 100
C 160 1600 x 1600 104
C170 1700 x 1700 110
C 180 1800 x 1800 17
C 190 1900 x 1900 124
C 195 1950 x 1950 127
C 200 2000 x 2000 131

E 100/120 1000 x 1200 67
E 100/130 1000 x 1300 70
E 100/140 1000 x 1400 73
E 100/150 1000 x 1500 80
E 100/160 1000 x 1600 83
E 100/180 1000 x 1800 89
E 100/190 1000 x 1900 92
E 100/200 1000 x 2000 95
E 100/210 1000 x 2100 98
E 100/220 1000 x 2200 101
E 100/230 1000 x 2300 104
E 100/240 1000 x 2400 107
E 100/250 1000 x 2500 110
E 110/200 1100 x 2000 99
E 115/200 1150 x 2000 101
E 120/140 1200 x 1400 79
E 120/150 1200 x 1500 87
E 120/170 1200 x 1700 93
E 140/150 1400 x 1500 94
E 140/180 1400 x 1800 103
E 140/200 1400 x 2000 141
E 140/250 1400 x 2500 125
E 150/160 1500 x 1600 100
E 150/180 1500 x 1800 106
E 150/200 1500 x 2000 113
E 150/210 1500 x 2100 116
E 150/240 1500 x 2400 126
E 150/250 1500 x 2500 129
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mcr PROLIGHT  fixe Lichtkuppeln

| technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)
TYP

A x B [mm] [kgl
E 160/180 1600 x 1800 110
E 160/190 1600 x 1900 113
E 160/200 1600 x 2000 17
E 160/220 1600 x 2200 123
E 160/230 1600 x 2300 126
E 160/240 1600 x 2400 129
E 180/200 1800 x 2000 124
E 180/220 1800 x 2200 130
E 180/240 1800 x 2400 137
E 180/250 1800 x 2500 140
E 190/200 1900 x 2000 128
E 195/300 1950 x 3000 148

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen fixe Lichtkuppeln mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.

(**) Geschatztes Gewicht fur eine fixe Lichtkuppel mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-
merplatte mit der Dicke von 16 mm.
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mcr PROLIGHT ' Fixe Lichtkuppeln

[Fixe Lichtkuppeln mit schragem Aufsatzkranz — Typ NG-A

m [Beschreibung

* Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft nur Gerate mit durchsichtiger Verglasung), Fixe Lichtkuppeln vom NG-A
(quadratisch und rechteckig) fur flache und geneigte Dacher, die mit Bitumenbahn oder PVC-Membrane bedeckt sind,

* GroBenbereich 60x60 cm + 200x300 cm/ 210x210 ¢cm

schrager Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung U=1.41 W/m2K,

* umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Verglasungsvarianten: Polycarbonat-Stegplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Kombination von Polycarbonat-

Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder Polycarbonatschalen , Spezialfullung geméaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4)

[Aufbau der fixen Lichtkuppel

Verglasung / Fillung

\ \ Abdeckrahmen

Obertraverse

Blechstreifen zur Dachbahnanbindung
Schrager Aufsatzkranz
mit Warmedédmmung insulation

Unterer Montageflansch

Abb. 16 — Aufbau einer fixen Lichtkuppel Typ mcr PROLIGHT NG-A

[Ausft’]hrungsvarianten

* Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton,

* Aufsatzkranz-Ddmmung: PIR Démmplatte, 30 mm stark, Warmetbergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
* nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 160 mm + 750 mm,

¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

* zusatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz,

e Erhaltlich in Variante geprift auf Schlagfestigkeit mit einem weichen Kérper mit der Kraft bis zu 1200 J,
* optionale Kunststoff-Verglasung: prismatische Kuppel von Sunoptics (Details siehe in Kapitel 4),

¢ umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech
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mcr PROLIGHT [ Fixe Lichtkuppeln
[Zeichnungen
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Abb. 17 - Schnitt B=-B durch eine fixe Lichtkuppel mcr PROLIGHT Typ NG-A, MaBe in [mm] Detail @

< ;‘
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Abb. 18 — Draufsicht von einer fixen Lichtkuppel mcr PROLIGHT Typ MG-A, MaBe in [mm]

A, B—NenngroBe [mm], untere lichte Weite des Aufsatzkranzes (Dachoffnung)
A, B' — AuBenabmessung der Lichtkuppel A'=A+135 mm, B'=B+135 mm

A", B" — obere lichte Weite des Aufsatzkranzes A"=A-100 mm, B“=B-100 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROLIGHT \ Fixe Lichtkuppeln
m \:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)
TYP

A x B [mm] [kg]
NG-A 100/100 1000 x 1000 63
NG-A 100/110 1000 x 1100 66
NG-A 100/120 1000 x 1200 69
NG-A 100/130 1000 x 1300 72
NG-A 100/140 1000 x 1400 75
NG-A 100/150 1000 x 1500 81
NG-A 100/160 1000 x 1600 85
NG-A 100/170 1000 x 1700 88
NG-A 100/180 1000 x 1800 91
NG-A 100/190 1000 x 1900 95
NG-A 100/200 1000 x 2000 98
NG-A 100/210 1000 x 2100 101
NG-A 100/220 1000 x 2200 104
NG-A 100/230 1000 x 2300 107
NG-A 100/240 1000 x 2400 110
NG-A 100/250 1000 x 2500 114
NG-A 120/120 1200 x 1200 76
NG-A 120/130 1200 x 1300 79
NG-A 120/140 1200 x 1400 82
NG-A 120/150 1200 x 1500 89
NG-A 120/170 1200 x 1700 95
NG-A 120/180 1200 x 1800 99
NG-A 120/190 1200 x 1900 102
NG-A 120/200 1200 x 2000 105
NG-A 120/210 1200 x 2100 109
NG-A 120/220 1200 x 2200 112
NG-A 120/230 1200 x 2300 115
NG-A 120/240 1200 x 2400 118
NG-A 120/250 1200 x 2500 122
NG-A 125/125 1250 x 1250 79
NG-A 130/130 1300 x 1300 82
NG-A 130/140 1300 x 1400 85
NG-A 130/150 1300 x 1500 93
NG-A 130/160 1300 x 1600 96
NG-A 130/170 1300 x 1700 99
NG-A 130/180 1300 x 1800 103
NG-A 130/190 1300 x 1900 106
NG-A 130/200 1300 x 2000 109
NG-A 130/210 1300 x 2100 113
NG-A 130/220 1300 x 2200 116
NG-A 130/230 1300 x 2300 119
NG-A 130/240 1300 x 2400 123
NG-A 130/250 1300 x 2500 126
NG-A 140/140 1400 x 1400 89
NG-A 140/150 1400 x 1500 96
NG-A 140/160 1400 x 1600 100
NG-A 140/170 1400 x 1700 103
NG-A 140/180 1400 x 1800 107
NG-A 140/190 1400 x 1900 110
NG-A 140/200 1400 x 2000 113
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mcr PROLIGHT \ Fixe Lichtkuppeln

m \:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)
TYP

A x B [mm] [kg]
NG-A 140/210 1400 x 2100 117
NG-A 140/220 1400 x 2200 120
NG-A 140/230 1400 x 2300 123
NG-A 140/240 1400 x 2400 127
NG-A 140/250 1400 x 2500 130
NG-A 150/150 1500 x 1500 100
NG-A 150/160 1500 x 1600 104
NG-A 150/170 1500 x 1700 107
NG-A 150/180 1500 x 1800 110
NG-A 150/190 1500 x 1900 114
NG-A 150/200 1500 x 2000 17
NG-A 150/210 1500 x 2100 121
NG-A 150/220 1500 x 2200 124
NG-A 150/230 1500 x 2300 128
NG-A 150/240 1500 x 2400 131
NG-A 150/250 1500 x 2500 134
NG-A 160/160 1600 x 1600 108
NG-A 160/170 1600 x 1700 111
NG-A 160/180 1600 x 1800 114
NG-A 160/190 1600 x 1900 118
NG-A 160/200 1600 x 2000 121
NG-A 160/210 1600 x 2100 125
NG-A 160/220 1600 x 2200 128
NG-A 160/230 1600 x 2300 131
NG-A 160/240 1600 x 2400 134
NG-A 160/250 1600 x 2500 138
NG-A 170/170 1700 x 1700 115
NG-A 170/180 1700 x 1800 118
NG-A 170/190 1700 x 1900 122
NG-A 170/200 1700 x 2000 125
NG-A 170/210 1700 x 2100 129
NG-A 170/220 1700 x 2200 132
NG-A 170/230 1700 x 2300 135
NG-A 170/240 1700 x 2400 139
NG-A 170/250 1700 x 2500 142
NG-A 180/180 1800 x 1800 122
NG-A 180/190 1800 x 1900 126
NG-A 180/200 1800 x 2000 129
NG-A 180/210 1800 x 2100 133
NG-A 180/220 1800 x 2200 136
NG-A 180/230 1800 x 2300 140
NG-A 180/240 1800 x 2400 143
NG-A 180/250 1800 x 2500 146
NG-A 180/260 1800 x 2600 150
NG-A 180/270 1800 x 2700 153
NG-A 180/280 1800 x 2800 156
NG-A 180/290 1800 x 2900 159
NG-A 180/300 1800 x 3000 163
NG-A 190/190 1900 x 1900 130
NG-A 190/200 1900 x 2000 133
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mcr PROLIGHT \ Fixe Lichtkuppeln
m \:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)
TYP

A x B [mm] [kg]
NG-A 190/210 1900 x 2100 137
NG-A 190/220 1900 x 2200 140
NG-A 190/230 1900 x 2300 144
NG-A 190/240 1900 x 2400 147
NG-A 190/250 1900 x 2500 150
NG-A 190/260 1900 x 2600 154
NG-A 190/270 1900 x 2700 157
NG-A 190/280 1900 x 2800 161
NG-A 190/290 1900 x 2900 164
NG-A 190/300 1900 x 3000 167
NG-A 200/200 2000 x 2000 137
NG-A 200/210 2000 x 2100 141
NG-A 200/220 2000 x 2200 144
NG-A 200/230 2000 x 2300 148
NG-A 200/240 2000 x 2400 151
NG-A 200/250 2000 x 2500 155
NG-A 200/260 2000 x 2600 158
NG-A 200/270 2000 x 2700 161
NG-A 200/280 2000 x 2800 165
NG-A 200/290 2000 x 2900 168
NG-A 200/300 2000 x 3000 172
NG-A 210/210 2100 x 2100 145

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen fixe Lichtkuppeln mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.
(**) Geschéatztes Gewicht fur eine fixe Lichtkuppel mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-

merplatte mit der Dicke von 16 mm.

38

.mercor WWW.mercor.com.pI



mcr PROLIGHT [ Fixe Lichtkuppeln

[Fixe Lichtkuppeln mit geradem Aufsatzkranz - Typ R

2.3.1. [technische Beschreibung

* Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft Oberlichter mit durchsichtiger Verglasung),

* Fixe Lichtkuppeln vom Typ R (rund) fur flache und geneigte Dacher, die mit Bitumenbahn oder PVC-Membrane bedeckt sind,

¢ GroBenbereich @80 cm + @180 cm,

Gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark,

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

* Warmedammung aus harter Mineralwollen-Dammplatte 20mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,

* umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Verglasungsvarianten: Polycarbonat-Stegplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Kombination von Polycarbonat-
Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder Polycarbonatschalen , Spezialfillung gemaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4).

[Aufbau der fixen Lichtkuppel

Obertraverse

Abdeckrahmen

[ =

Verglasung

Unterer Montageflansch

Gerader Aufsatzkranz mit Warmeddmmung

Abb. 19 — Aufbau einer fixen Lichtkuppel mcr PROLIGHT Typ R

[Ausfuhrungsvarianten

¢ Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton,

¢ Aufsatzkranz-Ddmmung: Minerallwollen-Ddmmplatte, 40 mm stark, WarmeUtbergangskoeffizient U=0.8 W/m2K,
nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 160 mm + 750 mm,

¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

zusatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz

Erhéltlich in Variante geprift auf Schlagfestigkeit mit einem weichen Kérper mit der Kraft bis zu 1200 J,

* umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech

.mereor Www.mercor.com.pl 39



mcr PROLIGHT ' Fixe Lichtkuppeln
| Zeichnungen
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Abb. 20 - Schnitt durch eine fixe Lichtkuppel mcr PROLIGHT Typ R, MaBe in [mm] Detail a_
@ — NenngroBe — Durchmesser [mm] der Lichtkuppel
@' — AuBenabmessung der Lichtkuppel @' = @ +135 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
| technische Daten
SKYLIGHT NENNGROSSE(*) NENNGROSSE(*)
TYPE DIAMETER @ [mm] [kl
R 80 800 48
R 90 900 55
R 100 1000 62
R 110 1100 69
R 120 1200 76
R 130 1300 83
R 140 1400 90
R 150 1500 103
R 160 1600 m
R 170 1700 119
R 180 1800 128

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen fixe Lichtkuppeln mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.

(**) Geschatztes Gewicht fur eine fixe Lichtkuppel mit Aufsatzkranzhéhe von 300 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-
merplatte mit der Dicke von 16 mm.
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mcr PROLIGHT [ Dachausstiege

[Dachausstiege mit geradem Aufsatzkranz - Typ C, E

2.4.1. [technische Beschreibung

Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft Oberlichter mit durchsichtiger Verglasung),

Dachausstiege vom Typ C (quadratisch) und E (rechteckig) fur flache und geneigte Dacher, die mit Bitumenbahn oder PVC-
Membrane bedeckt sind

GroBenbereich:

Dachausstiege Typ C (quadratisch): 60x60 cm =+ 140x140 cm,

Dachausstiege Typ E (rechteckig): 80x90 cm + 140x150 c¢m,

Gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Waéarmedammung aus harter Mineralwollen-Dammplatte 20mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,
umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,
Verglasungsvarianten: Polycarbonat-Stegplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Kombination von Polycarbonat-

Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder Polycarbonatschalen , Spezialfillung geméaB Broor (1) Klasse (Details siehe Kapitel 4).
Dachausstieg ist mit 2 Gasdruckfedern ausgestattet, die das Offnen erleichtern und die Dachluke in der offenen Position in einem

Winkel von 90° halten

|Aufbau des Dachausstiegs

Schloss

Offnungsrahmen

Gasdruckfeder-Halter N

Verglasung

.

Gasdruckfeder

Unterer Montageflansch /

/ Obetraverse

Abdeckrahmen
Gasdruckfeder-Konsole

Blechstreifen zur Dachbahnanbindung

Gerader Aufsatzkranz mit Warmeddmmung

Abb. 21 — Aufbau eines Dachausstiegs mcr PROLIGHT Typ C

EXEN) Ausfihrungsvarianten

Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton,

Aufsatzkranz-Dammung: PIR Dammplatte, 30 mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 160 mm + 750 mm,

Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

zusatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz.

.mereor WWW.mercor.com.pI

41



mcr PROLIGHT [ Dachausstiege
[Zeichnungen
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Abb. 23 — Draufsicht von einem Dachausstieg mcr PROLIGHT Typ C in geéffneter Position, MaBe in [mm]
A, B—NenngroBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes

A, B' — AuBenabmessung des Dachausstiegs [mm], A=A+135 mm, B'=B+135 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROLIGHT \ Dachausstiege

m \:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)
TYP

A x B [mm] [kg]

Cc 80 800 x 800 51

c 90 900 x 900 57

Cc 100 1000 x 1000 63
c110 1100 x 1100 69
Cc120 1200 x 1200 72
C 125 1250 x 1250 75
C130 1300 x 1300 81
C 135 1350 x 1350 84
C 140 1400 x 1400 87

E 80/90 800 x 900 54
E 80/100 800 x 1000 57
E 80/110 800 x 1100 59
E 80/120 800 x 1200 62
E 80/130 800 x 1300 64
E 80/140 800 x 1400 66
E 80/150 800 x 1500 69
E 90/100 900 x 1000 60
E 90/110 900 x 1100 63
E 90/120 900 x 1200 65
E 90/130 900 x 1300 68
E 90/140 900 x 1400 71
E 90/150 900 x 1500 73
E 100/110 1000 x 1100 66
E 100/120 1000 x 1200 69
E 100/130 1000 x 1300 72
E 100/140 1000 x 1400 75
E 100/150 1000 x 1500 82
E 110/120 1100 x 1200 72
E 110/130 1100 x 1300 75
E 110/140 1100 x 1400 78
E 110/150 1100 x 1500 81
E 120/130 1200 x 1300 79
E 120/140 1200 x 1400 81
E 120/150 1200 x 1500 89

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen Dachausstiege mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.
(**)  Geschatztes Gewicht fir einen Dachausstieg mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-

merplatte mit der Dicke von 16 mm.
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mcr PROLIGHT [ Dachausstiege

[Dachausstiege mit schragem Aufsatzkranz - Typ NG-A
[technische Beschreibung

* Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft Oberlichter mit durchsichtiger Verglasung),

* Dachausstiege vom Typ NG-A (quadratisch und rechteckig) fur flache und geneigte Décher, die mit Bitumenbahn oder PVC-
Membrane bedeckt sind,

* GroBenbereich: 70x70 cm =+ 150x160 cm,

schrager Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

* Warmeddmmung aus harter Mineralwollen-Dammplatte 20mm stark, Wéarmetibergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,

* umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfillung: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Sandwichplatte,

Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder massiven Polycarbonatschalen, Kombination von

Polycarbonat-Stegplatte mit Alublechabdeckung, Spezialfillung gemaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4).

Dachausstieg ist mit 2 Gasdruckfedern ausgestattet, die das Offnen erleichtern und die Dachluke in der offenen Position in einem

Winkel von 90° halten

[Aufbau des Dachausstiegs

Verglasungg Schloss

Gasdruckfeder-Halter

Obertraverse

/ Abdeckrahmen

Offnungsrahmen

Gasdruckfeder-Konsole \'

Blechstreifen zur
Dachbahnanbindung

Schrager Aufsatzkranz mit
Warmedammung

Unterer Montageflansch

Abb. 24 — Aufbau des Dachausstiegs mcr PROLIGHT NG-A

[Ausfﬁhrungsvarianten

¢ Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton,

e Aufsatzkranz-Dammung: PIR Dédmmplatte, 30 mm stark, WéarmeUtbergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 160 mm -+ 750 mm,

» Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

zusatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz.
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mcr PROLIGHT [ Dachausstiege

[Zeichnungen

Abb. 25 — Schnitt B=B durch einen Dachausstieg mcr PROLIGHT Typ NG-A in geéffneter Position, MalSe in [mm]

A’ x B’
8
le—

A\ 4

» A |
- !
Abb. 26 — Draufsicht von einem Dachausstieg mcr PROLIGHT Typ NG-A in ge6ffneter Position, Mal3e in [mm]

A, B—NenngroéBe [mm], untere lichte Weite des Aufsatzkranzes (Dachoffnung)
A, B' — AuBenabmessung der Lichtkuppel A=A+135 mm, B'=B+135 mm
A", B" — obere lichte Weite des Aufsatzkranzes A'=A-100 mm, B”"=B-100 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROLIGHT \ Dachausstiege
\:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEWICHT(**)

P A x B [mm] [kgl
NG-A 100/100 1000 x 1000 78
NG-A 100/110 1000 x 1100 81
NG-A 100/120 1000 x 1200 84
NG-A 100/130 1000 x 1300 87
NG-A 100/140 1000 x 1400 90
NG-A 100/150 1000 x 1500 96
NG-A 120/120 1200 x 1200 91
NG-A 120/130 1200 x 1300 94
NG-A 120/140 1200 x 1400 97
NG-A 120/150 1200 x 1500 104
NG-A 125/125 1250 x 1250 94
NG-A 130/130 1300 x 1300 97
NG-A 130/140 1300 x 1400 100
NG-A 130/150 1300 x 1500 108
NG-A 140/140 1400 x 1400 104
NG-A 140/150 1400 x 1500 111

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen Dachausstiege mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.
(**)  Geschéatztes Gewicht fur einen Dachausstieg mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-

merplatte mit der Dicke von 16 mm
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mcr PROLIGHT [ Liftungsklappen

[Lﬁftungsklappen mit geradem Aufsatzkranz - Typ C, E

[technische Beschreibung

Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft Oberlichter mit durchsichtiger Verglasung),

Luftungsklappen vom Typ C (quadratisch) und Typ E (rechteckig) fir flache und geneigte Décher, die mit Bitumenbahn oder PVC-
Membrane bedeckt sind,

GroBenbereich:

Typ C (quadratisch): 880x90 + 200x250 cm,

Typ E (rechteckig): 100x120 cm + 195x300 cm,

Gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Warmedammung aus harter Mineralwollen-Dammplatte 20 mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,
umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfullung: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Sandwichplatte,
Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder massiven Polycarbonatschalen, Kombination von
Polycarbonat-Stegplatte mit Alublechabdeckung, Spezialfillung gemaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4),

Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch 230 VAC

[Aufbau der Liftungsklappe

Verglasung / Fullung

Obertraverse

Luftungsantrieb

Offnungsrahmen

e

Abdeckrahmen

Unterer Montageflansch

Gerader Aufsatzkranz
mit Warmedammung
Blechstreifen zur Dachbahnanbindung

Abb. 27 — Aufbau einer Luftungsklappe mcr PROLIGHT Typ C mit einemelektrischen Luftungsantrieb

m [Ausfﬁhrungsvarianten

Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton,

Aufsatzkranz-Dammung: PIR Dammplatte, 30 mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
kundenspezifische lichte Weite des Aufsatzkranzes,

nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 160 mm + 700 mm,
kundenspezifische Breite des unteren Montageflansches,

Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

zusatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz
Erhéltlich in Variante geprift auf Schlagfestigkeit mit einem weichen Kérper mit der Kraft bis zu 1200 J,
umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,

optionale Verglasung: prismatische Kuppel von Sunoptics (Details siehe in Kapitel 4).
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mcr PROLIGHT ' Liftungsklappen

[Zeichnungen
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Abb. 28 - Schnitt B-B durch eine Liftungsklappe mcr PROLIGHT Typ E in gedffneter Position, MaBe in [mm]

<[ : v
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Abb. 29 - Draufsicht von einer Luftungsklappe mcr PROLIGHT Typ E in gedffneter Position, MaBe in [mm]

A, B—NenngroBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes

A, B' — AuBenabmessung der Liftungsklappe A=A+135 mm, B'=B+135 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROLIGHT \ Liftungsklappen

m \:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEOMETRISCHE FLACHE GEWICHT(**)

e A x B [mm] [m2] [kg]

C 80 800 x 800 0,64 49
Cc90 900 x 900 0,81 54

Cc 100 1000 x 1000 1,00 60
Cc110 1100 x 1100 1,21 70
Cc 115 1150 x 1150 1,32 73
Cc120 1200 x 1200 1,44 76
C125 1250 x 1250 1,56 79
C130 1300 x 1300 1,69 82
C 135 1350 x 1350 1,82 85
C 140 1400 x 1400 1,96 88
C 150 1500 x 1500 2,25 103
C 155 1550 x 1550 2,40 106
Cc 160 1600 x 1600 2,56 110
Cc170 1700 x 1700 2,89 116
C 180 1800 x 1800 3,24 123

C 190 1900 x 1900 3,61 130
C 195 1950 x 1950 3,80 133
C 200 2000 x 2000 4,00 137

E 100/120 1000 x 1200 1,20 70
E 100/130 1000 x 1300 1,30 73
E 100/140 1000 x 1400 1,40 76
E 100/150 1000 x 1500 1,50 83
E 100/160 1000 x 1600 1,60 86
E 100/180 1000 x 1800 1,80 92
E 100/190 1000 x 1900 1,90 95
E 100/200 1000 x 2000 2,00 101
E 100/210 1000 x 2100 2,10 104
E 100/220 1000 x 2200 2,20 107
E 100/230 1000 x 2300 2,30 110
E 100/240 1000 x 2400 2,40 113
E 100/250 1000 x 2500 2,50 116
E 110/200 1100 x 2000 2,20 105
E 115/200 1150 x 2000 2,30 107
E 120/140 1200 x 1400 1,68 82
E 120/150 1200 x 1500 1,80 90
E 120/170 1200 x 1700 2,04 99
E 140/150 1400 x 1500 2,10 100
E 140/180 1400 x 1800 2,52 109
E 140/200 1400 x 2000 2,80 116
E 140/250 1400 x 2500 3,50 131
E 150/160 1500 x 1600 2,40 106
E 150/180 1500 x 1800 2,70 112
E 150/200 1500 x 2000 3,00 119
E 150/210 1500 x 2100 3,15 122
E 150/240 1500 x 2400 3,60 132
E 150/250 1500 x 2500 3,75 135
E 160/180 1600 x 1800 2,88 116
E 160/190 1600 x 1900 3,04 119
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mcr PROLIGHT Luftungsklappen

[technische Daten

NENNGROSSE(*) GEOMETRISCHE FLACHE GEWICHT(**)

P A x B [mm] [m2] [kgl
E 160/200 1600 x 2000 3,20 123
E 160/220 1600 x 2200 3,52 129
E 160/230 1600 x 2300 3,68 132
E 160/240 1600 x 2400 3,84 135
E 180/200 1800 x 2000 3,60 130
E 180/220 1800 x 2200 3,96 136
E 180/240 1800 x 2400 4,32 143
E 180/250 1800 x 2500 4,50 146
E 190/200 1900 x 2000 3,80 134
E 195/250 1950 x 2500 5,85 155

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen Liftungsklappen mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.
(**) Geschatztes Gewicht fur eine Liftungsklappe mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-
merplatte mit der Dicke von 16 mm und mit einem elektrischen Liftungsantrieb
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mcr PROLIGHT [ Liftungsklappen

[Lﬁftungsklappen mit schragem Aufsatzkranz Typ NG-A

PAR [technische Beschreibung

Klassifizierung nach EN 1873+A1:2016-03 (betrifft Oberlichter mit durchsichtiger Verglasung),

Laftungsklappen vom Typ NG-A (quadratisch und rechteckig) fur flache und geneigte Décher, die mit Bitumenbahn oder PVC-
Membrane bedeckt sind,

GroBenbereich: 90x90 + 200x250 cm/ 210x210 cm,

schrager Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Waérmedammung aus harter Mineralwollen-Dammplatte 20mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,
umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

Varianten der Klappenfillung: Polycarbonat-Mehfachstegplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Sandwichplatte,
Kombination von Polycarbonat-Stegplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder massiven Polycarbonatschalen, Kombination von
Polycarbonat-Stegplatte mit Alublechabdeckung, Spezialfullung gemaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4)

Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch 230VAC oder pneumatisch.

[Aufbau der Luftungsklappe

Offnungsrahmen

Obertraverse

Abdeckrahmen

—

Verglasung / Fillung

i

Démmplattenhalter

a

Blechstreifen zur Dachbahnanbindung

Luftungsantrieb
Schrager Aufsatzkranz mit Warmedammung

Abb. 30 — Aufbau einer Liftungsklappe mcr PROLIGHT Typ C mit einem elektrischen Liuftungsantrieb

Unterer Montageflansch

[Ausfﬂhrungsvarianten

e Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton,

* Aufsatzkranz-Dédmmung: PIR Dédmmplatte, 30 mm stark, WéarmeUlbergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
* nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich 300 mm <+ 700 mm,

¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2 mm stark ,

* zuséatzliche Diebstahlschutzelemente wie einbruchhemmende Schutzgitter oder Sicherheitsnetz,

* Erhéltlich in Variante gepruft auf Schlagfestigkeit mit einem weichen Korper mit der Kraft bis zu 1200 J,
* umlaufender Blechstreifen zur Dachbahnanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,

* optionale Verglasung: prismatische Kuppel von Sunoptics (Details siehe in Kapitel 4).

.mereor Www.mercor.com.pl 51



mcr PROLIGHT ' Liftungsklappen

[Zeichnungen
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Abb. 31 — Schnitt B=-B durch eine Liftungsklappe mcr PROLIGHT Typ NG-AE mit schragem Aufsatzkranz in gedffneter Position, MaBe in [mm]

B A
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Abb. 32 — Draufsicht von einer Liuftungsklappe mcr PROLIGHT Typ NG-A mit schrdgem Aufsatzkranz in gedffneter Position, MaB3e in [mm]

A, B— NenngroBe [mm], untere lichte Weite des Aufsatzkranzes (Dachoffnung)
A, B’ — AuBenabmessung der Lichtkuppel A=A+135 mm, B'=B+135 mm
A’, B” — obere lichte Weite des Aufsatzkranzes A’=A-100 mm, B”"=B-100 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROLIGHT \ Liftungsklappen

\:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEOMETRISCHE FLACHE GEWICHT(**)

e A x B [mm] [m2] [kg]
NG-A 100/100 1000 x 1000 0,81 66
NG-A 100/110 1000 x 1100 0,90 69
NG-A 100/120 1000 x 1200 0,99 72
NG-A 100/130 1000 x 1300 1,08 75
NG-A 100/140 1000 x 1400 117 78
NG-A 100/150 1000 x 1500 1,26 84
NG-A 100/160 1000 x 1600 1,35 88
NG-A 100/170 1000 x 1700 1,44 91
NG-A 100/180 1000 x 1800 1,53 94
NG-A 100/190 1000 x 1900 1,62 98
NG-A 100/200 1000 x 2000 1,71 101
NG-A 100/210 1000 x 2100 1,80 104
NG-A 100/220 1000 x 2200 1,89 107
NG-A 100/230 1000 x 2300 1,98 110
NG-A 100/240 1000 x 2400 2,07 16
NG-A 100/250 1000 x 2500 2,16 120
NG-A 120/120 1200 x 1200 1,21 79
NG-A 120/130 1200 x 1300 1,32 82
NG-A 120/140 1200 x 1500 1,43 85
NG-A 120/150 1200 x 1600 1,54 92
NG-A 120/170 1200 x 1700 1,76 98
NG-A 120/180 1200 x 1800 1,87 102
NG-A 120/190 1200 x 1900 1,98 105
NG-A 120/200 1200 x 2000 2,09 1M
NG-A 120/210 1200 x 2100 2,20 15
NG-A 120/220 1200 x 2200 2,31 118
NG-A 120/230 1200 x 2300 2,42 121
NG-A 120/240 1200 x 2400 2,53 124
NG-A 120/250 1200 x 2500 2,64 128
NG-A 125/125 1250 x 1250 1,32 82
NG-A 130/130 1300 x 1300 1,44 85
NG-A 130/140 1300 x 1400 1,56 88
NG-A 130/150 1300 x 1500 1,68 96
NG-A 130/160 1300 x 1600 1,80 99
NG-A 130/170 1300 x 1700 1,92 102
NG-A 130/180 1300 x 1800 2,04 109
NG-A 130/190 1300 x 1900 2,16 12
NG-A 130/200 1300 x 2000 2,28 115
NG-A 130/210 1300 x 2100 2,40 119
NG-A 130/220 1300 x 2200 2,52 122
NG-A 130/230 1300 x 2300 2,64 125
NG-A 130/240 1300 x 2400 2,76 129
NG-A 130/250 1300 x 2500 2,88 132
NG-A 140/140 1400 x 1400 1,69 92
NG-A 140/150 1400 x 1500 1,82 99
NG-A 140/160 1400 x 1600 1,95 103
NG-A 140/170 1400 x 1700 2,08 109
NG-A 140/180 1400 x 1800 2,21 13
NG-A 140/190 1400 x 1900 2,34 116
NG-A 140/200 1400 x 2000 2,47 119
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mcr PROLIGHT \ Liiftungsklappen
\:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEOMETRISCHE FLACHE GEWICHT(**)

e A x B [mm] [m2] [kg]
NG-A 140/210 1400 x 2100 2,60 123
NG-A 140/220 1400 x 2200 2,73 126
NG-A 140/230 1400 x 2300 2,86 129
NG-A 140/240 1400 x 2400 2,99 133
NG-A 140/250 1400 x 2500 3,12 136
NG-A 150/150 1500 x 1500 1,96 103
NG-A 150/160 1500 x 1600 2,10 110
NG-A 150/170 1500 x 1700 2,24 113
NG-A 150/180 1500 x 1800 2,38 116
NG-A 150/190 1500 x 1900 2,52 120
NG-A 150/200 1500 x 2000 2,66 123
NG-A 150/210 1500 x 2100 2,80 127
NG-A 150/220 1500 x 2200 2,94 130
NG-A 150/230 1500 x 2300 3,08 134
NG-A 150/240 1500 x 2400 3,22 137
NG-A 150/250 1500 x 2500 3,36 140
NG-A 160/160 1600 x 1600 2,25 114
NG-A 160/170 1600 x 1700 2,40 117
NG-A 160/180 1600 x 1800 2,55 120
NG-A 160/190 1600 x 1900 2,70 124
NG-A 160/200 1600 x 2000 2,85 127
NG-A 160/210 1600 x 2100 3,00 131
NG-A 160/220 1600 x 2200 3,15 134
NG-A 160/230 1600 x 2300 3,30 137
NG-A 160/240 1600 x 2400 3,45 140
NG-A 160/250 1600 x 2500 3,60 144
NG-A 170/170 1700 x 1700 2,56 121
NG-A 170/180 1700 x 1800 2,72 124
NG-A 170/190 1700 x 1900 2,88 128
NG-A 170/200 1700 x 2000 3,04 131
NG-A 170/210 1700 x 2100 3,20 135
NG-A 170/220 1700 x 2200 3,36 138
NG-A 170/230 1700 x 2300 3,52 141
NG-A 170/240 1700 x 2400 3,68 145
NG-A 170/250 1700 x 2500 3,84 148
NG-A 180/180 1800 x 1800 2,89 128
NG-A 180/190 1800 x 1900 3,06 132
NG-A 180/200 1800 x 2000 3,23 135
NG-A 180/210 1800 x 2100 3,23 139
NG-A 180/220 1800 x 2200 3,57 142
NG-A 180/230 1800 x 2300 3,74 146
NG-A 180/240 1800 x 2400 3,91 149
NG-A 180/250 1800 x 2500 4,08 152
NG-A 180/260 1800 x 2600 4,25 156
NG-A 180/270 1800 x 2700 4,42 159
NG-A 180/280 1800 x 2800 4,59 162
NG-A 180/290 1800 x 2900 4,76 165
NG-A 180/300 1800 x 3000 4,93 169
NG-A 190/190 1900 x 1900 3,24 136
NG-A 190/200 1900 x 2000 3,42 139
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mcr PROLIGHT \ Liftungsklappen

\:technische Daten

NENNGROSSE(*) GEOMETRISCHE FLACHE GEWICHT(**)

e A x B [mm] [m2] [kg]
NG-A 190/210 1900 x 2100 3,60 143
NG-A 190/220 1900 x 2200 3,78 146
NG-A 190/230 1900 x 2300 3,96 150
NG-A 190/240 1900 x 2400 4,14 153
NG-A 190/250 1900 x 2500 4,32 156
NG-A 190/260 1900 x 2600 4,50 160
NG-A 190/270 1900 x 2700 4,68 163
NG-A 190/280 1900 x 2800 4,86 167
NG-A 190/290 1900 x 2900 5,04 170
NG-A 190/300 1900 x 3000 5,22 173
NG-A 200/200 2000 x 2000 3,61 143
NG-A 200/210 2000 x 2100 3,80 147
NG-A 200/220 2000 x 2200 3,99 150
NG-A 200/230 2000 x 2300 418 154
NG-A 200/240 2000 x 2400 4,37 157
NG-A 200/250 2000 x 2500 4,56 161
NG-A 200/260 2000 x 2600 4,75 164
NG-A 200/270 2000 x 2700 4,94 167
NG-A 200/280 2000 x 2800 5,13 171
NG-A 200/290 2000 x 2900 5,32 174
NG-A 200/300 2000 x 3000 5,51 178
NG-A 210/210 2100 x 2100 4,00 151

(*) AuBer den in der Tabelle angegebenen Werten kénnen Liftungsklappen mit Zwischenabmessungen hergestellt werden.
(**) Geschétztes Gewicht fur eine Luftungsklappe mit Aufsatzkranzhéhe von 500 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-Hohlkam-
merplatte mit der Dicke von 16 mm und mit einem elektrischen Liftungsantrieb

\:Steuerung der Liftungsklappen

Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb miissen Liftungsklappen an Steuergerate angeschlossen werden, die das Offnen und SchlieBen
steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur nattrlichen Liftung.

Abhéngig von der Art der verwendeten Steuergerate kann es wie folgt ausgelegt sein:

* elektrische 230V-Steuerung zur naturlichen Liftung,

* pneumatische Steuerung zur natirlichen Liftung.

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 13 beschrieben.
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[ Einbau von RWA-Geraten, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiegen

_ [Einbau von RWA-Geraten, Liftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiegen

RWA-Gerat mit geradem Stahlblechaufsatzkranz, Montage auf Stahlbetondecke

min. 300 mm
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1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Démmung

3 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke
4 — Dachdémmung

5 — PVC-Dachbahn

6 — PVC-beschichteter Blechstreifen

min. 300 mm
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1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Démmung

3 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke
4 — Dachdémmung

5 — Bitumen-Dachbahn

6 — verzinkter Blechstreifen

[RWA-Gerét mit geradem Stahlblechaufsatzkranz, Montage auf Stahlblechdachkonstruktion

min. 300 mm

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Dammung

3 - Trapezblech

4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 —Dachdémmung

6 — PVC-Dachbahn

7 — PVC-beschichteter Blechstreifen
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1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Dammung

3 — Trapezblech

4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 — Dachdémmung

6 — Bitumen-Dachbahn

7 — verzinkter Blechstreifen
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m [Einbau von RWA-Geraten, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiegen

m [RWA-Gerét mit geradem Stahlblechaufsatzkranz, Montage auf Stahlblechdachkonstruktion

min. 300 mm

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Dédmmung

3 — Trapezblech

4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 - Dachdémmung

6 — PVC-Dachbahn

7 — PVC-beschichteter Blechstreifen
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1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Dammung

3 — Trapezblech

4 — zusétzliche Blecheinfassung

5 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
6 — Dachdémmung

7 — PVC-Dachbahn

8 — PVC-beschichteter Blechstreifen

min. 300 mm

o~

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Démmung

3 — Trapezblech

4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 - Dachdémmung

6 — Bitumen-Dachbahn

7 — verzinkter Blechstreifen

min. 300 mm

j

[ |
1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Démmung

3 — Trapezblech

4 — zusétzliche Blecheinfassung

5 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette

6 — Dachddmmung

7 — Bitumen-Dachbahn

8 — verzinkter Blechstreifen

58

'mereor WWW.mercor.com.pI



m [Einbau von RWA-Geréten, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiegen

[RWA-Gerét mit geradem Stahlblechaufsatzkranz, Montage auf Stahlblechsockel

X be
min. 300 mm

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz 300 mm

2 — Aufsatzkranz-Dammung

3 — zusétzliche Blecheinfassung

4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 — Trapezblech

6 — Dachddmmung

7 — PVC-Dachbahn

8 — PVC-beschichteter Blechstreifen

m [RWA-Gerét mit geradem Aufstock-Stahlblechaufsatzkranz, Montage auf isoliertem Stahlbetonsockel

min. 200 mm

<
‘

min. 300 mm

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Dammung

3 — Stahlbetonsockel (*)

4 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke

5 - Dachdémmung

6 — PVC-Dachbahn

7 — Tropfkante

8 — Ddmmung des Aufstock-Aufsatzkranzes
9 — verzinktes Stahlblech

|

R

I
e
Q\J

min. 300 mm

1
‘

min. 300 mm

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 - Aufsatzkranz-Dammung

3 — Stahlbetonsockel(*)

4 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke

5 - Dachdémmung

6 — Bitumen-Dachbahn

7 — Tropfkante

8 — Ddmmung des Aufstock-Aufsatzkranzes
9 — verzinktes Stahlblech

(*)der Aufstock-Aufsatzkranz kann auch auf einem Holzbohlen- oder Stahlsockel montiert werden
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m [Einbau von RWA-Geraten, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiegen

m [RWA-Geréit mit schragem Stahlblechaufsatzkranz, Montage auf Stahldachkonstruktion
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e 1t

L\\\
—
|

»

-

L
min. 300 mm
min. 300 mm

| === =
%\» _

1 — schréger Stahlblechaufsatzkranz 1 — schréger Stahlblechaufsatzkranz, 300 mm hoch
2 — Aufsatzkranz-Dammung 2 — Aufsatzkranz-Dammung

3 — zusétzliche Blecheinfassung 3 — zusétzliche Blecheinfassung

4 - tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette 4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 - Trapezblech 5 — Trapezblech

6 — Dachddmmung 6 — Dachdémmung

7 — PVC-Dachbahn 7 — PVC-Dachbahn

8 — PVC-beschichteter Blechstreifen 8 — PVC-beschichteter Blechstreifen
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m \/Verglasungen / Filllungen der RWA-Gerate, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

_ [Verglasungen / Fallungen der RWA-Gerate, Liftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

Fur die als Oberlichter eingesetzten RWA-Gerate, Lichtkuppeln und Dachausstiege steht eine breite Palette an Verglasungen bzw.
Fullungen zur Verfligung. Die Auswahl der richtigen Verglasung beeinflusst:
* optimale Tageslichtnutzung,

* effiziente Warmedammung des Gebaudes
* Sicherheit der Geb&udenutzer.

| b Kombination Kombination
Polycarbonat- von Polycarbo-
Stegmehr- 3())(dPel\:Ig/IcA 2x PMMA oder| ALU-Sand- nat-Stegmehr- | o 1)) vc;r;j:(zPyI;\:l:A
fachplatte . | PC Kuppel | wichplatte (*)| fachplatteund | ~ROOF
(PCA) uppe ALU- Abdeckung Kuppel ung*
Typ *) PCA-Platte (***)
produktu
C ° ) o ° ° ° °
[]
= |E ° ) o o ° ° °
o
Q
<
E NG-A ° ) ° ° ° ° °
DVP,
DVPS ° - - ° ° ° -
< C.E ° ) ° - - ° °
]
o
Iy
>
=
'S NG-A [ ] [ ] [ J - - [ ] [ J
2
o
X
*“1r ° ° ° - - ° °
(Y]
& |CE ) ° ) ) ° o °
B
a
=]
]
=
& |NG-A ° ° ° o ° ° °
a
g
2 CE ° ) ° o ° ° °
o
©
>~
w
=)
5
%’ NG-A ° ) ° ° ) ° °
4

(*)  Undurchsichtige Aluminiumfillung bestehend aus:
— ALU-Sandwichplatte (Alublech-Dammung-Alublech) oder
— Polycarbonat-Stegmehrfachplatte mit Alublechabdeckung

(**)
(***)

Erkldrung der Abkirzungen:
PCA - Polycarbonat-Stegmehrfachplatte
PMMA — Acrylglas

PC - massives Polycarbonat

Fillung in der Klasse B of (t1) (eine > 10 mm starke Polycarbonat-Stegmehrfachplatte und nichtbrennbare Polyesterplatte)
Gilt fur ausgewéhlte GroBen
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m \/Verglasungen / Fiillungen der RWA-Gerate, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

\:Polycarbonat-Hohlkammerplatte (PCA)

.

Polycarbonat-Hohl-
kammerplatte

Abb. 33 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts — Polycarbonat-Hohlkammerplatte

Abb. 34 — Schnitt durch das RWA-Geréat bzw. Oberlicht,
Verglasung: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte

!

Abb. 35 — Schnitt durch das RWA-Gerét bzw. Oberlicht,
Verglasung: Polycarbonat-Hohlkammerplatte mit

X- Struktur
PCA 10 mm PCA 16 mm
PARAMETER
KLAR OPAL SCHWARZ KLAR OPAL SCHWARZ
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 2,2+2,5W/m2K | 2,2+2,5 W/m2K 2,5 W/m2K 1,77+2,0 W/m2K | 1,77+2,0 W/m2K | 1,8 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 64-+65 % 4466 % ~0% 5464 % 45+47 % ~0 %
SCHALLDAMMUNG Ry, 18+19 dB 18+19 dB 18 dB 18+19dB 18+19.dB 19 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1) B-s1,d0 B-s1,d0 B-s1,d0 B-s1,d0/B-s2,d0 | B-s1,d0/ B-s2,d0 B-s2,d0
PCA 20 mm PCA 25 mm
PARAMETER
KLAR OPAL SCHWARZ KLAR OPAL SCHWARZ
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,59+1,6 W/m2K | 1,59+1,6 W/m2K 1,6 W/m2K 1,4 W/m2K 1,4 W/m2K 1,6 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 53+62 % 45+47 % ~0% 51 % 44 % ~0%
SCHALLDAMMUNG Ry, 21dB 21dB 21dB 22.dB 22dB 22dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1) B-s1,d0/B-s2,d0 | B-s1,d0/ B-s2,d0 B-s2,d0 B-s2,d0 B-s2,d0 B-s2,d0
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m \ Verglasungen / Fiillungen der RWA-Gerate, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

| Acrylglaskuppel (PMMA)

Doppelschale aus
Acrylglas

Abb. 36 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts —

Doppelschale aus Acrylglas

3-fache Schale aus

Acrylglas (PMMA)

Abb. 38 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts —

3-fache Schale aus Acrylglas

N

TS
Ry

SN

S
NS

2}

N

S S SSSSSSSSNSSSY

Abb. 37 — Schnitt durch das RWA-Gerét bzw. Oberlicht, Verglasung: Dop-

pelschale aus Acrylglas
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Abb. 39 — Schnitt durch das RWA-Gerat bzw. Oberlicht, glazing: 3-fache

Schale aus Acrylglas

DOPPELSCHALE AUS ACRYLGLAS 3-FACHE SCHALE AUS ACRYLGLAS
PARAMETR
KLAR OPAL KLAR SCHWARZ
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 2,2 W/m2K 2,2 W/m2K 1,5 W/m2K 1,5 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 85 % 68 -75% 78 % 64 %
SCHALLDAMMUNG Ry, 20dB 20dB 22dB 22.dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1) NPD NPD NPD NPD
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m \ Verglasungen / Fiillungen der RWA-Geréte, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

M\ Massivpolycarbonatkuppel (PC)

Doppelschale aus
Massivpolycarbonat

2

SN

=

TS

Abb. 40 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts — Doppel-
schale aus Massivpolycarbonat
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Abb. 41 — Schnitt durch das RWA-Gerat bzw. Oberlicht, Verglasung: Dop-
pelschale aus Massivpolycarbonat

3-fache Schale aus
Massivpolycarbonat

Abb. 42 — Verglasung des RWA-Geréts bzw.
Oberlichts — 3-fache Schale aus Massivpolycarbonat

Abb. 43 — Schnitt durch das RWA-Gerét bzw. Oberlicht, Verglasung:
3-fache Schale aus Massivpolycarbonat

DOPPELSCHALE AUS MASSIVPOLYCARBONAT 3-FACHE SCHALE AUS MASSIVPOLYCARBONAT

PARAMETR

KLAR OPAL KLAR OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 2,2 W/m2K 2,2 W/m2K 1,5 W/m2K 1,5 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 7679 % 26+36 % 6670 % 23+32%
SCHALLDAMMUNG Ry 20 dB 20 dB 22 dB 228
oaCH e 15a0n g NDVERHALTEN B-51,d0/B-s2,d0/NPD | B-s1,d0/B-s2,d0/NPD | B-s1,d0/B-s2,d0/NPD | B-s1,d0/B-s2,d0/NPD
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m \/Verglasungen / Filllungen der RWA-Gerate, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege
m [ALU-SandwichpIatte

.

Sandwichplatte

Abb. 44 - Fillung des RWA-Geréts
bzw. Oberlichts — ALU-Sandwichplatte

Abb. 45 — Schnitt durch das RWA-Geréat bzw. Oberlicht,
Fullung: ALU-Sandwichplatte

PARAMETR ALU-SANDWICHPLATTE, DICKE 20 mm ALU-SANDWICHPLATTE, DICKE 40 mm
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,4 W/m2K 0,78 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L¢ lichtundurchlassig lichtundurchlassig
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1) E/NPD E/NPD

m 'Kombination von Alublechabdeckung und Polycarbonat-Hohlkammerplatte

/

Alublechabdeckung |

Polycarbonat-Hohl-
kammerplatte

Abb. 46 — Fillung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts — Alublechab-
deckung mit Polycarbonat-Hohlkammerplatte

Abb. 47 — Schnitt durch das RWA-Gerat bzw. Oberlicht, Fullung — Aluble-
chabdeckung mit Polycarbonat-Stegmehrfachplatte

PARAMETR 10 mm 16 mm 20 mm 25 mm
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 2,2+2,5 W/m2K 1,77+2,0 W/m2K 1,59+1,6 W/m2K 1,4 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 0% 0% 0% 0%
SCHALLDAMMUNG Ry, 18+19.dB 18+19 dB 21dB 22 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1) B-s1,d0 B-s1,d0/ B-s2,d0 B-s1,d0/ B-s2,d0 B-s2,d0
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mcr PROLIGHT \/Verglasungen / Fiillungen der RWA-Geréte, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

m [Einzelschale aus Acrylglas (PMMA) / Massivpolycarbonat (PC) und Polycarbonat-Hohlkammerplatte (PCA)

Acrylglasschale oder
Schale aus Massivpoly-
carbonate dome

Polycarbonat-Hohl-
kammerplatte

Abb. 48 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts — Acryl-
glasschale oder Schale aus Massivpolycarbonate und
Polycarbonat-Hohlkammerplatte

Abb. 49 - Schnitt durch das RWA-Geréat bzw. Oberlicht, Verglasung —
Acrylglasschale oder Schale aus Massivpolycarbonate und
Polycarbonat-Stegmehrfachplatte

PARAMETR 1xPMMA + PCA10 1xPC + PCA10 1xPMMA + PCA16 1xPC + PCA16
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,6 W/m2K 1,6 W/m2K 1,3 W/m2K 1,3 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 59% 56+57% 50+59% 47+57%

(clear - clear)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 51% 48-49% 41+43% 39+42%

(clear - opal)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 45+48% 35+39% 37-41% 29+33%

(opal - opal)

SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19dB min. 19dB min. 21dB min. 21dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD
(NACH EN 13501-1) PCA10: B-s1,d0 PCA10: B-s1,d0 PCA16: B-s1,d0 / B-s2,d0 PCA10: B-s1,d0 / B-s2,d0

PARAMETR 1xPMMA + PCA20 1xPC + PCA20 1xPMMA + PCA25 1xPC + PCA25
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,2 W/m2K 1,2 W/m2K 1,1 W/m2K 1,1 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 49+57% 46+55% 47% 44-+45%

(clear - clear)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 21-43% 39442% 20% 38-39%

(clear - opal)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 37+41% 29+33% 36+38% 28+31%

(opal - opal)

SCHALLDAMMUNG Ry, min. 21dB min. 21dB min. 22dB min. 22dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD
(NACH EN 13501-1) PCA20: B-s1,d0 PCA20: B-s1,d0 PCA25: B-s1,d0 / B-s2,d0 | PCA25: B-s1, d0/ B-s2,d0
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mcr PROLIGHT \/Verglasungen / Filllungen der RWA-Gerdte, Liftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

[Doppelschale aus Acrylglas (PMMA)/ Massivpolycarbonat (PC) und Polycarbonat.Hohlkammerplatte (PCA)

Doppelschale aus
Acrylglas oder Massi-
vpolycarbonat

Polycarbonat-Hohl-
kammerplatte

Abb. 50 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Oberlichts — Dop-

pelschale aus Acrylglas oder Massivpolycarbonat und

Polycarbonat-Hohlkammerplatte
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Abb. 51 — Schnitt durch das RWA-Gerét bzw. Oberlicht, VVerglasung
— Doppelschale aus Acrylglas oder Massivpolycarbonat und
Polycarbonat-Hohlkammerplatte

PARAMETR 2xPMMA + PCA10 2xPC + PCA10 2xPMMA + PCA16 2xPC + PCA16
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,2 W/m2K 1,2 W/m2K 1,1 W/m2K 1,1 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 54% 49-+51% 46--54% 41+51%

(clear - clear)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 47% 19+43% 38-40% 34-37%

(clear - opal)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 37-41% 14+20% 31235% 12:17%

(opal - opal)

SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19dB min. 19dB min. 21dB min. 21dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD PMMA: NPD PC: B-s1,d0/ B-s2,d0 /NPD
(NACH EN 13501-1) PCA10: B-s1,d0 PCA10: B-s1,d0 PCA16: B-s1,d0 / B-s2,d0 PCA10: B-s1,d0/ B-s2,d0

PARAMETR 2xPMMA + PCA20 2xPC + PCA20 2xPMMA + PCA25 2xPC + PCA25
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,0 W/m2K 1,0 W/mzK 0,95 W/mz2K 0,95 W/mz2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 45-53% 40+49% 43% 39+40%
(clear - clear)

LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 38440% 34437% 37% 33235%

(clear - opal)

LICHTDURCHLASSIGKEIT L¢ 31+35% 12+17% 30+33% 11-16%

(opal - opal)

SCHALLDAMMUNG R,,, min. 21dB min. 21dB min. 22dB min. 22dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD PMMA: NPD PC: B-s1,d0 / B-s2,d0 /NPD
(NACH EN 13501-1) PCA20: B-s1,d0 / B-s2,d0| PCA20: B-s1,d0/ B-s2,d0 PCA25: B-s2,d0 PCA25: B-s2,d0

ANMERKUNG:

Die o.g. Verglasungsvarianten gelten nur fiir ausgewéhlte GerédtegréBen.
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m \ Verglasungen / Fiillungen der RWA-Geréte, Liiftungsklappen, Lichtkuppeln und Dachausstiege

m | Polycarbonat-Hohlkammerplatte und Polyesterplatte (Broof(t1))

BROOF(t1)
Polycarbonat-Hohlkammerplatte

+ Polyester plattel

Abb. 52 — Verglasung des RWA-Geréts bzw. Ober-
lichts — Polycarbonat-Hohlkammerplatte

+ Polyesterplatte

Polyester panel

Abb. 53 — Schnitt durch das RWA-Gerat bzw. Oberlicht, Vergrasung in

der Klasse Broor(t1)

Broof(t1) - POLYCARBONAT-HOHLKAMMERPLATTE 16 MM(*) + POLYESTERPLATTE

PARAMETRS
KLAR OPAL SCHWARZ
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,77+2,0 W/m2K 1,77+2,0 W/m2K 2,0 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L¢ 44+59 % 24+49 % ~0%
SCHALLDAMMUNG Ry, 19+21dB 19+21dB 19 dB
gﬁlg;oo:f;msss, BRANDVERHALTEN (NACH BROOK(t1) BROOK(H) BROOK(t1)

* Die Verglasung in der Klasse Broof(t1) ist auch mit Polycarbonat-Hohlkammerplatten 10 mm, 20 mm und 25 mm erhéltlich.
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mcr PROLIGHT \/Zusétzliche Ausrustung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

m [Verglasung mit Sunoptics-Tageslichtkuppel

Sunoptics-Tageslichtkuppeln sind als zwei- oder dreischalige Verglasung erreichbar.
GroBenliste der RWA-Gerate und Oberlichter mit Sunoptocs-Tageslichtkuppel:

NENNGROSSE
TYP AxB
[mm]
c117 1170 x 1170
C 147 1470 x 1470
Cc 169 1690 x1690
E 117/208 1170 x 2080
E 147/239 1470 x 2390
E 148/179 1480 x 1790
NG-A 127/127 1270 x 1270
NG-A 127/218 1270 x 2180
NG-A 157/157 1570 x 1570
NG-A 157/249 1570 x 2490
NG-A 158/189 1580 x 1890
NG-A 179/179 1790 x 1790
DVP 130/238 1300 x 2380
DVP 130/299 1300 x 2990
DVP 191/177 1910 x 1770
DVP 191/238 1910 x 2380
DVP 191/299 1910 x 2990
DVP 257/240 2570 x 2400
DVP 257/299 2570 x 2990
DVPS 140/248 1400 x 2480
DVPS 201/187 2010 x 1870
DVPS 201/248 2010 x 2480
DPVS 267/250 2670 x 2500

Sunoptics-Tageslichtkuppel

S

Abb. 54 — Verglasung des RWA-Gerats bzw. Oberlichts —

Sunoptics-Tageslichtkuppel

Abb. 55 — Schnitt durch das RWA-Geréat bzw. Oberlicht,
Verglasung: Sunoptics-Tageslichtkuppel

PARAMETER SUNOPTICS-VERGLASUNG
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 3,2+3,9 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L 58+64 %
SCHALLDAMMUNG Ry, 20+22 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN B-52,d0

(NACH EN 13501-1)
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m \/Zusétzliche Ausristung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

_ [Zusétzliche Ausristung far mcr PROLIGHT RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

Produkttyp RWA-Gerate LichtT(i:;peln Flachdachausstiege | Luftungsklappen

(optionale) Funktion ° _ _ _
als Dachausstieg

Windleitwande ° - - -
Einstromdiise ° - -
Diebstahlschutzgitter ° ° - °
Sicherheitsnetz ° ° ° °
Aufstockkranz, Typ N ° ® () ° °
Endschalter ° - - °

(*) bei runden Lichtkuppeln nicht erhéltlich
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m [Zusétzliche Ausristung fur RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

m [RWA-Gerét mit Dachausstiegsfunktion

m _technische Beschreibung

* RWA-Gerédte mcr Prolight, Typen C100 (100x100 mm), C110 (110x110 mm), E100/110 (100x110 mm) und NG-A 120/120 (120x120
mm) - Klassifizierung gemaB dem Leistungsbestandigkeitszertifikat nach EN 12101-2,

* RWA-Gerdte vom Typ C und E (quadratisch und rechteckig, einfligelig mit geradem Aufsatzkranz fur flache und geneigte Dacher,

die mit Bitumenbahn oder PVC-Membrane bedeckt sind,

Gerader Aufsatzkranz 300 mm oder 500 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark,

unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

* Aufsatzkranz-Dammung aus harter Dammplatte 20mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=1.41 W/m2K,

* umlaufender verzinkter Stahlblechstreifen zur Anbindung der Dachmembrane bzw. Bitumendachbahn,

* Offnungswinkel > 140°,

Scharniere des Offnungsrahmens auf der Langsseite montiert,

Varianten der Klappenfillung: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Acrylglaskuppel, massive Polycarbonatkuppel, Sandwichplatte,

Kombination von Polycarbonat-Stegmehrfachplatte mit 1 oder 2 Acrylglasschalen oder Polycarbonatschalen, Kombination von

Polycarbonat-Stegmehrfachplatte mit Alublechabdeckung, Spezialfillung gemaB Broor (t1) Klasse (Details siehe Kapitel 4),

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: elektrisch 24V, unter Einsatz von einem oder zwei seitlich angeordneten Antrieben, zur

Verwendung des Rauchabzugs als wartungstechnischen Zugang auf das Flachdach (Dachausstiegsfunktion),

* Anmerkung: Einbau von Windleitwénden und Einstrémduse werden wegen maoglicher Beschadigung durch Personen, die den
Flachdachausstieg benutzen, nicht empfohlen.

5.1.2. [Aufbau des RWA-Gerats mit Dachausstiegsfunktion, ausgestattet mit einem Antrieb — Typ C100
Obertraverse
Verglasung / Fullung Hakenverriegelung i
/ Offnungsrahmen
Elektrischer Antrieb
zum Rauchabzug und Luftung
Abdeckrahmen
Unterer Mon-
tageflansch
Blechstreifen
Gerader Aufsatzkranz mit zur Dachbahnanbindung
Warmedammung
Abb. 56 — Aufbau eines RWA-Geréts mcr PROLIGHT Typ C100 mit Dachausstiegsfunktion und elektrischer Steuerung fir Rauchabzug
und Entliftung
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m \/Zusétzliche Ausristung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

[RWA-Gerét mit Dachausstiegsfunktion - Ausfiihrungsvarianten

¢ Lackieren der Teile in einem wahlbaren RAL-Farbton (Windleitwéande und Aufsatzkranz),

* Aufsatzkranz-Dammung — PIR Ddmmplatte, 30 mm stark, Warmeubergangskoeffizient U=0.68 W/m2K,
¢ Aufsatzkranz aus Alu-Blech 2mm stark,

¢ kundenspezifische lichte Weite des Aufsatzkranzes,

¢ nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, im Bereich von 200 mm* + 700 mm,

* kundenspezifische Breite des unteren Montageflansches,

¢ umlaufender Blechstreifen zur Dachanbindung aus PVC-beschichtetem Blech,

* kundenspezifische Anderungen am Aufsatzkranz,

* Breite Auswahl von Zusatzausristung.

(*) Aufsatzkranzhéhe unter 300 mm ist nur verflgbar, wenn ein Aufstocksockel vorgesehen wird und die Gesamthéhe (Kranz + Aufstockung)
von min. 300 mm gewaéhrleistet ist.

\:Verfﬁgbare GroBen — technische Daten

NENNGROSSE AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?] ELEKTRISCHE STEUERUNG
AxB STANDARD o STROMAUFNAHME [A]
TYP (OHNE WINDLEITWANDE UND EINSTROMDUSE) DES ELEKTRISCHEN ANTRIEBS
AUFSATZKRANZHOHE |  AUFSATZKRANZHOHE

IMM] MIND. H=500 MM MIND. H=300 MM ol SLEEY
Cc 100 1000 x 1000 0,72 0,64 1x2,0 1x2,6
c110 1100 x 1100 0,85 0,74 1x2,0 1x2.6
E 100/110 1000 x 1100 0,79 0,69 1x2,0 1x2,6
NG-A 120/120(") 1200 x 1200 0,99 0,97 1x2,0 1x2.6

(*) RWA-Gerét mcr Prolight Typ NG-A 120/120 mit schrégem Aufsatzkranz und Windleitwénden.
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m \/Zusétzliche Ausristung fur RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

m \:Zeichnungen des RWA-Gerats mit Dachausstiegsfunktion, ausgestattet mit einem Antrieb — Typ C100

»!
V‘

Abb. 57 — Schnitt B-B durchein RWA-Ger&t mcr PROLIGHT Typ C100 mit Dachausstiegsfunktion in gedffneter Position, MaBe in [mm]

A

4

A

7

1000 mm

B=

5 s

Abb. 58 — Draufsicht von einem RWA-Gerdt mcr PROLIGHT Typ C100 mit Dachausstiegsfunktion in ge6ffneter Position, MaB3e in [mm]

A, B - NenngroBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes
B"— lichter Durchgang B“= B-195 mm
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]

a- Offnungswinkel a > 140°
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m [Zusétzliche Ausristung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege
m [Windleitwénde

* optionales Teil des RWA-Gerats, das seine wirksame Rauchabzugsfldche vergroBert,
* die Windleitwande werden verwendet bei:

— RWA-Geraten mcr PROLIGHT vom Typ C, E und DVP als optionale Ausristung

— RWA-Geréten mcr PROLIGHT Typ NG-A, Typ und Typ DVPS als Standardausristung

* bestehend aus einem Windabweiser und Halterungen zur Befestigung des Windabweisers am Aufsatzkranz.
* Windabweiser aus Aluminiumblech, Befestigungswinkel aus verzinktem Stahlblech,
* Windleitwande werden separat geliefert und auf der Baustelle an die zuvor am Aufsatzkranz installierte Befestigungswinkel montiert
* optionale Ausfiihrungen:
— Pulverlackbeschichtung von Windleitwanden.

Die Windleitwande sind paarweise an Rauchabzlgen eingebaut:
* in den Ecken des Aufsatzkranzes eines Einzelgerats vom Typ PROLIGHT C, E, NG-A auf der Scharnier-Gegenseite,
* entlang der Seitenwande des Aufsatzkranzes eines Doppelgeréts (mcr PROLIGHT Typ DVP, DVPS).

Abb. 59 — Windleitwéande in einem einfligeligen RWA-Gerét

Abb. 60 — Windleitwand - Innenansicht Abb. 61 — Windleitwand - AuBenansicht

A, B—NenngréBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes

Typ des RWA-Geréts Hohe der Windleitwand
How — HOhe der Windleitwand [mm] CiE 100 250
(*) - RWA-Gerét mcr PROLIGHT Typ C und E : mm = 25U mm
RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ DVP, DVPS : A-100 mm DvP 100 mm =+ 370 mm
RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ NG-A: A/24+100 mm DVPS 100 mm = 390 mm
NG-A 230 mm = 530 mm

Die erforderliche Hohe der Windleitwand ist abhangig von:
* Typ des RWA-Gerats,

* NenngroBe des RWA-Gerits,

* Hohe des Aufsatzkranzes,

* ob die Einstromduse gleichzeitig eingesetzt wird.
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m [Zusétzliche Ausristung fur RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

5.3. [Einstrémdﬁse

* optionales Teil des RWA-Geréts, das die aerodynamische Parameter des Luftstroms verbessert und somit die wirksame Rauchabzugs-
flache vergréBert, immer in Kombination mit Windleitwanden eingesetzt,
* Einstromduse wird verwendet bei:
— RWA-Geraten mcr PROLIGHT Typ C, E und DVP als optionale Ausriistung,
* bestehend aus verzinktem Stahlblech,
* der Einsatz der Einstromduse bestimmt die erforderliche Héhe der Windleitwande
* die Unterkante der Einstromduse ragt 70 mm unter die Aufsatzkranz-Unterkante.
* wenn eine Einstromduse und gleichzeitig ein Einbruchschutzgitter oder ein Sicherheitsnetz verwendet wird, muss die Mindesthéhe des
Aufsatzkranzes betragen:
—300 mm fur die RWA-Gerate mcr PROLIGHT, Typ Cund E,
— 310 mm fur die RWA-Gerate mcr PROLIGHT, Typ DVP
* Ausfuhrungsvarianten:
— Pulverlackbeschichtung der Einstromddse,
— Einstrémduse aus Aluminium- oder Edelstahlblech gefertigt

Um Beschadigungen zu vermeiden, ist die EinstromdUse werksseitig in der sogenannten Transportposition - oberhalb der Aufsatzkranz-
Unterkante — vormontiert. Nach erfolgtem Einbau des RWA-Gerats im Dach muss die Einstromduse in die Arbeitsposition abgesenkt und
festgeschraubt werden.

Abb. 62 — Einstrémdise montiert in einem Abb. 63 - Einstrémdise montiert in einem
RWA-Gerdt mcr PROLIGHT Typ DVP RWA-Gerdt mcr PROLIGHT Typ E

-

g ® )

] , \\\
RN — / \
= | | / < 100 \
~ ( /
a \ 7
AxB 100 \ i /

\ 7
AN /
. s
~_ —

Abb. 64 — Schnitt durch einen RWA-Gerét mit eingebauter Einstromddse
Detail @ MaBe in [mm]
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m [Zusétzliche Ausristung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

m [Einbruchschutzgitter (einbruchhemmender Schutzgitter)

¢ Anwendung in Rauchabzigen im gesamten MaBbereich sowie in Oberlichtern und Dachausstiegen,
« verhindert das Eindringen von unbefugten Personen und schitzt vor dem Durchsturz,

« erflllt die Anforderungen der Einbruchschutzklasse 2 gemé&B ENV 1627: 20009,

« schlagfest gegen den Fall eines weichen, schweren StoBkorpers, bis zu einer maximalen Fallenergie von 1200 J - entspricht der Klasse

SB1200 gemé&fB EN 1873: 2009,

* Gitter bestehend aus verzinkten Stahlrohren @21 mm, die axial drehbar in seitlichen Stahlprofilen montiert sind, was das Durchsagen

beim Einbruchversuch wesentlich verhindert.
* die drehbaren Gitterrohre werden zusétzlich mit mittiger Traverse versteift,
* Schutzgitter wird innen in dem Aufsatzkranz installiert,
* maximaler Abstand zwischen den Gitterrohren - 180 mm,
» Schutzgitter wird pulverbeschichtet oder verzinkt geliefert.

Abb. 65 — Einbruchschutzgitter eingebaut in einem RWA-Gerat
mcr PROLIGHT Typ E

Abb. 66 — Einbruchschutzgitter mit drehbaren Gitterrohren

ﬂ (Sicherheitsnetz

* Anwendung in Rauchabzligen im gesamten MaBbereich,
* schitzt vor dem Durchsturz von Personen

* schlagfest gegen den Fall eines weichen, schweren StoBkérpers, bis zu einer maximalen Fallenergie von 1200 J - entspricht der

Klasse SB1200 gemé&l EN 1873: 2009,
Sicherheitsnetz wird innen in dem Aufsatzkranz installiert,

einer Maschenweite von 150 x 170 mm bis 150 x 500 mm.
Ausfihrungsvarianten:
— Pulverbeschichtung,

— bei RWA-Geraten mit Dachausstiegsfunktion wird als 6ffenbares Sicherheitsnetz hergestellt

bestehend aus verzinkten Stahlstangen mit einem Durchmesser von 4 bis 8 mm und einer Maschenweite von 100 x 100 mm oder

— optionale Herstellung als Durchsturz-Sicherungsnetz gemaB EN 1263-1 aus Polypropylenseilen, ebenfalls innen im Aufsatzkranz

montiert

A

v

A-100 mm(*)

\ 4 \

Abb. 68 — Draufsicht von einem RWA-Gerat mit Sicherheitsnetz

A, B - NenngréBe [mm], lichte Weite des Aufsatzkranzes [mm]

Abb. 67 — Sicherheitsnetz montiert in einem RWA-Gerét
mcr PROLIGHT E Typ E

(*) = A-50 mm bei RWA-Geréten mit Abmessungen ab 115 cm alle 10 cm
VergréBerung (C115, C125, NG-A 115/120, E 115/ 120 usw.)
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m [Zusétzliche Ausristung fur RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

m [Aufstock-Aufsatzkranz -Typ N

* einsetzbar in mcr PROLIGHT-Produkten, Typ C, E, DVP-

und NG-A.

¢ Gerate mit Aufstock-Aufsatzkranz sind fir die Instal-
lation auf bauseitigen Stahlbeton- oder Stahlsockel

vorgesehen.

* der Aufsatzkranz ist mit einem speziellen Montageflan-

sch zur Sockelmontage ausgestattet

* die Abmessungen des Montageflansches werden
gemal den Kundenspezifikationen an die GroBe des

vorhandenen Sockels angepasst

« die AuBenbeplankung des Aufstockkranzes besteht aus

verzinktem Stahlblech

Aufstock-Aufsatzkranz
-Typ N

Abb. 69 — RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ E mit Aufstockaufsatzkranz Typ N

;‘
r‘

A

Abb. 70 — Schnitt durch einen RWA-Geradt mcr PROLIGHT E mit Aufstock-Aufsatzkranz Typ N

min. 200 mm

g
“

min. 300 mm

1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz
2 — Aufsatzkranz-Démmung
3 — Stahlbetonsockel(*)

4 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke

5 - Dachdémmung
6 — PVC-Dachbahn
7 — Tropfkante

8 — Ddmmung des Aufstock-Aufsatzkranzes

9 — verzinktes Stahlblech
(*) Honz- der Stahlsockel

P

T
| 7y 7y
R :
‘ S <
1S

‘ \ A §

£
| <3 :
|

| 2227
1 — gerader Stahlblechaufsatzkranz

2 — Aufsatzkranz-Démmung

3 — Stahlbetonsockel(*)

4 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke

5— Dachddmmung

6 — Bitumen-Dachbahn

7 — Tropfkante

8 — Dédmmung des Aufstock-Aufsatzkranzes

9 — verzinktes Stahlblech
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m [Zusétzliche Ausristung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege
[Endschalter

* signalisiert die Auf/Zu-Position des Offnungsfligels des RWA-Gerdts bzw. der Liiftungsklappe, das Signal von dem Endschalter wird
auf dem Bedienfeld angezeigt oder an die Brandmeldeanlage weitergeleitet;
* drei Statusanzeigen sind moglich:
— Offnungsfliigels vollstandig AUF
- Offnungsfliigels vollstandig ZU,
— jede offene Position,
* zwei potentialfreie Kontakte, ein SchlieBer und ein Offner,
* Nennspannung bis 250 VDC oder bis 400 VAC,
* Strombelastbarkeit der Kontakte betragt max. 10A (Widerstandslast), abhéngig von den Lastkennlinien
* Schaltgeschwindigkeit 3 600 Schaltspiele / Stunde,
* Betriebstemperaturbereich -25°C + 70°C,
* Schutzart IP65

Abb. 71 — Endschalter installiert in einem RWA Gerét

Abb. 72 — RWA-Gerat mcr PROLIGHT Typ E mit Endschalter
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m \/Zusétzliche Ausristung fur RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege
m [Mechanische Steuerung

Das mechanische Offnungssystem von RWA-Geréten basiert auf der Verwendung von Gasdruckfedern (auch Gasfedern genannt,
hydropneumatisches Verstellelement). Die Betatigung des Offnungsfliigels erfolgt durch die Energie des in der Gasdruckfeder
komprimierten Gases. Das RWA-Gerat wird durch ein mechanisches Schloss mit thermischer Schmelzsicherung geschlossen gehalten.
Wenn die Temperatur Uber einen bestimmtes Wert steigt, spricht die Schmelzsicherung an, das Schloss wird entriegelt und die
Kolbenstande der Gasfeder schiebt mit voreingestellten Federkraft aus, wodurch das RWA-Gerat geéffnet wird. Bei entsprechender
Schlosskonstruktion (Verwendung eines Elektromagneten) kann das System durch ein elektrisches Signal (24 V-) ferngesteuert
werden, was den Anschluss an die RWA-Zentrale und die Brandmeldeanlage ermdglicht.

EINFLUGELIGES RWA-GERAT MIT GASDRUCKFEDERN

DOPPELFLUGELIGES RWA-GERAT
MIT GASDRUCKFEDERN

UBEREINSTIMMUNGSZERTIFIKAT NR.

[ J [ J [ J
1396-CPR-0040
SL=350 SL=500 SL=480/SL=750
WL= 750 WL=1500 WL=1500
PARAMETER NACH EN 12101-2
RE=300 B=600 RE=100 B=600 RE=100 B=600
T=00(*) T=00(*) T=(-5)
LUFTUNG HANDKURBEL - -
Polycarbonat-Stegmehr-
fachplatte i i i
Acrylglaskuppel [ ] - -
O
% Massive Polycarbonatkuppel [ ] - -
3
g Alu-Sandwichplatte (**) [} [} )
O
S Klasse BRoof(t1) (harte _ _ _
ﬁ Bedachung)
o Kombination von Polycarbo-
= nat-Stegmehrfachplatte und ° ° °
> Alublechabdeckung (***)
Kombination von Polycarbo-
nat-Stegmehrfachplatte und
1 oder 2 Acrylglasschalen or = = =
massiven Polycarbonatschalen
% (G
S5 .
= .
N2 Zugs:ell zum manuellen Offnen ° ° °
“Z'2 | voninnenund/oder auBen
w n
=
N <

VERFUGBARE GROSSEN

Typ C-800 + 1200 mm
(ab 800x800 mm
bis 1200x1200 mm)

Typ E-800/1000 mm
+ 1000/1200 mm

(ab 800x1000 mm
bis 1000x1200 mm)

ZWISCHENGROSSEN
MOGLICH

Typ C-1000 =+ 1000
mm (ab 1000x1000 mm
bis 1400x1400 mm)

Typ E- 1000/1100 mm
+ 1000/2000 mm

(ab 1000x1100 mm bis
1000x2000 mm)

ZWISCHENGROSSEN
MOGLICH

DVP 1000x1800 mm
DVP 1000x2000 mm
DVP 1200x1800 mm
DVP 1200x2000 mm
DVP 1200x2400 mm

KEINE ZWISCHENGROSSEN MO-
GLICH

(*) T=(-5) verfugbar wenn SL wird um 5% reduziert
(**) ALU-Sandwichplatte: Alu-Blech - Démmung - Alu-Blech
(***) Gilt far ausgewahlte GroBen
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m [Zusétzliche Ausristung fir RWA-Gerate, Oberlichter und Flachdachausstiege

m [Mechanische Steuerung

Detail @ Zugschnur

Abb. 73 — Aufbau eines RWA-Geréts mcr PROLIGHT Typ C mit mechanischer Steuerung

Abb. 74 — Aufbau eines RWA-Geréts mcr PROLIGHT Typ DVP mit mechanischer Steuerung
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mcr PROLIGHT \ Lichtbander mit eingebauten RWA-Geraten und/oder Liiftungsklappen

_ \iLichtbénder mit eingebauten RWA-Geraten und/oder Liaftungsklappen

Lichtbander sind der effektivste Weg, um Innenrdume mit Tageslicht zu beleuchten. Der Einsatz in groBflachigen einstdckigen
Geb&uden ermoglicht eine optimale gleichmaBige Ausleuchtung der gesamten Gebaudeflache.

Parameter

satteldachféormiges
Lichtband

pyramidenformi-
ges Oberlicht

kuppelférmiges

Bogenformiges Lichtband Oberlicht

Klassifizierung

Leistungsbestandigkeitszertifikat nach EN14963-2006:

* DL1000/ DL1125/DL1500/ DL 2000/ DL 2050 / DL 2500 - Bestandigkeit gegen Drucklasten gemaB EN 14963: 2006,
abhangig von der Verglasungsdicke

* UL 1000/ UL 1500 - Bestandigkeit gegen Soglasten gemaB EN 14963: 2006, abhéngig von der Verglasungsdicke

* Bestandigkeit der Verglasung bzw. Fillung gegen den Schlag von einem harten StoBkérper geméB EN 14963: 2006

* Bestandigkeit der Verglasung bzw. Fillung gegen den Fall von einem groBen, weichen StoBkorper gemaB EN 14963: 2006 fur
die Klasse SB300

* Widerstandféhigkeit gegen Flugfeuer und strahlende Wérme (harte Bedachung), Klasse Broog(t1) gemaB EN 13501-5 + A1: 2010

Lichte Spannwe-
ite / Durchmesser

1,2<5<6,0m 1,2<S<50m 1,2<5S<50m 1,2<D<6,0m

Geometrie Geometrie des Oberlichts ist durch die Starke der | Neigung der Verglasungsflache: Form des Auf-
Polycarbonat-Stegplatte (PCA) bedingt: *30° < a < 60° satzkranzes:
Verg| N } in.s ite| * optymalnie a = 45° * regelméBiges Poly-
_S{?kzs(%r&% Biegeradius [mm] mdlzs Opsgrﬂ\évhfftlse gon in einem Kreis
mit dem Durchmes-
g R Smin serD
10 mm 1750, 2050, 2800 | 1,2 m
16 mm 2800, 3250, 4500 [ 1,5 m
20 mm 3600, 4500 20m
25 mm 4500 2,5m
Modullange m1 = 710 mm lub m2 = 1060 mm
Verglasung / * Polycarbonat-Stegmehrfachplatte (PCA) von 10 mm, 16 mm, 20 mm, 25 mm Stérke
Fillung * KlasseBgoof(t1) — Polycarbonat-Stegmehrfachplatte wie oben + Polyester platte
* Kombinationen von mehreren Polycarbonat-Stegplatten — siehe Kapitel 8 fir mehr Details
RWA-Gerate * einfligelig 100x100 cm + 200x250 cm * einflligelig 100x100 cm

Laftungsklappen

+ 200x250 cm
* doppelfliigelig 100x100 cm =+ 250x250 cm -
* einfliigelig 100x100 cm =+
200x250 cm

* doppelfliigelig 100x100 cm =+ 250x250 cm

Klassifizierung
der RWA-Gerate

Leistungsbestandigkeitszertifikat Nr. 1396-CPR-

0039 gemaR EN12101-2:2003 (EN12101-2:2005)

* WL750 lub WL 1500 - Funktionssicherheit der
RWA-Geréte unter Windlast von 750 Pa oder
1500 Pa

* T(-25) — Bestandigkeit der RWA-Gerate gegen
niedrige Umgebungstemperatur von - 25 °C

* B 300 — Bestandigkeit der RWA-Gerate gegen
hohe Temnperatur von 300°C,

* SL - Funktionssicherheit der RWA-Gerate unter - -
Schneelast (N/m2)

* Re 50 — Funktionssicherheit des einfligeligen
RWA-Geréts bei 50 Offnungszyklen in die Funk-
tionsstellung und 10.000 Zyklen in die Liftun-
gsposition (Doppelfunktionsgerat),

* Re 50 lub Re 300 - Funktionssicherheit des dop-
pelfliigeligen RWA-Geréts bei 50 Offnungszyklen
in die Funktionsstellung und 10.000 Zyklen in die
Liftungsposition (Doppelfunktionsgerat),

Steuerung * Rauchabzug - pneumatisch, elektrisch 24V- - B o . 3

« Liftung — elektrisch —230V, elektrisch 24V- Luftung — elektrisch ~230V, elektrisch 24V- -
Ausfiihrungs- * Zargen-Blechstérke von 2,5mm — bei selbsttragenden Zargen mit Modulldnge von 6,0m
varianten * Lackieren der Oberlichtteile in einem wéhlbaren RAL-Farbton

* nicht standardmaBige Hohe des Aufsatzkranzes, h <300 mm,

* kundensperzifische Breite des unteren Montageflansches,

* selbsttragende Zargen mit Modulldnge bis 6,0m

* kundensperzifischer Aufbau der Zarge

* einbruchhemmendes Schutzgitter

* Durchsturz-Sicherungsnetz

* Erhéltlich in Variante mit Durchsturzsicherung (gepruft auf Schlagfestigkeit mit einem weichen Kérper mit
der Kraft bis zu 1200 J)
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m [bogenfdrmige Lichtbander

[technische Beschreibung

* Lichtbander gemaB EN 14963:2006, Mit CE-Kennzeichnung,

* Senkrecht angeordnete Zarge 300 mm <+ 700 mm hoch, bestehend aus verzinktem Stahlblech, Blechstérke entsprechend der
LichtbandgréBe und —verglasungsvariante,

* umlaufender Montageflansch der Zarge von 70mm Breite zur Befestigung an die Dachkonstruktion,

* die Zarge wird mittels Druck- und Zugstreben versteift, angeordnet in Abstand von1500 mm oder 3000 mm,

* die Zarge ist vorgerichtet fur die Montage von 50mm starker Ddmmung,

¢ das Lichtband wird aus Aluminium-Stangpressprofilen aufgebaut, deren Form sichere Wasserableitung gewahrleistet,

* die Verglasung des Oberlichts besteht aus Polycarbonat-Stegplatten, in diversen Starken und Farben, mit Klassifizierung Broor(t1)),
das Lichtband kann mit 6ffenbaren Segmenten geliefert werden:

- natlrliche Rauch- und Warmeabzugsgerate,

- Luftungsklappen zur Tagesliftung.

m [Aufbau des bogenférmigen Lichtbands

bogenformige Aluminiumprofile

Verglasung
- Polycarbonat-Stegplatte

Kopfstiick

Druck- und Zugstrebe

Stahlzarge

Unterer Montageflansch / Basisprofil

Abb. 75 — Aufbau eines bogenférmiges Lichtbands mcr PROLIGHT

Zargen-Verbinder
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m [Zeichnungen des Bogen-Lichtbands

Y
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Abb. 76 — Schnitt A-A durch ein bogenférmiges Lichtband mcr PROLIGHT
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Abb. 77- Schnitt B=-B durch ein bogenférmiges Lichtband mcr PROLIGHT

.S

5| : : : : I

Y
Abb. 78 — Draufsicht von einem Lichtband mcr PROLIGHT

S — Lichtband-Spannweite [m]

L — Lange des Lichtbands [m]

R — Biegeradius [mm]

f— Stichhéhe des Lichtbands [mm] — abhangig von Verglasungsdicke, Biegeradius und Lichtband-Spannweite
H — Hohe der Lichtbandzarge [mm]

m — Trag- und Abdeckprofile angeordnet im Raster von: 1060 mm oder 710 mm
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(W

6.2

[RWA-Geréte integriert in bogenformiges Lichtband

[technische Beschreibung

¢ das Lichtband kann mit 6ffenbaren Segmenten geliefert werden:
— naturliche Rauch- und Warmeabzugsgerate,
— Luftungsklappen zur Tagesluftung,
* Offnungswinkel der RWA-Klappe:
—> 140° bei Einzelklappe,
—>90° bei Doppelklappe,
* Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-,
* Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch 230V~.

[Aufbau eines Bogen-Lichtbands mit integriertem RWA-Gerat

gebogene Aluminum-Stangpressprofile

Doppelklappe mit RWA-
und Luftungsfunktion

Pneumatischer Zylinder und/oder
elektrischer Antrieb fir den Rauchabzug

Zug- und Druckstrebe

Kopfstick .
4\’ Verglasung —
Polycarbonat-Stegplatte

Elektrischer Luftungsantrieb
Stahlzarge /

Unterer Montageflansch

Zargen-Verbinder

Basisprofil

Abb. 79 — Aufbau eines Bogen-Lichtbands mcr PROLIGHT mit einer Doppelklappe, mit pneumatischen Zylindern fir die Racuhabzugsfunktion
und einem elektrischen Antrieb fur Tagesliftung
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\:Zeichnungen von Beispiel-Konfigurationen der Lichtbander mit integrierten RWA-Geraten

o o

o o T

o o

12m<s<6,0m

« ol
» -

Abb. 80 - Schnitt C=C durch ein Bogen-Lichtband Typ mcr PROLIGHT mit integriertem einfliigeligen RWA-Gerat
mit zusétzlicher Luftungsfunktion

o
o

1,2m<5S<6,0m

‘4 =‘

Abb. 81 - Schnitt D-D durch ein Bogen-Lichtband Typ mcr PROLIGHT mit integriertem doppelfliigeligen RWA-Gerét
mit zusatzlicher Luftungsfunktion

-0 -5

SN

“ s

Abb. 82 — Draufsicht von einem Bogen-Lichtband Typ mcr PROLIGHT mit einer integrierten Einzelklappe und einer Doppelklappe als RWA und
Tagesluftung

S — Lichtband-Spannweite [m]

f — Stichhohe des Lichtbands [mm] — abhangig von Verglasungsdicke, Biegeradius und Lichtband-Spannweite H — Hohe der
Lichtbandzarge [mm]

A, B - NenngroBe der Lichtbandklappe
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m [verfﬁgbare GroBen der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbander gemaB CE 1396-CPR-0039

NENNGROSSE [A X B]

AERODYNAMISCHE FLACHE Ay [m2]

EINZELKLAPPEN DOPPELKLAPPEN
[mm] OHNE WINDLEITWANDE MIT WINDLEITWANDEN OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN

1000 x 1000 0,44 0,72 0,42 0,66
1000 x 1100 0,47 0,8 0,46 0,73
1000 x 1200 0,51 0,87 0,5 0,81
1000 x 1300 0,54 0,95 0,54 0,88
1000 x 1400 0,57 1,02 0,58 0,95
1000 x 1500 0,6 1,09 0,62 1,03
1000 x 1600 0,63 117 0,67 11

1000 x 1700 0,66 1,24 0,71 117
1000 x 1800 0,68 1,32 0,76 1,25
1000 x 1900 0,71 1,39 0,8 1,32
1000 x 2000 0,73 1,46 0,85 1,39
1000 x 2100 0,75 1,54 0,9 1,47
1000 x 2200 0,77 1,61 0,95 1,54
1000 x 2300 0,79 1,68 1,0 1,61
1000 x 2400 0,81 1,76 1,05 1,69
1000 x 2500 0,83 1,83 11 1,76
1100 x 1000 0,48 0,8 0,45 0,73
1100 x 1100 0,52 0,88 0,49 0,82
1100 x 1200 0,56 0,96 0,53 0,9
1100 x 1300 0,6 1,04 0,57 0,98
1100 x 1400 0,63 1,12 0,62 1,06
1100 x 1500 0,67 1,2 0,66 114
1100 x 1600 0,7 1,29 0,71 1,22
1100 x 1700 0,73 1,37 0,76 1,3
1100 x 1800 0,76 1,45 0,8 1,38
1100 x 1900 0,79 1,53 0,85 1,47
1100 x 2000 0,82 1,61 0,9 1,55
1100 x 2100 0,84 1,69 0,95 1,63
1100 x 2200 0,87 1,78 1,0 1,71
1100 x 2300 0,89 1,86 1,05 1,79
1100 x 2400 0,91 1,94 11 1,87
1100 x 2500 0,93 2,02 1,16 1,95
1200 x 1000 0,52 0,87 0,48 0,81
1200 x 1100 0,57 0,96 0,52 0,9
1200 x 1200 0,61 1,05 0,56 0,99
1200 x 1300 0,65 1,14 0,61 1,08
1200 x 1400 0,69 1,23 0,66 1,16
1200 x 1500 0,73 1,32 0,7 1,25
1200 x 1600 0,77 1,41 0,75 1,34
1200 x 1700 0,8 1,49 0,8 1,43
1200 x 1800 0,84 1,58 0,85 1,52
1200 x 1900 0,87 1,67 0,9 1,61
1200 x 2000 0,9 1,76 0,95 1,7

1200 x 2100 0,93 1,85 1,0 1,79
1200 x 2200 0,96 1,94 1,06 1,88
1200 x 2300 0,99 2,03 1,11 1,97
1200 x 2400 1,01 2,12 117 2,06
1200 x 2500 1,04 2,21 1,22 2,15
1300 x 1000 0,56 0,95 0,51 0,88
1300 x 1100 0,61 1,04 0,55 0,98
1300 x 1200 0,66 1,14 0,6 1,08
1300 x 1300 0,7 1,24 0,65 117
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m \iverfﬂgbare GroBen der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbdander gemaB CE 1396-CPR-0039

NENNGROSSE [A X B]

AERODYNAMISCHE FLACHE Ay [m2]

EINZELKLAPPEN

DOPPELKLAPPEN

[mm] OHNE WINDLEITWANDE MIT WINDLEITWANDEN OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN
1300 x 1400 0,75 1,33 0,69 1,27
1300 x 1500 0,79 1,43 0,74 1,37
1300 x 1600 0,83 1,53 0,79 1,46
1300 x 1700 0,87 1,62 0,84 1,56
1300 x 1800 0,91 1,72 0,9 1,66
1300 x 1900 0,95 1,82 0,95 1,76
1300 x 2000 0,98 1,91 1,0 1,85
1300 x 2100 1,02 2,01 1,06 1,95
1300 x 2200 1,05 2.1 1,11 2,05
1300 x 2300 1,08 2,2 117 2,15
1300 x 2400 1 2,3 1,23 2,24
1300 x 2500 114 2,4 1,29 2,34
1400 x 1000 0,6 1,02 0,54 0,95
1400 x 1100 0,66 1,12 0,58 1,06
1400 x 1200 0,71 1,23 0,63 116
1400 x 1300 0,76 1,33 0,68 1,27
1400 x 1400 0,81 1,44 0,73 1,38
1400 x 1500 0,85 1,54 0,78 1,48
1400 x 1600 0,9 1,64 0,84 1,59
1400 x 1700 0,94 1,75 0,89 1,69
1400 x 1800 0,99 1,85 0,94 1,8
1400 x 1900 1,03 1,96 1,0 1,9
1400 x 2000 1,07 2,06 1,05 2,01
1400 x 2100 1,11 2,17 1,11 2,11
1400 x 2200 114 2,27 117 2,22
1400 x 2300 1,18 2,37 1,23 2,32
1400 x 2400 1,21 2,48 1,29 2,43
1400 x 2500 1,25 2,58 1,35 2,53
1500 x 1000 0,65 1,09 0,57 1,03
1500 x 1100 0,7 1,2 0,62 1,14
1500 x 1200 0,76 1,32 0,67 1,25
1500 x 1300 0,81 1,43 0,72 1,37
1500 x 1400 0,86 1,54 0,77 1,48
1500 x 1500 0,92 1,65 0,82 1,59
1500 x 1600 0,97 1,76 0,88 1,71
1500 x 1700 1,01 1,88 0,93 1,82
1500 x 1800 1,06 1,99 0,99 1,93
1500 x 1900 1.1 2,1 1,05 2,05
1500 x 2000 1,15 2,21 M 2,16
1500 x 2100 1,19 2,32 1,16 2,27
1500 x 2200 1,23 2,43 1,22 2,39
1500 x 2300 1,27 2,55 1,29 2,5
1500 x 2400 1,31 2,66 1,35 2,61
1500 x 2500 1,35 2,77 1,41 2,73
1600 x 1000 0,69 117 0,6 11
1600 x 1100 0,75 1,29 0,65 1,22
1600 x 1200 0,81 1,41 0,7 1,34
1600 x 1300 0,86 1,53 0,75 1,46
1600 x 1400 0,92 1,64 0,81 1,59
1600 x 1500 0,98 1,76 0,86 1,71
1600 x 1600 1,03 1,88 0,92 1,83
1600 x 1700 1,08 2 0,98 1,95
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m \iverfﬂgbare GroBen der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbdander gemaB CE 1396-CPR-0039

. AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m?]
NENNGROSSE [A X B]
EINZELKLAPPEN DOPPELKLAPPEN
[mm] OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN | OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN
1600 x 1800 1,13 2,12 1,04 2,07
1600 x 1900 1,18 2,24 1,1 2,19
1600 x 2000 1,23 2,36 1,16 2,31
1600 x 2100 1,28 2,48 1,22 2,44
1600 x 2200 1,32 2,6 1,28 2,56
1600 x 2300 1,37 2,72 1,34 2,68
1600 x 2400 1,41 2,84 1,41 2,8
1600 x 2500 1,45 2,96 1,47 2,92
1700 x 1000 0,73 1,24 0,62 117
1700 x 1100 0,79 1,37 0,68 1,3
1700 x 1200 0,86 1,49 0,73 1,43
1700 x 1300 0,92 1,62 0,79 1,56
1700 x 1400 0,98 1,75 0,85 1,69
1700 x 1500 1,04 1,88 0,9 1,82
1700 x 1600 11 2 0,96 1,95
1700 x 1700 1,15 2,13 1,02 2,08
1700 x 1800 1,21 2,26 1,08 2,21
1700 x 1900 1,26 2,38 1,15 2,34
1700 x 2000 1,31 2,51 1,21 2,47
1700 x 2100 1,36 2,64 1,27 2,6
1700 x 2200 1,41 2,76 1,34 2,73
1700 x 2300 1,46 2,89 1,4 2,86
1700 x 2400 1,51 3,02 1,47 2,99
1700 x 2500 1,55 3,15 1,53 3,12
1800 x 1000 0,77 1,32 0,65 1,25
1800 x 1100 0,84 1,45 0,71 1,38
1800 x 1200 0,9 1,58 0,77 1,52
1800 x 1300 0,97 1,72 0,83 1,66
1800 x 1400 1,03 1,85 0,89 1,8
1800 x 1500 11 1,99 0,95 1,93
1800 x 1600 1,16 2,12 1,01 2,07
1800 x 1700 1,22 2,26 1,07 2,21
1800 x 1800 1,28 2,39 1,13 2,35
1800 x 1900 1,34 2,53 1,19 2,48
1800 x 2000 1,39 2,66 1,26 2,62
1800 x 2100 1,45 2,79 1,32 2,76
1800 x 2200 1,5 2,93 1,39 2,9
1800 x 2300 1,55 3,06 1,46 3,03
1800 x 2400 1,6 3,2 1,53 3,17
1800 x 2500 1,65 3,33 1,6 3,31
1900 x 1000 0,81 1,39 0,68 1,32
1900 x 1100 0,88 1,53 0,74 1,47
1900 x 1200 0,95 1,67 0,8 1,61
1900 x 1300 1,02 1,82 0,86 1,76
1900 x 1400 1,09 1,96 0,92 1,9
1900 x 1500 1,16 2,1 0,99 2,05
1900 x 1600 1,22 2,24 1,05 2,19
1900 x 1700 1,29 2,38 1,1 2,34
1900 x 1800 1,35 2,53 1,18 2,48
1900 x 1900 1,41 2,67 1,24 2,63
1900 x 2000 1,47 2,81 1,31 2,78
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m \iverfﬂgbare GroBen der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbdander gemaB CE 1396-CPR-0039

NENNGROSSE [A X B]

AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m2]

EINZELKLAPPEN

DOPPELKLAPPEN

[mm] OHNE WINDLEITWANDE MIT WINDLEITWANDEN OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN
1900 x 2100 1,53 2,95 1,38 2,92
1900 x 2200 1,59 3,09 1,45 3,07
1900 x 2300 1,65 3,24 1,52 3,21
1900 x 2400 1,7 3,38 1,59 3,36
1900 x 2500 1,75 3,52 1,66 3,5
2000 x 1000 0,85 1,46 0,71 1,39
2000 x 1100 0,92 1,61 0,77 1,55
2000 x 1200 1 1,76 0,84 1,7
2000 x 1300 1,07 1,91 0,9 1,85
2000 x 1400 1,15 2,06 0,96 2,01
2000 x 1500 1,22 2,21 1,03 2,16
2000 x 1600 1,29 2,36 1,09 2,31
2000 x 1700 1,36 2,51 1,16 2,47
2000 x 1800 1,42 2,66 1,22 2,62
2000 x 1900 1,49 2,81 1,29 2,78
2000 x 2000 1,55 2,96 1,36 2,93
2000 x 2100 1,62 3.1 1,43 3,08
2000 x 2200 1,68 3,26 1,5 3,24
2000 x 2300 1,74 3.41 1,57 3,39
2000 x 2400 1,8 3,56 1,65 3,54
2000 x 2500 1,85 3,71 1,72 3,7
2100 x 1000 - - 0,74 1,47
2100 x 1100 - = 0,81 1,63
2100 x 1200 - - 0,87 1,79
2100 x 1300 = = 0,93 1,95
2100 x 1400 - - 1,0 2,1
2100 x 1500 = = 1,07 2,27
2100 x 1600 - - 113 2,44
2100 x 1700 = = 1,2 2,6
2100 x 1800 - - 1,27 2,76
2100 x 1900 = = 1,34 2,92
2100 x 2000 - - 1,41 3,08
2100 x 2100 = = 1,49 3,24
2100 x 2200 - - 1,56 3,41
2100 x 2300 = = 1,63 3,57
2100 x 2400 - - 1,71 3,73
2100 x 2500 = = 1,78 3,89
2200 x 1000 0,93 1,61 0,77 1,54
2200 x 1100 = = 0,84 1,71
2200 x 1200 - - 0,9 1,88
2200 x 1300 = = 0,97 2,05
2200 x 1400 - - 1,04 2,22
2200 x 1500 = = 1,1 2,39
2200 x 1600 - - 118 2,56
2200 x 1700 = = 1,25 2,73
2200 x 1800 - - 1,32 2,9
2200 x 1900 = = 1,39 3,07
2200 x 2000 - - 1,46 3,24
2200 x 2100 = = 1,54 3,41
2200 x 2200 - - 1,61 3,58
2200 x 2300 = = 1,69 3,75
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m \:verfﬂgbare GroBen der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbdander gemaB CE 1396-CPR-0039

. AERODYNAMISCHE FLACHE A, [m2]
NENNGROSSE [A X B]
EINZELKLAPPEN DOPPELKLAPPEN
[mm] OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN | OHNE WINDLEITWANDE | MIT WINDLEITWANDEN

2200 x 2400 - - 1,77 3,91
2200 x 2500 = - 1,84 4,08
2300 x 1000 - - 0,8 1,61
2300 x 1100 - - 0,87 1,79
2300 x 1200 - - 0,94 1,97
2300 x 1300 - - 1,01 2,15
2300 x 1400 - - 1,08 2,32
2300 x 1500 - - 1,15 2,5
2300 x 1600 - - 1,22 2,68
2300 x 1700 - - 1,29 2,86
2300 x 1800 - - 1,37 3,03
2300 x 1900 - - 1,44 3,21
2300 x 2000 - - 1,52 3,39
2300 x 2100 - - 1,59 3,57
2300 x 2200 - - 1,67 3,75
2300 x 2300 - - 1,75 3,92
2300 x 2400 - - 1,83 41

2300 x 2500 - - 1,91 4,28
2400 x 1000 - - 0,83 1,69
2400 x 1100 - - 0,9 1,87
2400 x 1200 - - 0,97 2,06
2400 x 1300 - - 1,04 2,24
2400 x 1400 - - 1.1 2,43
2400 x 1500 - - 1,19 2,61
2400 x 1600 - - 1,26 2,8
2400 x 1700 - - 1,34 2,99
2400 x 1800 - - 1,41 3,17
2400 x 1900 - - 1,49 3,36
2400 x 2000 - - 1,57 3,54
2400 x 2100 = - 1,65 3,73
2400 x 2200 - - 1,72 3,91
2400 x 2300 - - 1,81 4,1

2400 x 2400 - - 1,89 4,29
2400 x 2500 - - 1,97 4,47
2500 x 1000 - - 0,86 1,76
2500 x 1100 = - 0,93 1,95
2500 x 1200 - - 1,0 2,15
2500 x 1300 - - 1,08 2,34
2500 x 1400 - - 1,15 2,53
2500 x 1500 - - 1,23 2,73
2500 x 1600 - - 1,3 2,92
2500 x 1700 - - 1,38 3,12
2500 x 1800 - - 1,46 3,31
2500 x 1900 - - 1,54 3,5
2500 x 2000 - - 1,62 3,7

2500 x 2100 - - 1,7 3,89
2500 x 2200 - - 1,78 4,08
2500 x 2300 - - 1,86 4,28
2500 x 2400 - - 1,95 4,47
2500 x 2500 - - 2,03 4,67
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m\ Steuerung der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbdandern gemaB CE 1396-CPR-0039

Fir einen ordnungsgemaéfBen Betrieb missen RWA-Gerate mit und ohne zusatzliche Luftungsfunktion an Steuergeréte angeschlossen

werden, die das Offnen und SchlieBen steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur Rauchgasableitung

oder Rauchgasableitung und Entluftung.

Abhangig von der Art der verwendeten Steuergeréte kann es wie folgt ausgelegt sein:

* pneumatische Steuerung des Rauch- und Wérmeabzugs,

* Elektrische 24V-Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs mit Entluftungsfunktion,

* Kombination der pneumatischen und elektrischen Steuerung, wobei die pneumatischen Komponenten fir den Rauchabzug
verantwortlich sind, wahrend die elektrischen 230V-Komponenten sorgen fur Beltftung.

Steuerungssysteme des Rauch- und Warmeabzugs werden wie folgt aktiviert:

1) automatisch - Gber eine in dem RWA-Gerat installierte thermische Sicherung (pneumatisches System) oder durch die Reaktion von
optischen Rauchmeldern (elektrisches System);

2) manuell - durch Auslésung von CO2-Druckgasflaschen im Alarmkasten (pneumatisches System) oder durch Betatigen des RWA-
Meldetasters RPO-1 (elektrisches System);

3) Signal aus Brandmeldeanlage (BMA) - durch externen Impuls von der Brandmeldeanlage, der an einen in dem Alarmkasten
installierten Elektromagneten (pneumatisches System) oder direkt an die RWA-Zentrale (elektrische Anlage) weitergeleitet wird

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 13 beschrieben.

EINZELKLAPPEN IM BOGEN-LICHTBAND

NENNGROSSE PNEUMATISCHE STEURUNG(***) ELEKTRISCHE STEURUNG(***)
) PNEUMATIKZYLINDER STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTRISCHEN ANTRIEBS
MIN. CO2 FLASCHEN-

[mm] [';LU”?] iing t’n':gi' Elnaitle Ba) Sl B (e SL 250 SL 550
1000 x 1000 550 50 40 1,6 2,0
1000 x 1200 550 50 40 1,6 2,6
1000 x 1400 550 50 40 1,6 2,6
1000 x 1600 550 50 40 2,0 4,0
1000 x 1800 550 50 40 2,0 4,0
1000 x 2000 550 50 40 2,0 4,0
1000 x 2200 550 50 40 2,6 4,0
1000 x 2500 550 50 40 2,6 6,0
1200 x 1000 550 50 40 2,0 4,0
1200 x 1200 550 50 40 2,0 4,0
1200 x 1600 550 50 40 2,6 6,0
1200 x 1800 550 50 40 2,6 6,0
1200 x 2100 550 50 55 4,0 6,0
1200 x 2500 550 50 55 4,0 6,0
1400 x 1000 750 50 40 2,6 4,0
1500 x 1500 750 50 55 4,0 6,0
1500 x 1800 750 50 55 4,0 8,0
1500 x 2100 750 50 80 6,0 8,0
1500 x 2500 750 50 80 6,0 -
1600 x 1000 750 50 40 2,6 6,0
1800 x 1000 1050 63 80 6,0 8,0
1800 x 1800 1050 63 120 6,0 =
1800 x 2100 1050 63 120 8,0 -
1800 x 2500 1050 63 120 8,0 =
2000 x 1000 1050 63 80 6,0 8,0
2000 x 2000 1050 63 120 8,0 s
2000 x 2100 1050 63 120 8,0 -
2000 x 2500 1050 63 120 = =
2200 x 1000 1300 63 120(*%) - -

(*) Fir Zwischenabmessungen bzw. andere als die in der Tabelle angegebenen Abmessungen der Rauchabzugsklappe, sollte die Steuerung fir
das néchstgroBere Gerét iUbernommen werden.

(**) SL500
(***) Fur ausgewéhlte GréBen sind auch andere SL Klassen lieferbar:
- Fir elektrische Steuerung: SL750, SL950, SL1300 und SL1600
- Fir pneumatische Steuerung: SL250, SL750, SL1300, SL1600 und SL2000
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mcr PROLIGHT \ bogenférmige Lichtbander

m \iverfﬂgbare GroBen der RWA-Gerate in Bogen-Lichtbdander gemaB CE 1396-CPR-0039

EINZELKLAPPEN IM BOGEN-LICHTBAND

PNEUMATISCHE STEURUNG(***)

ELEKTRISCHE STEURUNG(***)

NENNGROSSE
*) PNEUMATIKZYLINDER STROMAUFNAHME [A] DES ELEKTRISCHEN ANTRIEBS
MIN. CO2 FLASCHEN-
s HUB KOLBENDURCHMES- | GROSSE BEI SL 950 [g] SL 250 SL 550
[mm] SER [mm]

1000 x 1500 400 40 24 2x0,8 2x0,8
1000 x 2500 400 40 40 2x0,8 2x1,3
1200 x 1200 400 40 24 2x0,8 2x1,0
1200 x 1500 400 40 24 2x0,8 2x1,0
1200 x 2100 400 40 24 2x0,8 2x1,3
1500 x 1500 400 40 24 2x1,6 2x2,0
1500 x 2100 400 40 40 2x1,6 2x2,6
1500 x 2500 400 40 40 2x1,6 2x2,6
1800 x 2100 550 40 55 2x1,6 2x4,0
2000 x 2100 600 40 55 2x2,0 2x4,0
2000 x 2500 600 40 80 2x2,0 2x4,0
2200 x 2500 700 40 80 2x4,0 2x6,0
2400 x 2500 750 40 120 2x4,0 2x6,0
2500 x 2500 850 40 120(**) 2x4,0 2x8,0

(*) Fir Zwischenabmessungen bzw. andere als die in der Tabelle angegebene Abmessungen der Rauchabzugsklappe, sollte die Steuerung fur
das néchstgroBere Gerét iUbernommen werden.

(**) SL500

(***) Fur ausgewéhlte GréBen sind auch andere SL Klassen lieferbar:
- Fur elektrische Steuerung: SL750, SL950, SL1300 und SL1600
- Fir pneumatische Steuerung: SL250, SL750, SL1300, SL1600 und SL2000
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mcr PROLIGHT [ satteldachférmige Lichtbander

m [Satteldachf(")rmige Lichtbander

m [technische Beschreibung

e Lichtbadnder gemaB EN14963:2006, Mit CE-Kennzeichnung,

e Lichtbandbreiten von 1200 bis 5000 mm,

* Senkrecht angeordnete Zarge 300 mm + 700 mm hoch, bestehend aus verzinktem Stahlblech, Blechstarke entsprechend der
LichtbandgréBe und —verglasungsvariante

* umlaufender Montageflansch der Zarge von 70mm Breite zur Befestigung an die Dachkonstruktion,

e die Zarge wird mittels Druck- und Zugstreben versteift, angeordnet in Abstand von1500 mm oder 3000 mm,

* die Zarge ist vorgerichtet fir die Montage von 50mm starker Dammung,

das Lichtband wird aus Aluminiumprofilen aufgebaut, deren Form sichere Wasserableitung gewahrleistet,

* die Verglasung des Oberlichts besteht aus Polycarbonat-Stegplatten, in diversen Starken und Farben,

das Lichtband kann mit 6ffenbaren Segmenten geliefert werden:

- Luftungsklappen zur Tagesliftung,

Steuerung der Luftungsfunktion: elektrisch ~230V/24V.

m [Aufbau der satteldachférmigen Lichtbander

Elektrischer
Luftungsantrieb

Doppelklappe Aluminum-Profil

zur Tagesluftung ﬁ

Kopfstlck

Basisprofil

Druck- und Zugstrebe

Stahlzarge /

Unterer Montageflansch

Zargen-Verbinder

Verglasung —
Polycarbonat-Stegplatte

Abb. 83 — Aufbau eines Satteldach-Lichtbands Typ mcr PROLIGHT mit einer Doppelklappe, mit einem elektrischen Antrieb fir Tagesliftung
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mcr PROLIGHT \ satteldachférmige Lichtbander

m [Zeichnungen des Satteldach-Lichtbands

Ny
(e
a
—
A\
o ( op ]I
o N\ ok /
—
P 1,2m<s<50m g
- >

Abb. 84 — Schnitt A-A durch ein satteldachférmiges Lichtband Typ mcr PROLIGHT
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Abb. 85 — Schnitt B-B durch ein satteldachférmiges Lichtband Typ mcr PROLIGHT

L

o |

1%

=
Abb. 86 — Draufsicht von einem Satteldach-Lichtband Typ mcr PROLIGHT

S — Lichtband-Spannweite [m]
H — Hohe der Lichtbandzarge [mm]

h — Hohe des Satteldach-Lichtbands [mm], abhéngig von Neigung der Verglasungsflachen und Lichtband-Spannweite
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mcr PROLIGHT  satteldachférmige Lichtbander

m | Zeichnungen von Beispiel-Konfigurationen der satteldachférmigen Lichtbander mit integrierten Liiftungsklappen

>«
<

o o

o o

1,2m<S<50m

l< >
= >

Abb. 87 - Schnitt C-C durch ein satteldachférmiges Lichtband Typ mcr PROLIGHT mit eingebauter einfliigeliger Liftungsklappe

A

A
v
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o

1,2m<S<50m

l<
[«

v

Abb. 88 - Schnitt D-D durch ein satteldachférmiges Lichtband Typ mcr PROLIGHT mit eingebauter doppelfiiigeliger Liiftungsklappe

o

.9

"o

“a

Abb. 89 — Draufsicht von einem satteldachférmigen Lichtband Typ mcr PROLIGHT mit einer Liftungs-Einzelklappe und einer Liftungs-Doppelklappe

S — Lichtband-Spannweite [m]
H — Hohe der Lichtbandzarge [mm]

h — Hohe des Satteldach-Lichtbands [mm], abhangig von Neigung der Verglasungsflachen und Lichtband-Spannweite

A, B—NenngroBe der Lichtbandklappe
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mcr PROLIGHT \ satteldachférmige Lichtbander

m \iverfﬂgbare GroBen der Luftungsklappen in satteldachféormigen Lichtbandern

NENNGROSSE [A x B]

Anmerkung (*)

[mm]

630 x 650 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1000 x 650 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1200 x 650 Lichtbdnder mit Baumodul von 710 mm
1000 x 1000 Lichtbander mit Baumodul von 1060 mm
1200 x 1000 Lichtbander mit Baumodul von 1060 mm
1400 x 1000 Lichtbander mit Baumodul von 1060 mm
1000 x 2000 Lichtbander mit Baumodul von 1060 mm
1200 x 2000 Lichtbander mit Baumodul von 1060 mm
1400 x 2000 Lichtbander mit Baumodul von 1060 mm
1000 x 1300 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1200 x 1300 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1260 x 1300 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1000 x 1900 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1200 x 1900 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1400 x 1900 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm
1500 x 1900 Lichtbander mit Baumodul von 710 mm

(*) Modut — Abstand zwischen 2 Tragprofilen des Lichtbands, welcher entweder m1 = 710 mm oder m2 = 1060 mm betrégt.
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mcr PROLIGHT [ pyramidenférmige Oberlichter

m [pyramidenfc")rmige Oberlichter

m [technische Beschreibung

* Oberlicht gemaB EN14963:2006, Mit CE-Kennzeichnung

¢ QOberlichtbreiten von 1200 mm bis 5000 mm,

* Senkrecht angeordnete Zarge 300 mm + 700 mm hoch, bestehend aus verzinktem Stahlblech, Blechstarke entsprechend der
OberlichtgroBe und —verglasungsvariante,

* umlaufender Montageflansch der Zarge von 70mm Breite zur Befestigung an die Dachkonstruktion,

* die Zarge ist vorgerichtet fur die Montage von min. 50mm starker Ddmmung,

 das Oberlicht wird aus Aluminiumprofilen aufgebaut, deren Form sichere Wasserableitung gewahrleistet,

* die Verglasung des Oberlichts besteht aus Polycarbonat-Stegplatten, in diversen Starken und Farben,

das Lichtband kann mit 6ffenbaren Segmenten geliefert werden:

- Laftungsklappen zur Tagesliftung,

Steuerung der Liftungsfunktion: elektrisch ~230V.

m [Aufbau des pyramidenféormigen Oberlichts

Elektrischer
Verglasung — Laftungsantrieb

Polycarbonat-Stegplatte

Laftungsklappe

Aluminum-Profil

N

Zargen-Verbinder

Stahlzarge /
Unterer Montageflansch
Abb. 90 — Aufbau eines pyramidenférmiges Oberlichts Typ mcr PROLIGHT mit eingebauter Liftungsklappe ausgestattet mit einem elektrischen
Luftungsantrieb

Basisprofil
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mcr PROLIGHT [ pyramidenférmige Oberlichter

m [Zeichnungen des pyramidenféormigen Oberlichts

g a
—
o / o B \
° [ o E3 Detail @
o \ Lol /
=

1,2m<s<50m

’

v

Abb. 91 — Schnitt A=A durch ein pyramidenférmiges Oberlicht Typ mcr PROLIGHT

A s

Abb. 92 — Draufsicht von einem pyramidenférmigen Oberlicht Typ mcr PROLIGHT

S — Oberlicht-Spannweite [m]
H — Hohe der Oberlicht-Stahlzarge [mm]

h — Héhe des Oberlichts [mm], abhéngig von Neigung der Verglasungsflachen [mm]
a — Neigungswinkel der Verglasungsflachen, 30° < a < 60°
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mcr PROLIGHT _ pyramidenférmiges Oberlicht

m | Zeichnungen des pyramidenférmigen Oberlichts mit integrierter Liiftungsklappe

/
a
-
[: Be) = o \
1° o Es Detail @
° \ o /
Y

1,2m<S<50m

A
v

Abb. 93 - Schnitt A-A durch ein pyramidenformiges Oberlicht Typ mcr PROLIGHT mit eingebauter Liftungsklappe

b | |

Abb. 94 — Draufsicht von einem pyramidenférmigen Oberlicht Typ mcr PROLIGHT mit eingebauter Liftungsklappe

S — Oberlicht-Spannweite [m]

H — Hohe der Oberlicht-Stahlzarge [mm]

h — Hoéhe des Oberlichts [mm], abhédngig von Neigung der Verglasungsflachen
A, B— NenngroBe der Liftungsklappe
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mcr PROLIGHT " pyramidenférmige Oberlichter

m | verfiigbare GroBen der Liiftungsklappen in pyramidenformigen Oberlichtern

NENNGROSSE [A x B]

(mmi Notes(*)

650 x 650 Oberlichter mit Baumodul von 710 mm
1000 x 650 Oberlichter mit Baumodul von 710 mm
1200 x 650 Oberlichter mit Baumodul von 710 mm
1000 x 1000 Oberlichter mit Baumodul von 1060 mm
1200 x 1000 Oberlichter mit Baumodul von 1060 mm
1400 x 1000 Oberlichter mit Baumodul von 1060 mm
1000 x 1300 Oberlichter mit Baumodul von 710 mm
1200 x 1300 Oberlichter mit Baumodul von 710 mm
1260 x 1300 Oberlichter mit Baumodul von 710 mm

(*) Baumodul — Abstand zwischen 2 Tragprofilen des Oberlichts, welcher entweder m1 = 710 mm oder m2 = 1060 mm betragt.
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mcr PROLIGHT [ kuppelférmige Oberlichter

m [kuppelfc")rmige Oberlichter

m [Beschreibung

Oberlicht geméaB EN14963:2006, Mit CE-Kennzeichnung

Oberlichtbreiten von 1200 mm bis 6000 mm,

Senkrecht angeordnete Zarge 300 mm + 700 mm hoch, bestehend aus verzinktem Stahlblech, Blechstarke entsprechend der
OberlichtgréBe und -verglasungsvariante

umlaufernder Montageflansch der Zarge von 70mm Breite zur Befestigung an die Dachkonstruktion,

die Zarge ist vorgerichtet fir die Montage von min. 50mm starker Ddmmung,

das Oberlicht wird aus Aluminiumprofilen aufgebaut, deren Form sichere Wasserableitung gewahrleistet,

die Verglasung des Oberlichts besteht aus Polycarbonat-Stegplatten, in diversen Starken und Farben.

m [Aufbau des kuppelféormigen Oberlichts

Aluminum-Profil

Verglasung — _—
Polycarbonat-Stegplatte

T

Unterer Montageflansch Basisprofil

Zargen-Verbinder Stahlzarge

Abb. 95 — Aufbau eines kuppelférmigen Oberlichts Typ mcr PROLIGHT

[Zeichnungen des kuppelformigen Oberlichts

1,2m<D<6,0m ‘
|

Detail @

D - Oberlicht-Durchmesser [m]
H — Hohe der Oberlicht-Stahlzarge [mm]

h —Hoéhe des Oberlichts [mm], abhangig von Kuppel-Ra-
dius und Oberlicht-Durchmesser [mm]

R — Kuppel-Radius, abhangig von Verglasungsdicke [mm]

Abb. 97 — Draufsicht von einem kuppelférmigen Oberlicht Typ mcr PROLIGHT
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mcr PROLIGHT [ Montage der Lichtband-Zargen

[Montage der Lichtband-Zargen

[Montage der Lichtband-Zarge auf Flachdach-Stahlkonstruktion

50 mm

X Tk
min. 300 mm

,,,,, S
e%ﬁ |
e *

1 — Lichtband-Stahlzarge

2 — Wérmeddmmung der Lichtband-Zarge

3 —tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
4 — Trapezblech

5 — Dachdédmmung

6 — PVC-Dachbahn

»
V‘

iy

min. 300 mm

50 mm

NN
<
L
o
o
o

1 — entsprechend abgekantete Auflage

2 - Lichtband-Stahlzarge

3 — Wérmeddmmung der Lichtband-Zarge

4 — tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
5 —Trapezblech

6 — Dachdémmung

7 — Bitumen-Dachbahn

J

N)& XXXXXXXK!

1
o
3
3

min. 300 mm

F———= e — A eSS S ]
1 — Lichtband-Stahlzarge 1 — entsprechend abgekantete Auflage
2 — Wéarmedammung der Lichtband-Zarge 2 — Lichtband-Stahlzarge
3 — zusétzliche Blecheinfassung 3 — Wéarmeddmmung der Lichtband-Zarge
4 —tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette 4 — zusétzliche Blecheinfassung
5 — Trapezblech 5 —tragendes Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
6 — Dachdédmmung 6 — Trapezblech
7 — Bitumen-Dachbahn 7 — Dachdémmung
8 — PVC-Dachbahn
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mcr PROLIGHT [ Montage der Lichtband-Zargen

[Montage der Lichtband-Zarge auf Stahlbetondecke

/
/

A

50 mm

1 — Lichtband-Stahlzarge 1 — entsprechend abgekantete Auflage

2 — Wérmeddmmung der Lichtband-Zarge 2 - Lichtband-Stahlzarge

3 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke 3 — Wérmeddmmung der Lichtband-Zarge
4 — Dachddmmung 4 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke
5 — Bitumen-Dachbahn 5 - Dachdédmmung

6 — PVC-Dachbahn

EM)  Montage der Lichtbands auf Stahlbeton-, Stahl- oder Holzsockel

50 mm

min. 300 mm

1 — entsprechend abgekantete Auflage

2 — bauseitiger Sockel (Beton-, Stahl- oder Holzsockel)
3 — Wérmeddmmung des Sockels

4 — massive Decke, z.B. Stahlbetondecke

5— Dachddmmung

6 — Bitumen-Dachbahn
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mcr PROLIGHT \\Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

m\ Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

Fur die als Dachbeleuchtung verwendeten mcr PROLIGHT-Oberlichter steht eine Vielfalt von Verglasungsvarianten zur Verfigung.
Die Auswahl der richtigen Verglasung sorgt fiir:

* Raumbeleuchtung mit Tageslicht,

* Warmeddmmung des Gebaudes,

* Betriebssicherheit.

Typ des Oberlichts
bogenformig | satteldachférmig | pyramidenformig | kuppelférmig
Verglasungsvariante

o
(=
=]
(%]
o
o
o
>I PCA [ ] [ [ J [
<
v
©
8
(=
=

PCA10 + PCA10 [ ] - - -
3
o
(=
>
(%]
5
>
g PCA10 + PCA16 [ ] - - -
<
%)
©
&
c
<
()]
=

PCA16 + PCA16 [ ] - - -
£
a
< | PCA10 + PP + PCAT0 ° - - -
©
%
(%]
b
=]
-
x
€
g\ PCA16 + PP + PCA10 [ ] - - -
>
(%]
K]
o
S
(]
=
<
8
= PCA16 + PP + PCA16 [ ] - - -
<
]
=

ERKLARUNG DER ABKURZUNGEN:

PCA: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte

PCA10 / PCA16 / PCA20: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte 10/16/20 mm stark
PP: Luftspalt

NRO: Polyesterplatte, Verglasung in der Klasse Broof(t1)(harte Bedachung)

(*) — Einschréankung der Oberlicht-Spannweite bis max. 4.0 m
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mcr PROLIGHT \:Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

m \:Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

Typ des Oberlichts
bogenféormig | satteldachférmig | pyramidenféormig | kuppelféormig
Verglasungsvariante

PCA + NRO [ ] [ ] [ -

PCA10 + PP + NRO ([ ] - - -

PCA16 + PP + NRO [ ] - - -
)
=
=
173
o
o
4
o

o PCA20 + PP + NRO ® - - -
5
S
(]
‘N
N
‘a
=
¥

PCA10+NRO+PCA10(**) ([ ] - - -

PCA10+NRO+PP+PCA10 [ ] - - -

PCA16+NRO+PP+PCA10 ([ ] - - -

ERKLARUNG DER ABKURZUNGEN:

PCA: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte

PCA10/ PCA16 / PCA20: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte 10/16/20 mm stark
PP: Luftspalt

NRO: Polyesterplatte, Verglasung in der Klasse Broof((t1)(harte Bedachung)

(*) — Einschrédnkung der Oberlicht-Spannweite bis max. 4.0 m
(**) — Einschréankung der Oberlicht-Spannweite bis max. 3.5 m
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mcr PROLIGHT \:Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

m [Einfach-VergIasung

 Einzelne Polycarbonat-Stegplatte (PCA)

Abb. 98 — Verglasung des Oberlichts: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte

Abb. 99 — Schnitt durch die Oberlicht-Verglasung: einzel-

Abb. 100 - Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-

fachplatten (PCAT0 + PCAT10)

~15mm,

PCA 10mm + PCA 10 mm

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA10 + PCA10) KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,3+1,8 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 53+77% ‘ 19+58%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19 dB
fﬁk’fﬂ%ﬁﬁ?gfﬁi BRANDVERHALTEN B-s1,d0 ~15mm,|

Abb. 101 — Schnitt durch das Lichtband mit der Span-

nweite von 1.2+3.5 m; Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 60 mm Breite

Abb. 102 — Schnitt durch das Lichtband mit der Span-

nweite von 3.5+4.0 m; Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 80 mm Breite

.mereor Www.mercor.com.pl
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(PCA) ne Polycarbonat-Stegmehrfachplatte
PARAMETER DER EINZELNEN PCA 10 mm PCA 16 mm
POLYCARBONATPLATTE (PCA) KLAR ‘ OPAL KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 2,2+2,9 W/m2K 1,77+2,0 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 6465 % ‘ 4466 % 5464 % ‘ 4547 %
SCHALLDAMMUNG R,, 18+19 dB 18+19 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) B-s1,d0 B-s1,d0/ B-s2,d0
PARAMETER DER EINZELNEN PCA 20 mm PCA 25 mm
POLYCARBONATPLATTE (PCA) KLAR ‘ OPAL KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,59-+1,8 W/m2K 1,4+1,6 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lt 53+62 % ‘ 45+47 % 51 % ‘ 44 %
SCHALLDAMMUNG Ry, 21dB 22.dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) B-s1,d0/B-s2,d0 B-s2,d0
| Mehrfach-Verglasungen
' Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten (PCA10 + PCA10)
D60 |
PCATO 1
1
PCATO 1
\
‘ | e |
|




mcr PROLIGHT [Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

[Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten 10 mm und 16 mm (PCA10 + PCA16)

fachplatten (PCAT0 + PCAT6)

Abb. 103 — Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA10 + PCA16)

PCA 10mm + PCA 16 mm

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,1+1,4 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 39+64% ‘ 13+54%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 18 dB

BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1)

B-s1,d0/B-s2,d0

~15mm |
>

Abb. 104 — Schnitt durch das Lichtband mit der Span-

nweite von 1.5+4.0 m; Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 60 mm Breite

[ Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten 16mm (PCA16+PCA16)

fachplatten (PCA16 + PCAT6)

Abb. 105 — Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA16 + PCA16)

PCA 16mm + PCA 16 mm

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,0+1,1 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 29%+47% ‘ 9%+29%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 18 dB

BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1)

B-s1,d0/B-s2,d0

~15mm

D60

PCATE

T

~15mm

CAl6

( NEO

Abb. 106 — Schnitt durch das Lichtband mit der Span-

nweite von 1.5+4.0 m, Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 60 mm Breite
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mcr PROLIGHT ' Verglasungsvarianten der Lichtbédnder bzw. Oberlichter

\ Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten 10 mm mit Luftspalt (PCA10 + PP + PCA10)

Abb. 107 — Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-
fachplatten (PCAT0 + PCAT10) mit Luftspalt dazwischen (PP)

PARAMETER DER PLATTENKOMBI-
NATION (PCA10 + PP + PCA10)

PCA 10mm + PP + PCA 10 mm

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,2+1,3 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 53+77% ‘ 19+58%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 18 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN B-s1,d0

(NACH EN 13501-1)

~15mm

Abb. 108 - Schnitt durch das Lichtband mit der Span-
nweite von 1.2+3.5 m,; Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 60 mm Breite

~15mm,

Abb. 109 - Schnitt durch das Lichtband mit der Span-
nweite von 3.5+4.0 m; Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 80 mm Breite

. Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten 16 mm and 10 mm mit Luftspalt (PCA16 + PP + PCA10)

Abb. 110 - Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-
fachplatten (PCA16 + PCA10) mit Luftspalt dazwischen (PP)

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION

(PCA16 + PP + PCA10)

PCA 16mm + PP + PCA 10 mm

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,0=1,1 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L¢ 39+64% ‘ 13+54%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 18 dB

BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN
(NACH EN 13501-1)

B-s1,d0/B-s2,d0

~15mm ~15mm

Abb. 111 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannwe-
ite von 1.5+4.0 m; Tragprofil (N) und Abdec-
kprofil (D) von 60 mm Breite
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mcr PROLIGHT \:Verglasungsvarianten der Lichtbéander bzw. Oberlichter

m [Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten 16 mm mit Luftspalt (PCA16 + PP + PCA16)

Abb. 112 — Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-

~15mm ~15mm

fachplatten (PCA16 + PCA16) mit Luftspalt dazwischen (PP)

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA16 + PP + PCA16)

PCA 16mm + PP + PCA 16 mm

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 0,9+1,0 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 29+38% ‘ 20+22%
SCHALLDAMMUNG R,, min. 21 dB

BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1)

B-s1,d0

Abb. 113 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannwe-
ite von 1.5+4.0 m; Tragprofil (N) und Abdec-
kprofil (D) von 60 mm Breite

[Kombination von Polycarbonate-Stegplatte und Polyesterplatte (PCA + NRO)

Abb. 114 — Verglasung des Lichtbands: einzelne Polycarbonat-Stegmehr-
fachplatte (PCA) und Polyesterplatte (NRO

Abb. 115 — Schnitt durch die Lichtband-Verglasung —

einzelne Polycarbonat-Stegmehrfachplatte
(PCA) und Polyesterplatte (NRO)

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA + NRO)

PCA 10 mm + NRO

PCA 16 mm + NRO

KLAR ‘ OPAL KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 2,2+2,9 W/m2K 1,77+2,0 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 6465 % ‘ 4466 % 54+64 % ‘ 4547 %
SCHALLDAMMUNG Ry, 18+19 dB 18+19.dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BroOF(t1) BROOF(t1)

PARAMETER DER EINZELNEN
POLYCARBONATPLATTE (PCA)

PCA 20 mm + NRO

PCA 25 mm + NRO

KLAR ‘ OPAL KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,59+1,8 W/m2K 1,4+1,6 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L 53+62 % ‘ 45+47 % 51 % ‘ 44 %
SCHALLDAMMUNG Ry, 21dB 22.dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BROOF(t1) BROOF(t1)
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mcr PROLIGHT \:Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

\iKombination von 10 mm Polycarbonat-Stegplatte und Polyesterplatte mit Luftspalt (PCA10 + PP + NRO)

~15mm

Abb. 116 — Verglasung des Lichtbands: einzelne Polycarbonat-Steg- Abb. 117 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannweite
mehrfachplatte (PCA10) und Polyesterplatte (NRO) mit von 1.2+3.5 m; Tragprofil (N) und Abdeckprofil
Luftspalt dazwischen (PP) (D) von 60 mm

PARAMETER DER PLATTENKOMBINA- PCA 10 mm + PP + NRO
TION (PCA10 + PP + NRO) KLAR ‘ OPAL |
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,8+2,0 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 13+24% ‘ 06+18%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19 dB

BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN

(NACH EN 13501-1) BrRoOOF(t1)
~15mm 4‘47

Abb. 118 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannweite
von 3.5+4.0 m; Tragprofil (N) und Abdeckprofil
(D) von 80 mm

[Kombination von 16mm Polycarbonate-Stegplatte und Polyesterplatte mit Luftspalt (PCA16 + PP + NRO)

~15mm

Abb. 119 — Verglasung des Lichtbands: einzelne Polycarbonat-Stegmeh- Abb. 120 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannwe-
rfachplatte (PCA16) und Polyesterplatte (NRO) mit Luftspalt ite von 1.5-+4.0 m; Tragprofil (N) und Abdec-
dazwischen (PP) kprofil (D) von 60 mm

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION o )
(PCA16 + PP + NRO) KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,5+1,6 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Lg 11+21% ‘ 06+16%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BroOF(t1)
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mcr PROLIGHT \:Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

m \ Kombination von 20mm Polycarbonat-Stegplatte mit Polyesterplatte und Luftspalt (PCA20 + PP +NRO)

Abb. 121 — Verglasung des Lichtbands: einzelne Polycarbonat-Steg-

~15
mm

mehrfachplatte (PCA20) und Polyesterplatte (NRO) mit

Luftspalt dazwischen (PP)

Abb. 122 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannweite

von 2.0+4.0 m; Tragprofil (N) und Abdeckprofil
(D) von 80 mm

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA20 + PP + NRO)

PCA 20 mm + PP + NRO

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,3+1,4 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 11+19% ‘ 5+16%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BROOF(t1)

8.2.11. [Kombination von zwei 10mm Polycarbonat-Stegplatten und Polyesterplatte (PCA10 + NRO + PCA10)

Abb. 123 — Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr-

~15mm

fachplatte (PCA10+PCA10) und dazwischenliegende Poly-

esterplatte (NRO)

|
o) ————

—PUA () ———
POA I ———

[ 0 weo] |
T \
|

Abb. 124 — Schnitt durch das Lichtband mit der Span-

nweite von 1.2+3.5 m; Tragprofil (N) und
Abdeckprofil (D) von 60 mm

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION
(PCA10 + NRO + PCA10)

PCA 10 mm + NRO + PCA10

KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,3+1,5 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L 10+22% ‘ 417%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 19 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BROOF(t1)
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mcr PROLIGHT \:Verglasungsvarianten der Lichtbander bzw. Oberlichter

m \/Kombination von zwei 10mm Polycarbonat-Stegplatten und Polyesterplatte mit Luftspalt (PCA10 + NRO + PP + PCA10)

NRO-

~15mm

Abb. 125 — Verglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehrfachplatte Abb. 126 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannweite
(PCA10+PCAT10) und dazwischenliegende Polyesterplatte (NRO) von 1.2+3.5 m; Tragprofil (N) und Abdeckprofil
mit Luftspalt (PP (D) von 60 mm

PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION | PCA 10 mm + NRO + PP + PCA10
(PCA10 + NRO + PP + PCA10) KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,2+1,3 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT L¢ 10+22% ‘ 4+17%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 18 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BROOF(t1)

L WAER [Kombination von zwei Polycarbonat-Stegplatten (16 mm und 10 mm) mit Polyesterplatte und Luftspalt (PCA16 + NRO+ PP+ PCA10)

PCATO=
NEO  NRO- |

~15mm ~15mm

Abb. 127 — Vlerglasung des Lichtbands: zwei Polycarbonat-Stegmehr- Abb. 128 — Schnitt durch das Lichtband mit der Spannwe-
fachplatte (PCA16+PCA10) und dazwischenliegende Polyester- ite von 1.2+3.5 m; Tragprofil (N) und Abdec-
platte (NRO) mit Luftspalt (PP) kprofil (D) von 60 mm
PARAMETER DER PLATTENKOMBINATION SR L LR LA R LA
(PCA16 + NRO + PP + PCA10) KLAR ‘ OPAL
WARMEUBERGANGSKOEFFIZIENT U 1,0=1,1 W/m2K
LICHTDURCHLASSIGKEIT Ly 8+19% ‘ 2+-16%
SCHALLDAMMUNG Ry, min. 18 dB
BAUSTOFFKLASSE, BRANDVERHALTEN (NACH EN 13501-1) BrRoOF(t1)
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mcr PROLIGHT [ zusatzliche Ausriistung fiir die Lichtbander

_[ zusatzliche Ausristung fiir die Lichtbander

Ausstattung Windleitwande Einbruchschutzgitter Sicherheitsnetz Endschalter

Produkttyp \ /

RWA-Gerate einge-
baut in Lichtbandern

Liftungsklappen
eingebaut in Licht- (] ° o °
bandern

Fixe Lichtbander

ohne Klappen = ®(*) ® (*¥) -

(*) Einbruchschutzgitter ist nur fur ausgewéhlte Lichtband-GréBen verflgbar
(**) Sicherheitsnetz ist nur fur ausgewahlte Lichtband-GréBen verfigbar
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mcr PROLIGHT - zusatzliche Ausriistung fiir die Lichtbander
Windleitwéande

* optionales Teil des RWA-Gerats, das seine wirksame Rauchabzugsflache vergroBert,

* die Windleitwande werden an den im Bogen-Lichtbander installierten RWA-Geraten als optionale Ausristung eingesetzt

* bestehend aus einem Windabweiser und Halterungen zur Befestigung des Windabweisers an die Lichtbandkonstruktion

* Hohenbereich der Windleitwéande von 100 bis 300mm, abhangig vom Typ und GroBe des im Lichtband eingebauten RWA-Gerats
* Windabweiser aus Aluminiumblech, Befestigungswinkel aus verzinktem Stahlblech,

* Windleitwande werden separat geliefert und auf der Baustelle an die werkseitig an zuvor installierte Befestigungswinkel montiert

* optionale Ausfihrungen:
- Pulverlackbeschichtung von Windleitwénden.

Die Windleitwénde sind paarweise an Rauchabzligen eingebaut:
* in den Ecken eines Einzelgerats auf der Scharnier-Gegenseite

im bogenférmigen Lichtband

* entlang der Seitenwénde eines Doppelgerats im bogenformi-

gen Lichtband

Abb. 129 — Windleitwédnde eingebaut an einem im Lichtband inte-
grierten RWA-Gerét

m\ Diebstahlschutzgitter (einbruchhemmender Schutzgitter)

* Anwendung in Rauchabzligen im gesamten MaBbereich in Oberlichtern bis zu der Spannweite von ém,

* verhindert das Eindringen von unbefugten Personen und schitzt vor dem Durchsturz,

« erflllt die Anforderungen der Einbruchschutzklasse 2 gemaB ENV 1627: 2009,

* schlagfest gegen den Fall eines weichen, schweren StoBkérpers, bis zu einer maximalen Fallenergie von 1200 J - entspricht der Klasse

SB1200 gemalB EN 1873: 2009,

* Gitter bestehend aus verzinkten Stahlrohren @21 mm, die axial drehbar in seitlichen Stahlprofilen montiert sind, was das Durchségen

beim Einbruchversuch wesentlich verhindert.

* die drehbaren Gitterrohre werden zusatzlich mit mittiger Traverse versteift,

* Schutzgitter wird innen an die Lichtbandzarge installiert,
e maximaler Abstand zwischen den Gitterrohren - 180 mm,
* Schutzgitter wird pulverbeschichtet oder verzinkt geliefert.

Abb. 130 - Einbruchschutzgitter installiert in der Lichtband-Zarge

Abb. 131 — Draufsicht von einem Einbruchschutzgitter installiert in
der Lichtband-Zarge
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mcr PROLIGHT [ zusatzliche Ausriistung fiir die Lichtbander
[Sicherheitsnetz

* Anwendung in Rauchabzligen im gesamten MaBbereich in Oberlichtern bis zu der Spannweite von 3.6m,
* schitzt vor dem Durchsturz von Personen
* schlagfest gegen den Fall eines weichen, schweren StoBkoérpers, bis zu einer maximalen Fallenergie von 1200 J - entspricht der Klasse
SB1200 gemaB EN 1873: 2009,
* Sicherheitsnetz wird innen an die Lichtband-Zarge installiert,
* bestehend aus verzinkten Stahlstangen mit einem Durchmesser von 4 bis 8 mm und einer Maschenweite von 100 x 100 mm bis 150x650
* Ausfuhrungsvarianten:
- Pulverbeschichtung,
- optionale Herstellung als Durchsturz-Sicherungsnetz gemaB EN 1263-1
- Sicherheitsnetz aus Polypropylenseilen, ebenfalls innen im Aufsatzkranz montiert

S - szeroko$¢

J‘J |

L - diugosé

Abb. 132 — Sicherheitsnetz eingebaut in Lichtband-Zarge Abb. 133 — Draufsicht von dem Sicherheitsnetz eingebaut im
Lichtband

m [Endschalter

* signalisiert die Auf/Zu-Position des Offnungsfliigels des RWA-Gerats bzw. der Liiftungsklappe, das Signal von dem Endschalter wird
auf dem Bedienfeld angezeigt oder an die Brandmeldeanlage weitergeleitet
* drei Statusanzeigen sind moglich:
- Offnungsfliigels vollstandig AUF
- Offnungsfliigels vollstandig ZU,
- jede offene Position
* zwei potentialfreie Kontakte, ein SchlieBer und ein Offner
* Nennspannung bis 250 VDC oder bis 400 VAC
* Strombelastbarkeit der Kontakte betragt max. 10A (Widerstandslast), abhangig von den Lastkennlinien
* Schaltgeschwindigkeit 3 600 Schaltspiele / Stunde
* Betriebstemperaturbereich -25°C + 70°C
* Schutzart IP65

Abb. 134 — Endschalter installiert in einem Lichtband-RWA-Gerat
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M\ Lamellenlifter fiir den Rauch- und Warmeabzug und natiirliche Liftung

Die RWA-Lamellenltfter mcr LAM sind das Hauptelement des naturlichen Entrauchungssystems, dessen Aufgabe ist es, im Brandfall
den Rauch, die Brandgase und Warmeenergie aus den geschlossenen Rdumen ins Freie zu leiten. Sie tragen somit dazu bei:

* die Fluchtwege raucharm zu halten, wodurch eine effiziente Evakuierung méglich ist,

* die BrandbekampfungsmaBnahmen durch Lokalisierung des Brandherdes zu erleichtern,

* das Risiko einer Beschddigung oder Zerstérung der Gebaudestruktur durch Senkung der Temperatur zu vermindern.

Die Zuluft-Lamellenlifter mcr LAM-N sind flr den Einsatz in natdrlichen Rauchabzugssystemen zur erforderlichen Frischluftzufihrung
ausgelegt. Dariiber hinaus kdnnen sie auch fur die natirliche Entliftung von Raumen verwendet werden.

Parameter

Lamellenlifter als RWA-Gerat
(Dacheinbau)

Lamellenlifter als Zuluftgerat
(Wandeinbau)

Re300 - Funktionssicherheit wihrend 300 Offnung-

szyklen in die Funktionsstellung (Gerate mit elektrischer

Steuerung E1 und pneumatischer Steuerung C1 und

Q2),

Re1000 - Funktionssicherheit wihrend 1000 Offnung-

szyklen in die Funktionsstellung (Geréte mit pneumati-

scher Steuerung C3 und mit Gasdruckfedern),

10 000 - Funktionssicherheit wahrend 10 000

Offnungszyklen in die Liftungsposition (Doppelfunk-

tionsgerat),

SL — Funktionssicherheit der RWA-Geréte unter Sch-

neelast in N/ m2

—SL250-+SL1300 - klapy wyposazone w sterowanie
elektryczne E1

* Re300 - Funktionssicherheit wahrend 300 Offnun-
gszyklen in die Funktionsstellung (Gerate mit elektri-
scher Steuerung E1 und pneumatischer Steuerung
C1und C2),

Re1000 - Funktionssicherheit wéhrend 1000
Offnungszyklen in die Funktionsstellung (Geréte mit
pneumatischer Steuerung C3 und mit Gasdruckfe-
dern),

10 000 - Funktionssicherheit wahrend 10 000
Offnungszyklen in die Liiftungsposition (Doppelfunk-
tionsgerat),

=2 , . e SL — Funkti icherheit der RWA-Gerat t
c — SL250-+-SL1300 — Geréte ausgestattet mit elektri- unktionssicherhert aer erate unter
S . T . Schneelast in N/ m2
£ |Leistungsbestandigkeitszertifikat scher Steuerung E1 u
9] . . - SLO - Geréate zur Fassadenmontage
i |CE 1396-CPR-0032 - SL550+SL2000 - Gerdte ausgestattet mit pneuma- | | WL- Funktionssicherheit der RWA-Gerite unter
ﬁ (gemaB EN 12101-2) tischer Steuerung C1, C2 Windlast von
> - SL/JZS;SLZSO —CG;rat‘teta/unges;atte;fm(;t pneumati--| - \yi1500 - fiir alle RWA-Lamellenliifter
SCRer Steuerung &2 Mmittess asaruckreaer — WL3000 — RWA-Lamellenliifter mit 150cm Breite
® WL - Funktionssicherheit der RWA-Geréte unter (max. 12 Lamellen)
Windlast von ) . . .
—WL4000 - RWA-L llenlGft t 100cm Breit
- WL1500 - fir alle RWA-Lamellenlufter (max. 12 Lamellen)ame enittermi cm Srette
- ‘(NL30?20[ RV\?’;\_L)ame//enlUﬁer mit 150cm Breite |, g30q _ Bestandigkeit der RWA-Gerite gegen hohe
WLA000 - RWA-Lamelleniifter mit 100cm Brei Temperatur von 300°C,
- . 12 Lol ’)a’”e enidrter mit [OGcm Brefte |, 1(.25) or T(00) — Bestandigkeit der RWA-Geriite
max. ametien) ) gegen niedrige Umgebungstemperatur von -25°C
* B300 - Bestandigkeit der RWA-Gerate gegen hohe oder 0°C
. E_ﬁ;;;(;ratu_lr_(\z)ogfog Ct digkeit der RWA-Gerit * Aa - aerodynamisch wirksame Offnungsflache
\-a5) or ~ bestandigkert aer “erale 9EGEN |, 60s — max. Offnungszeit zur vollen Funktionsstellung
niedrige Umgebungstemperatur von -25°C oder 0°C,
* Aa - aerodynamisch wirksame Offnungsflache
* 60s — max. Offnungszeit zur vollen Funktionsstellung
? pneumatisch ° )
2
]
2 |elektrisch 24V
2 |elektrisc -- ° °
W | (Liiftung)
Polycarbonat-Stegmehrfachplatte
2 | (pca 16 mm) d d
3
E Polycarbonat-Stegmehrfachplatte ° _
~ | (PCA 25 mm)
[=)]
5
e Aluminium nicht isoliert (SO)(*) ° )
°
o
> | Aluminium isoliert (SO-+XPS)(**) ) °

(*) Undurchsichtige Fillung — Aluminiumblech zweischalig mit Luftspalt dazwischen

(**) Undurchsichtige Fillung — Aluminiumblech zweischalig mit XPS-Dammung (extrudiertes Polystyrol) dazwischen
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[Lamellenlufter mcr LAM fiir Rauch- und Warmeabzug

10.1.1. [technische Beschreibung

Klassifizierung gemaB dem Ubereinstimmungszertifikat gemaB EN 12101-2 (CE Zertifikat),

Aufsatzkranz 150-250 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark oder Aluminiumblech 2 mm stark (AIMg3),
unterer 100mm breiter Stahlblechflansch zur Montage des Aufsatzkranzes an die Dachkonstruktion,

obere Ausbildung des Aufsatzkranzes zur sicheren Wasserableitung,

Aufsatzkranz-Dammung bestehend aus harter Mineralwollen-Dammplatte mit einer Dicke von 20 mm; Warmelbergangskoeffizient
U=1.41 W/m2K

Verglasung / Fullung der Lamellen: Polycarbonat-Stegplatte 16 mm oder 25 mm, Aluminiumblech zweischalig mit Luftspalt
dazwischen (undurchsichtige Fillung SO), Aluminiumblech zweischalig mit XPS-Dammung 20mm stark dazwischen
(undurchsichtige Fallung SO+XPS),

Offnungswinkel der Lamellen 90°,

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-

[LEFH) Aufbau des RWA-Lamellenliifters

Lamellen
Windleitwand
Steuerung
Montageflansch
Aufsatzkranz

Abb. 135 — Aufbau eines Lammelenldfters mcr LAM

10.1.3. [Ausfﬁhrungsvarianten

Lackieren der Teile (Aufsatzkranz, Windleitwande) in einem wahlbaren RAL-Farbton,

Lackieren der Metallteile der Lamellen (Ausnahme sind die isolierten Lamellen SO+XPS)

Aufsatzkranz nicht isoliert (H),

Herstellung und Lieferung von einer zusatzlichen Zarge von max. 700mm Héhe, gefertigt aus verzinktem Stahlblech 1.25mm stark
oder aus Aluminiumblech 2mm stark

Lange der Lamellen nach Kundenwunsch — alle 50mm

diverse Ausfuhrungen des Montageflansches am Aufsatzkranz und am Aufstock-Sockel und diverse Flanschbreiten (min. 70mm)
Endschalter zur Stellungsanzeige

Adapterflansch zur Montage des Lamellenlufters im Lichtband.
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M\ Lamellenliifter mcr LAM fiir Rauch- und Warmeabzug

\ORW:B | Zeichnungen
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Abb. 136 — Schnitt B-B durch einen Lamellenlifter mcr LAM in geschlossener Position (Dacheinbau)
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Abb. 137 — Draufsicht von einem Lamellenlifter mcr LAM in geschlossener Position

A — Breite des Lamellenltfters [mm]
B — Lange des Lamellenltfters [mm]
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]

Abb. 138 — Schnitt A-A durch
einen Lamellenltfter mcr
LAM in geschlossener
Position (Dacheinbau)
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m [Lamellenlijfter mcr LAM als Zuluftgerat

10.2.1. [technische Beschreibung

Klassifizierung gemaB dem Ubereinstimmungszertifikat gemaB EN 12101-2 (CE Zertifikat),

Aufsatzkranz 150-250 mm hoch, aus verzinktem Stahlblech 1.25 mm stark oder Aluminiumblech 2 mm stark (AIMg3),
Aufsatzkranz-Dammung bestehend aus harter Mineralwollen-Dadmmplatte mit einer Dicke von 20 mm; Warmetbergangskoeffizient
U=1.41 W/m2K

Verglasung der Lamellen: Polycarbonat-Stegplatte 16 mm oder 25 mm, Aluminiumblech zweischalig mit Luftspalt dazwischen
(undurchsichtige Fullung - SO), Aluminiumblech zweischalig mit XPS-Dammung 20mm stark dazwischen (undurchsichtige Fillung
SO+XPS),

Offnungswinkel der Lamellen 90°,

Steuerung der Rauchabzugsfunktion: pneumatisch, elektrisch 24V-

10.2.2. [Aufbau des Zuluft-Lamellenliifters

Steuerung

Regenabweiser

Lamellen

e

Abb. 137 — Aufbau eines Lamellenltfters mcr LAM mit Regenabweiser

m [Ausfﬁhrungsvarianten

Lackieren der Teile (Aufsatzkranz, Regenabweiser, Lamellen) in einem wahlbaren RAL-Farbton
Aufsatzkranz nicht isoliert (H),

Lénge der Lamellen nach Kundenwunsch — alle 50mm

diverse Ausfiihrung des Montageflansches und diverse Flanschbreiten (min. 70mm)
Regenabweiser zum erhohten Schutz gegen Schlechtwetterbedingungen

Endschalter zur Stellungsanzeige
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Abb. 140 — Schnitt B-B durch einen Lamellenliifter mcr LAM in geschlossener Position (Fassadeneinbau)
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Abb. 142 - Schnitt A-Adurch einen
Abb. 141 — Draufsicht von einem Lamellenlifter mcr LAM in geschlossener Position (Fassadeneinbau) Lamellenlifter mer LAM
in geschlossener Position
(Fassadeneinbau)

A — Breite des Lamellenltfters [mm]
B — Lange des Lamellenlufters [mm]
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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m [technische Daten

ANZAHL | NENNGROSSE | AERODY. E"EKTR'S%HEES Z{Eﬂ?‘égﬁg:ﬂioN“ﬁﬁ.‘éﬁ'gA”ME (Al GEWICHT
TYP II\)/IET.I}:N (E;i;)x FL[/}\CHE SL1300 |SL950 |SL750 |SL550 |SL250 |SL 125 Lo Ry
al (Fassadeneinbau) | -MAX(**)
[Stk.] [mm] [m2] [A] [A] [A]l [A] [A] [A] [A] [kgl

mcr LAM 4 50 4 800 x 500 0,24 0,8 0,8 0,8 0,8 0,8 - 0,8 23 -27
mcr LAM 4 80 4 800 x 800 0,39 1,3 1,0 0,8 0,8 0,8 - 0,8 27 - 32
mcr LAM 4 100 4 800 x 1000 0,49 1,3 1,0 0,8 0,8 0,8 - 0,8 30-36
mcr LAM 4 120 4 800 x 1200 0,60 2,0 1,3 1,0 0,8 0,8 - 0,8 33-40
mcr LAM 4 140 4 800 x 1400 0,70 2,0 1,3 1,0 0,8 0,8 - 0,8 35-43
mcr LAM 4 160 4 800 x 1600 0,80 2,6 1,8 1,3 1,0 0,8 - 0,8 38-47
mcr LAM 4 170 4 800 x 1700 0,85 2,6 2,0 1,6 1,3 0,8 - 0,8 40 - 49
mcr LAM 5 50 5 1000 x 500 0,30 1,0 0,8 0,8 0,8 0,8 - 0,8 26 - 31
mcr LAM 5 100 5 1000 x 1000 0,62 2,0 1,3 1,0 0,8 0,8 - 0,8 34 -4
mcr LAM 5 120 5 1000 x 1200 0,75 2,0 1,3 1,3 1,0 0,8 - 0,8 37 - 46
mcr LAM 5 140 5 1000 x 1400 0,88 2,6 2,0 1,6 1,0 0,8 - 0,8 40 - 50
mcr LAM 5 160 5 1000 x 1600 1,01 2x1,3 2,0 1,6 1,3 0,8 - 0,8 43 -54
mcr LAM 5 180 5 1000 x 1800 1,14 2x1,3| 2,6 2,0 1,3 0,8 - 0,8 47 - 58
mcr LAM 5 200 5 1000 x 2000 1,27 1x20| 2,6 2,0 1,3 0,8 - 0,8 50 - 63
mcr LAM 5 210 5 1000 x 2100 1,33 - - 2,0 1,3 0,8 - 0,8 52 - 65
mcr LAM 6 50 6 1200 x 500 0,36 1,3 1,0 0,8 0,8 0,8 - 0,8 26 - 32
mcr LAM 6 100 6 1200 x 1000 0,75 2,0 1,3 1,3 1,0 0,8 - 0,8 38-47
mcr LAM 6 120 6 1200 x 1200 0,91 2,6 2,0 1,6 1,0 0,8 - 0,8 42 - 52
mcr LAM 6 140 6 1200 x 1400 1,06 2x1,3| 2,0 2,0 1,3 0,8 - 0,8 45 - 57
mcr LAM 6 160 6 1200 x 1600 1,22 2x1,6| 2,6 2,0 1,3 0,8 - 0,8 49 - 61
mcr LAM 6 180 6 1200 x 1800 1,37 2x2,012x1,3 2,0 1,6 0,8 - 0,8 53-66
mcr LAM 6 200 6 1200 x 2000 1,53 2x20(2x1,3| 2,6 2,0 1,0 - 0,8 56 - 71
mcr LAM 6 220 6 1200 x 2200 1,68 - 2x2,012x1,3 2,6 1,0 - 0,8 60-76
mcr LAM 6 240 6 1200 x 2400 1,84 - 2x2,012x1,3 2,6 1,0 - 0,8 63 - 81
mcr LAM 6 250 6 1200 x 2500 1,92 - 2x2,012x1,3 2,6 1,0 - 0,8 67 - 85
mcr LAM 7 60 7 1400 x 600 0,52 1,6 1,3 1,0 0,8 0,8 - 0,8 32-38
mcr LAM 7 100 7 1400 x 1000 0,88 2,6 2,0 1,6 1,0 0,8 - 0,8 42 - 52
mcr LAM 7 120 7 1400 x 1200 1,06 2x1,3| 2,0 2,0 1,3 0,8 - 0,8 47 - 58
mcr LAM 7 140 7 1400 x 1400 1,24 2x20| 2,6 2,0 1,3 0,8 - 0,8 51-63
mcr LAM 7 160 7 1400 x 1600 1,43 2x201(2x1,3 2,6 2,0 0,8 - 0,8 54 - 68
mcr LAM 7 180 7 1400 x 1800 1,61 2x2012x1,3|2x1,3 2,0 1,0 - 0,8 58 -73
mcr LAM 7 200 7 1400 x 2000 1,79 2x2612x20|2x1,3 2,0 1,0 - 0,8 61-78
mcr LAM 7 220 7 1400 x 2200 1,97 - 2x20(2x20|2x1,3 1,3 - 0,8 65 -83
mcr LAM 7 240 7 1400 x 2400 2,15 - 2x20(2x20|2x1,3 1,3 - 0,8 69 - 89
mcr LAM 7 250 7 1400 x 2500 2,24 - 2x20(2x2,0|2x1,3 1,3 - 0,8 72 -93
mcr LAM 8 70 8 1600 x 800 0,8 2,6 2,0 1,3 1,0 0,8 - 0,8 40 - 50
mcr LAM 8 100 8 1600 x 1000 1,01 2x1,3] 2,0 1,6 1,3 0,8 - 0,8 46 - 57
mcr LAM 8 120 8 1600 x 1200 1,22 2x1,6| 2,6 2,0 1,3 0,8 - 0,8 52 - 65
mcr LAM 8 140 8 1600 x 1400 1,43 2x2,01(2x1,3| 2,6 2,0 0,8 - 0,8 58 -72
mcr LAM 8 160 8 1600 x 1600 1,63 2x202x16|2x1,3 2,0 1,0 - 0,8 63-79
mcr LAM 8 180 8 1600 x 1800 1,84 2x2612x20|2x1,3 2,0 1,0 - 0,8 69 - 86
mcr LAM 8 200 8 1600 x 2000 2,05 - 2x20|2x1,6 2,6 1,3 - 0,8 74 - 94
mcr LAM 8 220 8 1600 x 2200 2,26 - 2x2,6[2x20]2x1,3 1,3 - 0,8 80 - 101
mcr LAM 8 240 8 1600 x 2400 2,47 - 2x26|2x20|2x1,3 1,3 - 0,8 86 - 108
mcr LAM 8 250 8 1600 x 2500 2,57 - 2x2,6[2x20]2x1,3 1,3 - 0,8 91 - 114
mcr LAM 9 80 9 1800 x 800 0,9 - 2,0 1,3 1.3 0,8 - 0,8 45 - 55
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M\ technische Daten

anzant | NENNGROSSE | AEIODY, T s ELEKTRISCHEN ANTRIERS LG
TYP I?/IZT.LLEAN (E;i;)x FL&E?E SL1300 |SL950 |SL750 |SL550 [SL250 |SL 125 SLO. MIN(?)
(Fassadeneinbau) | -MAX(**)
[Stk.] [mm] [m?] [A] Al | [A] [A] (Al | [A] [A] [kg]
mcr LAM 9 100 9 1800 x 1000 114 | 2x16| 2,6 2,0 1,3 0,8 - 0,8 51-63
mcr LAM 9 120 9 1800 x 1200 1,37 2x2,0|2x1,3] 2,6 1,6 0,8 = 0,8 57 -71
mcr LAM 9 140 9 1800 x 1400 1,61 2x20(|2x16(2x13| 20 1,0 - 0,8 63-79
mcr LAM 9 160 9 1800x 1600 | 1,84 |2x26(2x20(2x13| 20 1.0 = 0,8 69 - 86
mcr LAM 9 180 9 1800 x 1800 | 2,08 - 2x2,012x16| 2,6 1.3 - 0,8 75-94
mcr LAM 9 200 9 1800 x 2000 | 2,31 = 2x26(2x20(2x13| 13 = 1,0 81 -102
mcr LAM 9 220 9 1800 x 2200 | 2,55 - 2x26(2x20(2x13] 1.3 - 1.0 87 -110
mcr LAM 9 240 9 1800 x 2400 | 2,78 = 2x2,6(2x20|2x13| 13 = 1.0 93 - 118
mcr LAM 9 250 9 1800 x 2500 | 2,90 - 2x2,6(2x202x13| 13 - 1.0 99-125
mcr LAM 10 90 10 2000 x 900 114 = 2,6 2,0 1,3 0,8 = 0,8 52 - 64
mcr LAM 10 100 10 2000x 1000 | 1,27 |2x2,0(|2x13| 20 1.3 0,8 - 0,8 55-68
mcr LAM 10 120 10 2000 x 1200 1,53 |2x2,0|2x13| 26 2,0 1,0 = 0,8 61-77
mcr LAM 10 140 10 2000x 1400 | 1,79 |2x2,6(2x2,0{2x13| 20 1.0 - 0,8 68 - 85
mcr LAM 10 160 10 2000 x 1600 | 2,05 = 2x2,0/2x16| 26 1.3 = 0.8 74 - 94
mcr LAM 10 180 10 2000x 1800 | 2,31 - 2x2,6(2x202x13| 13 - 1.0 81-102
mcr LAM 10 200 10 2000 x 2000 | 2,57 . 2x26(2x20|2x13| 13 = 1,0 88 - 111
mcr LAM 10 220 10 2000 x 2200 | 2,84 - - 2x2,0{2x20| 1,3 - 1.3 94 -120
mcr LAM 10 240 10 2000x 2400 | 3,10 = = 2x20(2x20| 1,3 = 1.3 101 - 128
mcr LAM 10 250 10 2000 x 2500 | 3,23 - - 2x2,0(2x20| 1,3 - 1.3 107 - 136
mcr LAM 11 100 1" 2200x 1000 | 1,40 |2x20|2x13| 2,6 2,0 0,8 = 0,8 59-73
mcr LAM 11 120 1M 2200 x 1200 1,68 |2x26(2x20|2x13| 20 1.0 - 0,8 66 - 83
mcr LAM 11 140 11 2200 x 1400 | 1,97 = 2x2,0/2x13| 26 1,0 = 0,8 73-92
mcr LAM 11 160 " 2200x 1600 | 2,26 - 2x26[(2x20|2x13| 1.3 - 0,8 80 -101
mcr LAM 11 180 11 2200x 1800 | 2,55 = 2x2,6(2x20|2x13| 1,3 = 1,0 87 -110
mcr LAM 11 200 " 2200 x 2000 | 2,84 - - 2x26(2x16] 16 - 1,0 94 -120
mcr LAM 11 220 1" 2200x 2200 | 3,12 = = = 2x2,0 2 = 1.3 101 - 129
mcr LAM 11 240 1M 2200x 2400 | 3,41 - - - 2x2,0 2 - 1.3 109 - 138
mcr LAM 11 250 11 2200 x 2500 | 3,56 = = = 2x2,0] 20 = 1.3 116 - 146
mcr LAM 12 100 12 2400x1000| 1,52 |2x20(2x13] 26 1.0 - 0,8 63-79
mcr LAM 12 120 12 2400 x 1200 1,84 |2x26(2x20|2x13| 20 1.0 = 0,8 70 - 89
mcr LAM 12 140 12 2400 x 1400 | 2,15 - 2x2,0(2x20|2x13| 1.3 - 0.8 78 - 99
mcr LAM 12 160 12 2400 x 1600 | 2,47 s 2x2,6(2x20|2x13| 13 = 1.0 86 - 109
mcr LAM 12 180 12 2400 x 1800 | 2,78 - - 2x20|2x16| 16 - 1.0 93-118
mcr LAM 12 200 12 2400 x 2000 | 3,10 = = 2x26(2x20| 20 = 1.3 101 - 128
mcr LAM 12 220 12 2400x 2200 | 3,41 - - - 2x2,6| 2,6 - 1.3 109 - 138
mcr LAM 12 240 12 2400 x 2400 | 3,73 - = = 2x26| 26 = 1.3 116 - 148
mcr LAM 12 250 12 2400 x 2500 | 3,88 - - - 2x2,6| 26 - 1.3 124 - 157
mcr LAM 13 120 13 2600 x 1200 1,99 S = 2x2,0(2x1,3| 1,3 = 1,0 75-95
mcr LAM 13 140 13 2600 x 1400 | 2,33 - - - 2x2,0 2 - 1,3 83-105
mcr LAM 13 160 13 2600 x 1600 | 2,68 = = = 2x2,0 2 = 1.3 91 - 116
mcr LAM 13 180 13 2600x 1800 | 3,02 - - - 2x2,0 2 - 1.3 99 -126
mcr LAM 13 200 13 2600 x 2000 | 3,36 = = = 2x2,0] 20 = 1,3 108 - 137
mcr LAM 13 220 13 2600 x 2200 | 3,70 - - - 2x26| 26 - 1.3 116 - 148
mcr LAM 13 240 13 2600 x 2400 | 4,04 = = = 2x2,6| 26 = 1.3 124 - 158
mcr LAM 13 250 13 2600 x 2500 | 4,21 - - - 2x26| 26 - 1.3 132 - 168
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m \itechnische Daten

ANZAHL | NENNGROSSE | AERODY. S CES ELEKTRISCHEN ANTRIERS GEWICHT

TYP ll\)nEET.LL:N (Egii;i.)x FL&E?E SL 1300 |SL950 |SL750 |SL550 |SL250 |SL 125 SLO. MINCY)-
(Fassadeneinbau) | -MAX(**)

[Stk.] [mm] [m2] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] kgl

mcr LAM 14 120 14 2800x 1200 | 2,15 = = 2x2,6(2x20| 2,0 = 1.3 80 - 101
mcr LAM 14 140 14 2800 x 1400 2,52 - - 2x2,6|2x20| 20 - 1,3 88 - 112
mcr LAM 14 160 14 2800 x 1600 | 2,88 = = 2x2,6(2x20| 20 = 1,3 97 - 123
mcr LAM 14 180 14 2800x 1800 | 3,25 - - - 2x2,0] 2,0 - 1.3 106 - 135
mcr LAM 14 200 14 2800 x 2000 3,62 = = = 2x2,6| 2,6 = 1,3 114 - 146
mcr LAM 14 220 14 2800 x 2200 3,99 - - - 2x2,6| 26 - 1,3 123 - 157
mcr LAM 14 240 14 2800 x 2400 | 4,35 = = = = (25541003) = 1.3 131 -168
mcr LAM 14 250 14 2800 x 2500 4,54 - - - - (25541)03) - 1,3 140 - 178
mcr LAM 15 120 15 3000 x 1200 | 2,30 = = 2x26|2x20| 20 = 1.3 84 -107
mcr LAM 15 140 15 3000 x 1400 2,70 - - 2x2,6|2x20| 20 - 1,3 93-119
mcr LAM 15 160 15 3000 x 1600 | 3,09 = = 2x26(|2x20| 20 = 1,3 103 - 131
mcr LAM 15 180 15 3000x 1800 | 3,49 - - - 2x2,0] 2,0 - 1.3 112 - 143
mcr LAM 15 200 15 3000 x 2000 | 3,88 = = = 2x2,6| 2,6 = 1.3 121 - 155
mcr LAM 15 210 15 3000 x 2100 4,08 - - - 2x2,6| 26 - 1.3 125 - 160
mcr LAM 15 220 15 3000 x 2200 | 4,27 = = = 2x2,6| 2,6 = 1.3 130 - 166
mcr LAM 15 230 15 3000 x2300| 4,47 - - - - (2554105) - 1.3 134-172
mcr LAM 15240 | 15 | 3000x2400| 4,67 | - : : . (25542)'03) . 13 139-178
mcr LAM 15 250 15 3000 x 2500 | 4,87 - - - B (25542‘)03) ) 1.3 148 - 189
mcr LAM 16 120 16 3200 x 1200 2,46 = = = = 2x1,3|2x0,8 0,8 89 - 113
mcr LAM 16 140 16 3200 x 1400 2,88 - - - - 2x1,3|2x0,8 0,8 98 - 125
mcr LAM 16 160 16 3200 x 1600 | 3,30 = - - - 2x1,3|2x0,8 0,8 108 - 138
mcr LAM 16 180 16 3200 x 1800 | 3,72 - - - - 2x1,3|2x0,8 0,8 118 - 150
mcr LAM 16 200 16 3200 x 2000 4,14 = = = = 2x1,3|2x0,8 0,8 127 - 163
mcr LAM 16 220 16 3200 x2200| 4,56 - - - - 2x1,3|2x0,8 0,8 137 -176
mcr LAM 16 240 16 3200 x 2400 | 4,98 = = = = 2x1,3|2x1,0 0,8 146 - 188
mcr LAM 16 250 16 3200 x 2500 5,19 - - - - 2x1,3|2x1,0 0,8 156 - 199
mcr LAM 17 120 17 3400 x 1200 | 2,61 = = - - 2x1,3|2x0,8 0,8 93 - 119
mcr LAM 17 140 17 3400 x 1400 | 3,06 - - - - 2x1,3|2x0,8 0,8 104 - 132
mcr LAM 17 160 17 3400 x 1600 3,51 = = = = 2x1,3|2x0,8 0,8 114 - 145
mcr LAM 17 180 17 3400 x 1800 3,96 - - - - 2x1,3|2x0,8 0,8 124 - 158
mcr LAM 17 200 17 3400 x 2000 | 4,40 = = = = 2x1,3|2x0,8 0,8 134 - 172
mcr LAM 17 220 17 3400 x 2200 | 4,85 - - - - 2x1,3|2x1,0 0.8 144 - 185
mcr LAM 17 240 17 3400 x 2400 | 5,30 = = = = 2x1,3|2x1,0 0,8 154 - 198
mcr LAM 17 250 17 3400 x 2500 5,52 - - - - 2x1,3(2x1,0 0,8 159 - 205
mcr LAM 18 120 18 3600 x 1200 | 2,77 - = = - 2x1,3|2x0,8 0,8 98 - 125
mcr LAM 18 140 18 3600 x 1400 | 3,24 - - - - 2x13|2x0,8 0.8 109 - 139
mcr LAM 18 160 18 3600 x 1600 3,72 = = = = 2x1,3|2x0,8 0,8 119 - 153
mcr LAM 18 180 18 3600x 1800 | 4,19 - - - - 2x1,3|2x0,8 0.8 130 - 167
mcr LAM 18 200 18 3600 x 2000 | 4,66 = = = = 2x1,3|2x0,8 0.8 140 - 181
mcr LAM 18 220 18 3600 x 2200 514 - - - - 2x1,3|12x1,0 0,8 151 - 195
mcr LAM 18 240 18 3600 x 2400 | 5,61 = = = = 2x1,3|2x1,0 0,8 162 - 209
mcr LAM 18 250 18 3600 x 2500 | 5,85 - - - - 2x13|2x1,0 0.8 167 - 216
mcr LAM 19 120 19 3800 x 1200 2,93 = = = = 2x1,3|2x0,8 2x0,8 103 - 131
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ELEKTRISCHE STEURUNG - STROMAUFNAHME [A]

‘g’;‘ﬁ?_i’_‘ NE:‘:::?SSE N‘,:\Enzt)s%—s DES ELEKTRISCHEN ANTRIEBS A
TYP MELLEN | Lange) P |sL1300 [sL950 [sL750 |sL550 |sL250 |sL125 (Fassaj:n‘;inbau) _,'\‘A”LNX(:*);)
[Stk.] [mm] [m2] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [A] [kg]

mcr LAM 19 140 19 3800 x 1400 3,43 - - - - 2x1,3|2x0,8 2x0,8 114 - 145
mcr LAM 19 160 19 3800 x 1600 3,93 - - - - 2x1,3|2x0,8 2x0,8 125 - 160
mcr LAM 19180 | 19 | 3800x 1800 | 4,43 - - - - |2x13|2x08| 2x08 136 - 175
mcr LAM 19 200 19 3800 x 2000 4,93 - - - - 2x1,3|2x1,0 2x0,8 147 - 189
mcr LAM 19220 | 19 | 3800x2200| 5,43 - - - - 2x13|2x1,0]  2x08 158 - 204
mcr LAM 19 240 19 3800 x 2400 5,93 - - - - 2x1,3 - 2x0,8 169 - 219
mcr LAM 19 250 19 3800 x 2500 6,18 - - - - 2x1,3 - 2x0,8 175 - 226

(*) Mindestgewicht: Lamellenlifter mcr LAM mit Windleitwanden auf dem 20 cm hohen Aluminium-Aufsatzkranz; Aufsatzkranz nicht isoliert (H) und
Lamellen ohne Isolierung (S)

(**) Hoéchstgewicht: Lamellenlifter mcr LAM mit Windleitwénden auf dem 20 cm hohen Aluminium-Aufsatzkranz, isoliert mit 20 mm Mineralwolle (HO);
Lamellen isoliert mit 20mm XPS-Ddmmung (SO + XPS)

\:Steuerung der Lamellenliifter

Fir einen ordnungsgemaBen Betrieb miissen RWA-Lamellenliifter an Steuergerate angeschlossen werden, die das Offnen und SchlieBen
steuern. Ein Satz solcher Vorrichtungen bildet ein Steuerungssystem zur Rauchgasableitung.

Abhéngig von der Art der verwendeten Steuergerate kann es wie folgt ausgelegt sein:

* pneumatische Steuerung des Rauch- und Wéarmeabzugs,

* Elektrische 24V-Steuerung des Rauch- und Warmeabzugs mit Entlaftungsfunktion,

Steuerungssysteme des Rauch- und Warmeabzugs werden wie folgt aktiviert:

1) automatisch - Gber eine in dem RWA-Gerat installierte thermische Sicherung (pneumatisches System) oder durch die Reaktion von
optischen Rauchmeldern (elektrisches System);

2) manuell - durch Auslésung von CO2-Druckgasflaschen im Alarmkasten (pneumatisches System) oder durch Betédtigen des RWA-
Meldetasters RPO-1 (elektrisches System);

3) Signal aus Brandmeldeanlage (BMA) - durch externen Impuls von der Brandmeldeanlage, der an einen in dem Alarmkasten
installierten Elektromagneten (pneumatisches System) oder direkt an die RWA-Zentrale (elektrische Anlage) weitergeleitet wird

Die Lamellenltfter fur den Rauch- und Wéarmeabzug kdnnen mit folgenden Steuerungen ausgestattet werden:

C1 - Pneumatikzylinder und Thermoausldser mit Thermoampulle und CO2-Flasche, nur pneumatisch Auf (manuelles SchlieBen vom Dach)

C2 - Pneumatikzylinder und Thermoausléser mit Thermoampulle und CO2-Flasche, pneumatisch Auf und Zu

C3 - Pneumatikzylinder und Thermoausléser mit Thermoampulle und CO2-Flasche, nur pneumatisch Auf, das SchlieBen erfolgt mittels
Gasdruckfeder

E1 — elektrischer Antrieb 24VDC

E2 - elektrischer Liftungsantrieb 230VAC.

Die Komponenten des Steuerungssystems sind in Kapitel 13 beschrieben.
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m [Montage
[Dacheinbau

Abb. 184 — Montage des Lamellenlifters mit dem gedédmmten Aufstoc- Abb. 185 — Montage des Lamellenliifters mit dem ungeddmmten Aufstock-
k-Aufsatzkranz auf bauseitigen Sockel -Aufsatzkranz auf die bauseitige oder mitgelieferte Zarge

1 — Lamellenlifter 1 — Lamellenlifter

2 — bauseitiger Sockel 2 —Zarge

3 — Sockel-Ddmmung 3 - Ddmmung

4 — Dachandichtung 4 — Dachandichtung

5 — Aufsatzkranz-Ddmmung

o | |

Abb. 186 — Montage des Lamellenlifters auf Flachdachsystem mit Stahltra-
pezprofil

1 — Lamellenlifter
2 — Aufsatzkranz-Démmung
3 — Flachdachsystem
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Abb. 187 — Montage des Lamellenlifters in der Wand (Fassade) Abb. 188 — Montage des Lamellenlifters in der Wand (Fassade) zum tragendes
mittels einem Stahlprofil Stahlprofil, z.B. Auswechslung, Pfette
1 — Lamellenlifter 1 — Lamellenlufter
2 — Wand (Fassade) 2 — Wand (Fassade)
3 — Befestigungswinkel 3 — Stahlprofil der Wandkonstruktion
4 —Stahlprofil der Wandkonstruktion 4 — Regenabweiser (optional)

5 — Regenabweiser (optional)

Abb. 189 — Montage des Lamellenlifters direkt in Maueréffnung Abb. 190 — Montage des Lamellenlifters in Maueréffnung (Wand, Fassade) von
(Wand, Fassade) auBen

1 — Lamellenlufter 1 — Lamellenlufter

2 — Wand (Fassade) 2 — Wand (Fassade)

3 — Regenabweiser (empfohlen) 3 — Regenabweiser (empfohlen)
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M\ Flanschausfiihrungen

KRANZ / FLANSCH GEDAMMT KRANZ / FLANSCH UN-
TYP ) EINSATZ
V(*) H(**) GEDAMMT
Aufstock-Aufsatzkranz (Mon-
P1 .
tage auf bauseitigen Sockel)
Montage auf Trapezbleche
P2 :
(Sandwichpaneele)
Fassade, Trapezblech (Sandwi-
P3 -
chpaneele)
P4 - Fassade
P11 Einbau im Lichtband
(*) Nur die vertikale Aufsatzkranzwand isoliert
(**) vertikale Aufsatzkranzwand als auch der Flansch isoliert
| Verglasunsvarianten bzw. Fullungen
POLYCARBONAT- POLYCARBONAT- ALUMINUM UNGEDAMMT ALUMINUM GEDAMMT
STEGPLATTE PCA16 (*) STEGPLATTE PCA25 (*) (S0)(**) (SO+XPS) (***)
TYP
LAMELLENLUFTER ° ° PY °
MCR LAM

(*)  Verglasung mit Polycarbonat-Stegmehrfachplatte 16 mm oder 25 mm, OPAL oder KLAR;
(**) undurchsichtige Fullung — Aluminiumblech zweischalig mit Luftspalt dazwischen
(***) undurchsichtige Fillung — Aluminiumblech zweischalig mit XPS-Dammung (extrudiertes Polystyrol)
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m [Ausrﬁstung

Regenabweiser

* Regenabweiser verbessert die Bestandigkeig gegen Witterungseinflisse,
* verwendet als optionale Ausristung der Fassaden-Lamellenlufter, die als
Rauchabzuge sowie als Entliftungsgerate eingesetzt werden konnen.

Thermoschalter

* Thermoschalter mit alkoholhaltiger Thermophiole (Thermosicherung),
installiert zum Aufsatzkranz des elektrisch betriebenen Lamellenltfters
(Steuerung E1)

* Angeschlossen zwischen RWA-Steuerzentrale und dem elektrischen
Antrieb.

* Am Thermoschalter wird kontinuierlich die 24V Spannung angelegt
(im Normalzustand ist der Antrieb von der Spannung getrennt). Nach
Zerplatzen der Thermophiole infolge eines Temperaturanstiegs wird der
Antrieb mit Spannung versorgt und die Lamelle wird ge6ffnet. Zum
SchlieBen der Lamelle muss eine neue Thermoampulle wieder eingesetzt
werden.

Endschalter

* Endschalter zum Anzeigen des geschlossenen oder geéffneten Zustands
der Lamellen
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Qe ggi{e]i{eJo] 08 Flachdachausstiege

m ' Flachdachausstiege

Die Dachausstiege mcr PROROOF bieten einen sicheren, schnellen und problemlosen Zugang zum Flachdach. In der Konfiguration mit
durchsichtiger Kunststoffverglasung kénnen mcr PROROOF Flachdachausstiege auch dazu dienen, um Tageslicht ins Gebdudeinnere zu
bringen.

Parameter

Dachausstieg mcr PROROOF LD

Dachausstieg mcr PROROOF ST

Einsatz

Dachzugang Uber Leiter

Dachzugang Gber Treppe

Verglasung / Flllung

Polycarbonat-

Stegmehrfachplatte ¢ ¢
1x oder 2x 20mm

starke Polycarbonat- ° °
Stegmehfachplatten,

mit Alublechabdeckung

Massive Polycarbonatkuppel [ J -
Acrylglaskuppel [} -
Kombination der Polycarbonat- °

und Acrylglaskuppel (*) -
Sandwichplatte (**) [ [ ]

(*) AuBenschale aus massivem Polycarbonat, Innenschale aus Acrylglas
(**) fur ausgewahlte GréBen sind folgende Kombinationen verfigbar: Alu-Blech — XPS 20 mm oder XPS 40 mm — Alu-Blech
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mcr PROROOF LD [Flachdachausstiege

[Flachdachausstieg -Typ LD

m [technische Beschreibung

* Dachausstiege mcr PROROOF LD sind fur den Zugang zum Flachdach Uber eine bauseitige Leiter geeignet,

* Senkrecht angeordnete Zarge bestehend aus 2 mm starkem Aluminiumblech, 300 mm hoch,

¢ Aufsatzkranz-Dédmmung — PIR-Dammplatte 60 mm stark,

* Flugeldffnungssystem: eine oder zwei Gasdruckfedern zur Unterstiitzung der Offnungsfunktion

* zweiseitige Offnung: Ein- und Ausstiegsfunktion dank speziellem Schloss und Handgriffen auf beiden Seiten des Gerjts (innen und
auBen)

* Flugelfullungen: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Polycarbonat-Stegmehrfachplatte mit Aluminiumabdeckung, massives Polycarbonat,

* Flugelblockade aus Aluminiumprofil,

* Dachausstieg wird mit einem Schnappschloss mit Schlissel geschlossen.

11.1.2. [Aufbau des Dachausstiegs Typ LD

Abdeckrahmen
Gasdruckfeder Verglasung
Dichtung 15
mm hoch
Rohrgriff (optional)

Flugelblockade

PIR-Ddmmung
60mm stark

Schloss mit Dricker

Abb. 143 — Aufbau eines Flachdachausstiegs mcr PROROOF LD zum Einbau Uber einer bauseitigen Leiter, ausgestattet mit
ausschiebbarem Rohrgriffwyjsciowy

11.1.3. [Ausfﬁhrungsvarianten

Lackieren der Metallteile in einem wéhlbaren RAL-Farbton, innen- und/oder auBenseitig

optional ausgestattet mit einem vertikalen ausschiebbareren Rohrgriff fir einen sicheren Halt beim Ein- und Ausstieg

variable Aufsatzkranzhdhe im Bereich von 250 mm -+ 700 mm

* ausfuhrbar als Aufstock-Aufsatzkranz mit einer Mindesthohe von 250 mm zur Montage auf bauseitigem Sockel,

variables Warmeddammmaterial des Aufsatzkranzes,

Anpassung des unteren Montageflansches des Aufsatzkranzes an spezifische bauseitige Einbausituation,

optionale Endschalter zur Anzeige der Fligelstellung,

Dachausstieg mit deklarierter Bestandigkeit gegen den Schlag eines weichen Korpers mit der Kraft bis zu 1200 J (durchsturzsicher)
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mcr PROROOF LD [Flachdachausstiege

[Zeichnungen
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Abb. 144 — Schnitt B-B durch einen Flachdachausstieg mcr PROROOF LD zur Montage Uber Leiter, in ge6ffneter Position, Mal3e in [mm]

5 s

»|
¢ -

Abb. 145 — Draufsicht von einem Flachdachausstieg mcr PROROOF LD zur Montage Uber Leiter, in ge6ffneter Position, MaBe in [mm]

A, B—NenngréBe [mm], lichte Durchgangsweite des Dachausstiegs
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROROOF LD JIEEEEEIREIEN
m [technische Daten

VERFUGBARE GROSSEN (*) EIREEE = L 2 L]
MCR PROROOF LD 600 750 800 900 | 1000 | 1100 | 1200 | 1300 | 1400 | 1500
600 . . . . . . . . . .
—_ 750 . . . . . . . . . .
£
.g. T 800 . . . . . . . . . .
f: g 900 . . . . . . . . . .
wn =
< 2
s c 1000 . . . . . . . . . .
1 ©
§ E 1100 . . . . . . . . . .
L 1200 . . . . . . . . . .
-
1300 . . . . . . . . . .
1400 . . . . . . . . . .

(*) ZwischenmalBe auf Anfrage

GEWICHTE DER FLACHDACHAUSSTIEGE MCR PROROOF LD

NENNGROSSE GEWICHT(*)
[mm] [kgl
600 x 600 29
750 x 750 34
800 x 800 36
900 x 600 34
900 x 750 37
900 x 900 44
1000 x 1000 49
1100 x 800 43
1100 x 1100 54
1200 x 600 41
1200 x 900 52

(*) Geschétztes Gewicht fur einen Dachausstieg mcr PROROOF LD mit Aufsatzkranzhéhe von 300 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-
Hohlkammerplatte mit der Dicke von 20 mm und mit Alublechabdeckung.
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mcr PROROOF ST [Flachdachausstiege

[Flachdachausstieg -Typ ST

11.21. [technische Beschreibung

* Dachausstiege mcr PROROOF ST sind flr den Zugang zum Flachdach Uber eine bauseitige Treppe geeignet,

Senkrecht angeordnete Zarge bestehend aus 2 mm starkem Aluminiumblech, 300 mm hoch,

* Aufsatzkranz-Dammung: PIR-Dammplatte 60 mm stark,

Flugeldffnungssystem: eine oder zwei Gasdruckfedern zur Unterstiitzung der Offnungsfunktion

eine der Gasdruckfedern wird im ge6éffneten Zustand verriegelt

zweiseitige Offnung: Ein- und Ausstiegsfunktion dank speziellem Schloss und Handgriffen auf beiden Seiten des Geréts (innen
und auBen),

Fligelfullungen: Polycarbonat-Stegmehrfachplatte, Polycarbonat-Stegmehrfachplatte mit Aluminiumabdeckung, oder
Sandwichplatte fur ausgewahlte Abmessungen (auf Anfrage),

Dachausstieg wird mit einem Schnappschloss mit Schliissel geschlossen.

11.2.2. [Aufbau des Dachausstiegs Typ LT

Amuminiumabdeckung

Gasfeder mit Verriegelung

™~

Aufsatzkranz

Schloss mit Driicker

Abb. 146 — Aufbau eines Flachdachausstiegs mcr PROROOF ST zum Einbau Uber einer bauseitigen Treppe, mit Verriegelungsgasfeder

m [Ausft’]hrungsvarianten

Lackieren der Metallteile in einem wéhlbaren RAL-Farbton, innen- und/oder auBenseitig

variable Aufsatzkranzhéhe im Bereich von 250 mm + 700 mm

* ausfuhrbar als Aufstock-Aufsatzkranz mit einer Mindesthéhe von 250 mm zur Montage auf bauseitigem Sockel,

variables Warmedammmaterial des Aufsatzkranzes,

Anpassung des unteren Flansches des Aufsatzkranzes an spezifische bauseitige Einbausituation,

optionale Endschalter zur Anzeige der Fligelstellung,

Dachausstieg mit deklarierter Bestandigkeit gegen den Schlag eines weichen Korpers mit der Kraft bis zu 1200 J (durchsturzsicher)
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mcr PROROOF ST [Flachdachausstiege
[Zeichnungen

00 AxB
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Abb. 147 — Schnitt B-B durch einen Flachdachausstieg PROROOF ST zur Montage Uber Treppe, in gedffneter Position, MaBe in [mm]

5 s

DU S
Abb. 148 — Draufsicht von einem Flachdachausstieg PROROOF ST zur Montage Gber Treppe, in gedffneter Position, Mal3e in [mm]

A, B—NenngréBe [mm], lichte Durchgangsweite des Dachausstiegs
H — Hohe des Aufsatzkranzes [mm]
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mcr PROROOF ST \:Flachdachausstiege

m [technische Daten

VERFUGBARE GROSSEN (*) MCR PROROOF ST

BREITE: MASS A [mm]

750
£ - 1500 .
@5

wn ¥ o

§ 23 2500 .
O an

Z 3300 .
-

(*) ZwischenmaBe auf Anfrage

GEWICHTE DER FLACHDACHAUSSTIEGE MCR PROROOF ST

NENNGROSSE [MM]

GEWICHT [KG]

750 x 1500 54
750 x 2500 90
750 x 3300 115

(*) Geschétztes Gewicht fur einen Dachausstieg mcr PROROOF ST mit Aufsatzkranzh6he von 300 mm, Standardversion mit Verglasung aus Polycarbonat-

Hohlkammerplatte mit der Dicke von 20 mm und mit Alublechabdeckung.
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mcr PROSMOKE \:Rauchschi]rzen

[Rauchschﬂrzen

Die Rauchschirzen sind ein wesentlicher Bestandteil einer modernen Rauch- und Wéarmeabzugsabgasanlage. Aufgrund ihrer

Grundfunktion - der Trennung eines Gebaudes in die Rauchabschnitte — tragen die Rauschiirzen dazu bei:

* die Ausbreitung der Rauchgase in die anliegenden Rauchabschnitte des Bauwerks im Falle eines Brandes einzuschranken
* die Brandgasstromung zu den im Gebéaude installierten Rauchabzugsvorrichtungen effektiv zu leiten

Aufgrund des Zwecks und der Verwendung des Geb&udes werden in den natdrlichen Rauchabzugssystemen die folgenden Bauarten
der Rauchschutzvorhange eingesetzt:

e statische Rauchschiirzen (aus Gewebe oder Stahl)

¢ automatische Rauchschiirzen

Parameter

Rauchschiirze FS

automatisch — frei abrol-

lend mittels Schwerkraft

Rauchschiirze CE
automatisch

— motorbetriebenes Abrollen

S Rauchschiirze

statisch, Gewebe

ST Rauchschiirze
statisch, Stahl

Klassifizierung

(nach Leistungsbestandigkeitszer-
tifikat gemaB EN 12101-1:2005,
EN 12101-1:2005/A1:2006)

Leistungsbestandigkeits-
zertifikat 1396-CPR-033

Leistungsbestandigkeits-
zertifikat 1396-CPR-021

Leistungsbestandigkeits-
zertifikat 1396-CPR-022

Leistungsbestandigkeits-
zertifikat 1396-CPR-0037

Arbeitsweise

der Rauchschiirze ASB 3 ASB 2 SSB SSB
(nach EN 12101~ 1:2005) ASB 1 ASB 4
. D30+D180 D30 + D60 D180
Temperatur-Zeit-Klasse DH120
DH60 DH30 + DH60 DH60
Funktionssicherheit 1000 cykli 1000 SchlieBzyklen - -
* max. 60s (max. high 4.8m)
Reaktionszeit * max. 60s . - -
* max. 85s (max. high 6.5m)
Dichtheit max. 9,4 m3/h max. 9,4 m3/h max. 9,4 m3/h erfiillt
Material rauchdichtes Gewebe rauchdichtes Gewebe rauchdichtes Gewebe Trapezblech
Hohe
(Abrolllinge) 0,5m 0,5m 0,5m 0,5m
Mindest-
abmessungen
Linge 20m 0,8m 0,8m 0,5m
Hohe 6,5m 6,5m 6.5m 4,5m
(Abrolllinge) ' ’ ) '
Hochst-
abmessungen
Modulare unbegrenzt unbegrenzt unbegrenzt unbegrenzt
Lange 9 9 ¢l 9
Max. Anzahl der Baumo-
dule fir eine RWA-Zen- 12 10(*%) - -
trale mcr 9705 - 5A
Max. Anzahl der Baumo-
dule fir eine RWA-Zen- 8 - - -

trale mcr 0204

(*) mit Erweiterungsmodul mcr R0448
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mcr PROSMOKE [automatische Rauchschiirzen

m [automatische Rauchschiirzen - Typ FS und CE

12.1.1. [technische Beschreibung

Klassifizierung gemaB EN 12101-1:2005 und EN 12101-1:2005/A:2006,

automatische Rauchschirzen dienen zur Unterteilung des Bauwerks in Rauchabschnitte und Verhinderung von

Rauchgasausbreitung in Verkaufspassagen, in Treppenhausern und Rolltreppenbereich

automatische Rauchschiirzen sind besonders fiir Objekte geeignet, wo die hohe Asthetik des Innenraumes von Bedeutung ist,

Standard-Abmessung des Rollkastens ist 163x163 mm, gefertigt aus verzinktem Stahlblech, bestehend aus zwei Teilen: einem

fixen Teil und einem abnehmbaren Wartungsdeckel fir den leichteren Zugang zum Antriebsmechanismus

der Rollkasten dient als Gehause fir die Wickelwelle mit dem aufgerollten rauchdichten Gewebe, mit AbschluBleiste als

Ballastgewicht und Antriebssystem.

am Rollkasten wird ein Steuermodul MECU XL fur einfaches Abrollen der Rauchschiirze bei Wartungsarbeiten installiert (Typ FS),

Montagehalterungen aus verzinktem Stahlblech ermoglichen die Befestigung des Rauchvorhangs an der Decke oder an der

Tragkonstruktion mithilfe von Gewindestange-Abhéngern und einem Satz Muttern.

rauchdichtes, beidseitig polyurethanbeschichtetes Glasfasergewebe, horizontal genéht,

Breite der gendhten Textilsegmente 1,6 m oder 2,0 m,

Im unteren Teil des rauchfesten Gewebes ist eine AbschluBleiste als Ballastgewicht angebracht, um ein korrektes Ab- und

Aufrollen des Vorhangs zu gewahrleisten

Ballastgewicht aus verzinktem Stahlblech mit einer Standardabmessung von 29x66 mm,

Ballastgewicht wird aus 3m langen Elementen aufgebaut, die abwechselnd montiert werden,

* die Abrolllange des Vorhangs liegt im Bereich von 0,5 + 6,5 m.

« die Breite eines einzelnen Moduls der Rauchschlrze betrdgt maximal 6,0 m, die modulare Bauweise ermdglicht den Aufbau von
langeren Vorhangen (detaillierte Informationen auf Seiten 179-181).

* Steuerung: elektrisch 24V- (fir Rauchschiirze Typ FS zuséatzlich auch Stromversorgung mit 230V ~)

121.2. [Aufbau eines Moduls der automatischen Rauchschiirze

Montagehalterung

P

Gehéuse

\‘ rauchdichtes
Spezialgewebe

AbschluBleiste
als Gewicht (Bal- Federnde
lastgewicht) Abdeckleiste

T,

Abb. 149 — Aufbau eines Moduls der automatischen Rauschtirze mcr PROSMOKE Typ FS/ CE
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mcr PROSMOKE \:automatische Rauchschiirzen

12.1.3. \:Zeichnungen eines Moduls der automatischen Rauchschiirze

Q —.a
a— N

.

b |

(\é /)

- . Abb. 151 — Schnitt B-B Zeichnungen
b F—m eines Moduls der automati-
s schen Rauchschirze

<
<€

A\ 4

Abb. 150 — Einzelnes Modul der automatischen Rauchschirze mcr PROSMOKE

~ ~
/ AN
) / \
h — Abrolllange des Vorhangs [m] / \
s — Breite des Vorhangsmoduls [m] [ 9 |
\ /
\ /

12.14. [Zeichnungen der Montagehalterungen (Detail a)

A = = A — | |
e e P % -
( ) ( ) n ( ) n 1= i
- PRt b
ko 4] v - 4 v ‘
= —
‘ - 150(190)(") g? 251
< 250(290) » < 160(200)
% s
s h Fo ;i &
R - —q = ?@
Abb. 152 — breite Aufhdngung Abb. 153 — schmale Aufhdngung Abb. 154 — direkte Verankerung (**)
(%) MaBe in mm (*) nicht verfuagbar bei mcr Prosmoke One
Rauchschirze
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mcr PROSMOKE 'automatische Rauchschiirzen

m | Zeichnungen — Gehausetypen

163/203 mm

Ny
(73
é\}w

> 22 mm

Abb. 155 — Gehéusetyp C — das Gewebe wird 25 mm von der Gehdusekante abgerollt, Wand- und Deckenmontage méglich

i

163/203 mm

163/203 mm

163/203 mm

» <25 mm

Abb. 156 — Gehéausetyp L - das Gewebe wird 25 mm von der Gehdusekante abgerollt, Wand- und Deckenmontage méglich, das Gewebe rollt
dicht an der Wand ab

163/203 mm

==y
===

163/203 mm

oh
==

Abb. 157 — Gehéusetyp K(*) - das Gewebe wird direkt von der Gehausekante abgerollt, Wand- und Deckenmontage méglich

(*) Gehdusetyp K ist auch in K-T Version verftigbar, die fur die Winkelmontage der Rauchschirzen-Module geeignet ist
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mcr PROSMOKE \:automatische Rauchschiirzen

12.1.6. \iZeichnungen - modulare, automatische Rauchschiirze, Module libereinander angeordnet

Abb. 158 — Rauchschtrze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, Ubereinander angeordneter Bauweise

Abb. 159 — Draufsicht von einer Rauchschirze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, (bereinander angeordneter Bauweise

A
ﬂ"i A —

I i

= Il = I
I 4 H
I ﬂ Il
I
11 [
|
: » ::
I |
I } Il ~
I | I <
£ I } I
I [ I
| } 200+250mm H
|
I | h
L | I
][ 1T -
I Ff I
| N Sm2 -
- &l - > -
L S ‘ »
Abb. 160 — Rauchscharze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, Gbereinander angeordneter Bauweise, mit
Uberlappung
- & i
Al o M
I i
T I T "
I I
I i I
|| Il
I I
I I
I I
I I &
- I I
<
I I
H > < max.20mm I
I I
I Il

I Fim I
Sm1 Sm2

< S >
< »

Abb. 162 — Rauchgchﬁrze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, tibereinander angeordneter Bauweise,
ohne Uberlappung

hy. h, — Abrollldnge der Vorhandsmodule [m] s, s, — Breite der Vorhangsmodule [m]

e
| ey
\

o]

0

Abb. 161 — Schnitt B-B durch
Rauchschdrze in
modularer Gibere-
inander angeord-
neter Bauweise

o

f

=)

%

i

s

Abb. 163 — Schnitt B-B pdurch
eine Rauchschirze
in modularer tibe-
reinander angeord-
neter Bauweise.
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mcr PROSMOKE \:automatische Rauchschiirzen

12.1.7. [Zeichnungen - modulare, automatische Rauchschiirze, Module aneinander angeordnet

Abb. 164 — Rauchschirze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, aneinander angeordneter Bauweise

Abb. 165 — Draufsicht von einer Rauchschirze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, aneinander angeordneter Bauweise

Abb. 166 — Rauchschiirze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, aneinander angeordneter Bauweise, mit Uberlappung

Abb.

[
D . | |

.=

e

200-+250mm

o

Sm1

&

v

Sm1

A

S

Abb. 167 — Schnitt B-B durch
eine Rauchschurze

> in modularer ane-

.=

inander angeord-
neter Bauweise

Ll

s

3@@\&

__max.20mm
<

Sm1

&

m2

<
Bl

<
<

v

S

&

Abb. 169 - Schnitt B-B durch

> eine Rauchschirze

168 — Rauchschrze mcr PROSMOKE FS/ CE in modularer, aneinander angeordneter Bauweise, ohne Uberlappung

h — Abrolllange der Vorhangsmodule [m]
Sm1, Sm2 — Breite der Vorhangsmodule [m]

mit modularer ane-
inander angeordne-
ter Bauweise
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mcr PROSMOKE [automatische Rauchschiirzen

12.1.8. [Zeichnungen - modulare, automatische Rauchschiirze, Module in einem Gehause angeordnet

Abb. 170 — modulare, automatische Rauchschirze mcr PROSMOKE ONE, Module in einem Gehduse angeordnet

Abb. 171 — Draufsicht von einer modularen, automatischen Rauchschiirze mcr PROSMOKE ONE mit Modulen in einem Gehéuse

=

200-+250mm
B B

A4

‘ S

=

Abb. 173 — Schnitt B-B durch
eine modulare, automatische

[ Sm2
i

P S

Rauchschtrze mcr

vy

Abb. 172 — mcr PROSMOKE ONE modular automatic Rauchschurze in one casing H

2

200+250mm
<>

=

s | Sm2
[

A

PROSMOKE ONE H mit
Modulen aneinander in einem
Gehéuse angeordnet

Abb. 175 — Schnitt B-B durch

S

eine modulare, automatische

<4

Abb. 174 — mcr PROSMOKE ONE modular automatic Rauchschdrze in one casing V

h — Abrolllange der Vorhangsmodule [m]
Sm1, Sm2 — Breite der Vorhangsmodule [m]

A4

Rauschurze mcr PROSMOKE
ONE V mit Modulen ibere-
inander in einem Gehéuse
angeordnet
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mcr PROSMOKE [automatische Rauchschiirzen

12.1.9. [Ausft’]hrungsvarianten der automatischen Rauchschiirzen

* lLackieren der Metallteile in einem wéhlbaren RAL-Farbton (betrifft Rollkasten, Abschlussleiste, seitliche Fihrungsschienen und untere
federnde Abdeckleiste),

* Gehé&usegroBe: 203 x 203 mm (AuBenmale) bei Rauchschiirzen mit hdherer Temperaturbelastung,

 optional wird die modulare Rauchschiirze mit mehreren Modulen in einem Gehause ausgefiihrt, besonders in Geb&uden ohne

abgehangte Decken.

Winkelanordnung der Rauchschirzenmodule (*)

TN - o
/ AN
/ \a y \
[ |
\ y / \
~_ ( l
\ /
Abb. 176 — Beispiel der Winkelanordnung der Rauchschirzenmodule \ N o /
petail@ S — __
TN -
~ ~
/ A\ / N
( ) / \
\ /
- b (/ \]
\ /
\ /
Abb. 177 — Beispiel der Winkelanordnung der Rauchschirzenmodule Detail b\ o - 4
Abschlussleiste (*)
IS
IS
e}
e}
Abb. 178 — Abschlussleiste bei winkelangeordneten Modulen 7‘ 31 mm
Federnde untere Abdeckleiste mcr Prosmoke CE/FS (*) c
IS
e}
‘ . 60 mm )
IS
IS
[}

Abb. 179 — Federnde Abdeckleiste und Abschlussleiste als Ballastgewicht

Rauchschiirze mit seitlichen Fiihrungsschienen

Abb. 180 — Rauschirze mit seitlich montierten Fihrungsschienen
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mcr PROSMOKE [automatische Rauchschiirzen

12.1.10. [Steuerung der Rauschiirzen mcr PROSMOKE Typ FS

Die automatische Rauchschiirze mcr PROSMOKE FS bleibt bei kontinuierlicher Stromversorgung von der Steuerzentrale mcr 0204 oder
mcr 9705 in Ruheposition. Bei Unterbrechung der Stromversorgung durch:

1) Alarmsignal,

2) Netz- oder Akkuausfall in der Steuerzentrale mcr 0204 oder mcr 9705;

3) Drahtbruch zwischen der Steuerzentrale mcr 0204 oder mcr 9705 und dem Motorsteuermodul MECU XL,

rollt die Rauchschiirze mittels Schwerkraft in die vorgesehene Arbeitsposition ab.

Die Rauchschirze wird mittels dem Rohrantrieb in die Ruheposition wieder aufgerollt:
1) nach Rucksetzen des Alarms in der Brandmeldezentrale,

2) nach Ricksetzen des Alarms in der Steuerzentrale mcr 0204 / mcr 9705

3) nach Rucksetzen des Alarms tber einen RWA-Meldetaster (Typ RPO-1).

Das Antriebssystem der Rauchschiirze mcr PROSMOKE FS besteht aus einem BECKER Rohrantrieb mit Wickelwelle, die
im Rollkasten eingebaut sind.

Leistungsparameter des Rohrantriebs XL40:
¢ Drehmoment: 40 Nm

* Nennspannung: 230V~ (Motor)

* Steuerung: 24V- (Bremse)

¢ Einschaltdauer: max. 8 Minuten

¢ horizontaler Einbau

* Drehgeschwindigkeit: 8 min-!

» Geschutzt gegen Uberhitzung durch Wickelwelle ©0°

=ap
eingebauten Thermoschalter & F 7. °
g

Bremse MECU XL Motor Wickelwellenadapter
(fur das Rohr 2101.6)

* pulverlackbeschichtetes Antriebsgehause
* Funktionssicherheit: 10.000 Zyklen

Rohrantrieb

Abb. 181 — Antriebssystem der Rauchschirze mcr PROSMOKE FS

iAKW  Anschlussplan: Einzelmodul der Rauchschiirze mcr PROSMOKE FS

230V~
YDY 2x1,5
Steuerzentrale — —
mcr 0204 _—
B
g .
YDY 3¢1,5 , Rauchschiirze

230V~

SSP

YnTKSY 1x2x0,8
YnTKSY 4x2x0,8

optischer
Rauchmelder
mcr RPO-T RWA-
-Meldetaster

Abb. 182 — Anschlussplan eines Einzelmoduls der Rauchschirze PROSMOKE FS
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12.1.12. [Anschlussplan: modulare Rauchschiirze mcr PROSMOKE FS

Steuerzentrale mcr 0204 — max. 6 Rauchschiirzen-Module anschlieBbar

230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~

YDY
2x1,5

Steuerzentrale
mcr 0204

YDY 3x1,5 || MODUL 2 MODUL 4 MODUL 6
= = = e = o

o
23.0\, o MODUL 1 MODUL 3 MODUL 5

YnTKSY 1x2x0,8
YnTKSY 4x2x0,8

SSP

optischer
Rauchmelder
mcr RPO-1
RWA-Meldetaster

Abb. 183 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschtirzen-Module mcr PROSMOKE FS zu einer Steuerzentrale mcr 0204

Steuerzentrale mcr 9705-5A - max. 12 Rauchschiirzen-Module anschlieBbar

230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~
yovoxi5 |
Steuerzentrale —
mcr 9705 - 5A
o 1 e B L1 M .
YDY 3x1,5 o - l_|[ wmobu2 |_ A _{ wmobua f_ A _ [ mopuLs
23.0V~ - MODUL 1 MODUL 3 MODUL 5
¢ |
Smercor.
230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~ 230V~
0 co
] = I
A B
5 5| ssp
= el = il -
Optischer _ l_{ mobu2 |_ A _{ wmobua |_ I _{ mobuLs
Rauchmelder
MODUL 1 MODUL 3 MODUL 5

mcr RPO-1 RWA-
-Meldetaster

Abb. 184 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschirzen-Module mcr PROSMOKE FS zu einer Steuerzentrale mcr 9705

UBERBRUCKUNGSZEIT DER NOTSTROMVERSORGUNG FUR RAUCHSCHURZE
IN RUHEPOSITION DURCH DIE STEUERZENTRALE BEI NETZAUSFALL

Steuerzentrale mcr 9705 - 5A | 1 Modul - bis zu 20 h 2 Module—10 h 3 Module - 6.5 h etc.

Steuerzentrale mcr 0204 1 Modul = bis zu 12 h 2 Module-6 h 3 Module — 4 h etc.
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12.1.13. [Steuerung der Rauchschiirze mcr PROSMOKE CE

Im Brandfall kann die automatische Rauchschiirze mcr PROSMOKE CE zum Abrollen wie folgt aktiviert:

1) automatisch, durch Alarmsignal von der Brandmeldezentrale (BMZ),

2) automatisch, durch Ansprechen des optischen Rauchmelders (oder Thermomelders) infolge der Verrauchung bzw. Temperaturanstiegs,
3) manuell, durch Driicken eines RWA-Meldetasters (RPO-1).

Das Alarmsignal wird an die Steuerzentrale mcr 9705 weitergeleitet, die anschlieBend fir die Energieversorgung des Rohrantriebs
sorgt. Der Rohrantrieb rollt die Rauchschiirze in die eingestellte, vorgesehene Arbeitsposition ab.

Die Rauchschiirze wird mittels dem Rohrantrieb in die Ruheposition wieder aufgerollt:
1) nach Ricksetzen des Alarms in der Brandmeldezentrale,

2) nach Ricksetzen des Alarms in der Steuerzentrale mcr 9705

3) nach Ricksetzen des Alarms Uber ein RWA-Meldetaster (Typ RPO-1).

Das Antriebssystem der Rauchschiirze mcr PROSMOKE CE besteht aus einem BECKER Rohrantrieb mit Wickelwelle, die
im Rollkasten eingebaut sind.

Leistungsparameter des Rohrantriebs R60/8G:
e Drehmoment: 60 Nm

* Nennspannung: 24V- Wickelwellenadapter
* Einschaltdauer: max. 4 Minuten Bremse (fiir das Rohr
* horizontaler Einbau 2101,6)
* Drehzahl: 8 min-!

* Elektromagnet-Bremse

* pulverlackbeschichtetes Antriebsgehéuse

-®
* Funktionssicherheit: 1000 Zyklen :F ‘ M

l Rohrantrieb

Wickelwelle

Abb. 185 — Antriebssystem der Rauchschirze PROSMOKE CE

(PARINY | Anschlussplan: Rauchschiirze mcr PROSMOKE CE

HDGs 4x1,5

Steuerzentrale mcr ﬁ ﬂ

9705 - 5A

YDY 3x1,5

230V~

i Rauchschiirze

SSP

YnTKSY 1x2x0,8
YnTKSY 4x2x0,8

optischer
Rauchmelder
mcr RPO-1
RWA-Meldetaster

Abb. 186 — Anschlussplan der automatischen Rauchschirze PROSMOKE CE
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12.1.15. [Anschlussplan: modulare Rauchschiirze mcr PROSMOKE CE

Steuerzentrale mcr 9705-5A — max. 2 Rauchschirzen-Module anschlieBbar

HDGs 4x1,5
HDGs 4x1,5

Steuerzentrale
mcr 9705

YDY 3x1,5

230V~ MODUL 2

MODUL 1

YnTKSY 1x2x0,8
YnTKSY 4x2x0,8

optischer
Rauchmelder

mcr RPO-1
RWA-Melder

Abb. 187 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschirzen-Module mcr PROSMOKE CE zu einer Steuerzentrale mcr 9705

Steuerzentrale mcr 9705-5A mit Erweiterungsmodul R0424 — max. 4 (*)Rauchschirzen-Module anschlieBbar

HDGs
4x1,5

Steuerzentrale
mcr 9705

HDGs
4x1,5

[ ]

i
MODUL 1 MODUL 3

HDGs
4x1,5
<
(@)
o
c
-

YDY 3x1,5

230V~

00000

[

Erweiterungsmodul
mcr R0424

YnTKSY 1x2x0,8
YnTKSY 4x2x0,8

SSP

optischer
Rauchmelder

mcr RPO-1
RWA-Meldetaster

Abb. 188 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschirzen-Module mcr PROSMOKE CE zu einer Steuerzentrale mcr 9705 mit Erweiterungsmo-
dul R0424

Steuerzentrale mcr 9705-5A mit Erweiterungsmodul R0424 - max. 5 (**) Rauchschiirzen-Module anschlieBbar

Steuerzentrale

R g2
mcr 9705 m— 3% g 23
— il e o X - —
<
L1 3

YDY 3x1,5

230V~

ocoo

©co0o0o0o0

B B

L - T

Erweiterungsmodul
mcr R0424

HDGs
4x1,5

YnTKSY 1x2x0,8
YnTKSY 4x2x0,8

SSP MODUL 4 |

Optischer
Rauchmelder

mcr RPO-1
RWA-Meldetaster

Abb. 189 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschirzen-Module mcr PROSMOKE CE zu einer Steuerzentrale mcr 9705 mit Erweiterungsmodul
mcr R0424

(*) Max. Breite des Rauchschtirzen-Moduls 4 = 6 m
(**) Breite des Rauchschirzen-Moduls 3.99 m
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12.1.15. [Anschlussplan: modulare Rauchschiirze mcr PROSMOKE CE

Steuerzentrale mcr 9705-5A mit Erweiterungsmodul mcr R0448 - max. 8 (*) Rauchschurzen-Module anschlieBbar

Steuerzentrale " 3 - g
mer 9705 ] g2 23 g2 £3
B MODUL 2 = MODUL 4
YDY 3x1,5 2:‘*"‘ gf:; M — T~
230V o o MODUL 1 MODUL 3
—~ Qv
- o H
M
0 ) Erweiterungsmodul 3wl g0
% % mcr R0448 g 2 o% g u?: =]
= 3 = MODUL 6 = MODUL 8
Q Q - - - o
: = SSP MODUL 5 MODUL 7
£
Optischer
Rauchmelder

mcr RPO-1
RWA-Meldetaster

Abb. 190 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschirzen-Module mcr PROSMOKE CE zu einer Steuerzentrale mcr 9705 mit Erweiterung-
smodul mcr R0448

Steuerzentrale mcr 9705-5A mit Erweiterungsmodul mcr R0448 - max. 10 (*) Rauchschirzen-Module anschlieBbar

Steuerzentrale . g 2 & g ‘;
mcr 9705 ﬁ 2 < < 2 <
=5 MODUL 2 = MODUL 4
YDY 3x1,5 0o . I T
230V on MODUL 1 MODUL 3
H o
mescor.
0 o mcr R0448
2 =l extension module
z é 2N g S 2 g “2
5 > Q= s Qo T3
V4 x <
| £ sSSP N MODUL 6 = MODUL 8
> > 1 B T 'l
Optischer MODUL 5 MODUL 7
Rauchmelder
mcr RPO-1
RWA-Meldetaster
s g
2% — T o
“° _{ mobuL10
o o
MODULY |

Abb. 191 — Anschlussplan: max. Anzahl der Rauchschirzen-Module mcr PROSMOKE CE zu einer Steuerzentrale mcr 9705 mit Erweiterung-
smodul mcr R0448

(*) Max. Breite des Rauchschiirzen-Moduls 4 ~ 6 m
(**) Breite des Rauchschirzen-Moduls 3.99 m

Die Notstromversorgung fur die Unterstitzung der Rauchschirze in Ruheposition durch die Steuerzentrale mcr 9705 ist fir 72 Stunden
sichergestellt.
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12.1.16. [Montage der automatischen Rauchschiirzen

» die Rauchschirze muss geméaB Bauplan installiert werden, wobei die maximal zuldssigen Spaltabmessungen nach PN-EN 12101-5
eingehalten werden missen:
— max. 20 mm fur Rauchschiirzen mit einer Abrolllange bis zu 2 m
— max. 40 mm fir Rauchschirzen mit einer Abrolllange von 2 bis 6 m
— max. 60 mm fur Rauchschiirzen mit einer Abrollldnge bis tber 6 m

* Bei der Auslegung des tragenden Bauteils muss das Gewicht der Rauchschurze von ca. 250-300 N / Im ber(cksichtigt werden. Je
nach Abrolllange und Einbausituation werden verschiedene Typen der Montagehalterungen und der Rollkasten eingesetzt.

* Durch die Verwendung der federnden Abdeckleiste kann der Vorhang vollstandig im Deckenraum versteckt werden. Bei der
Installation modularer Vorhdnge muss folgende Montagereihenfolge der einzelnen Module eingehalten werden: erstes Modul,
Mittelmodule nacheinander, letztes Modul

* Bei der Installation von modularen Vorhdngen mussen die erforderlichen Uberlappungen des rauchdichten Gewebes einzelner
Module beachtet werden.

Die Reihenfolge der Installation einer automatischen Rauchschirze:

1. Gehduse mit Montagehalterungen mittels Gewindestangen an die tragende Konstruktion des Gebaudes befestigen
2. Abschlussleiste (Ballastgewicht) montieren

3. federnde Abdeckleiste einbauen

Montage der automatischen Rauchschiirze an die Decke

517
Ak

a b

Abb. 192 - direkte Vlerankerung des Rollkastens ~ Abb. 193 — abgehdngte Montage des Rollkastens an

an die Decke mittels Flachhalterung die Decke mittels Breithalterung
dh sii
/ C ]
I R ]
[imi 11
| am
Ry P
g @ (L] L0
% % Y P

a 5

Abb. 194 — abgehédngte Montage des Abb. 195 — abgehdngte Montage des Abb. 196 — Montage des Rollkastens an die
Rollkastens an die Decke mittels Rollkastens an die Stahlkonstruktion Wand mittels Schmalhalterung
Schmalhalterung mittels Schmalhalterung und Wandkonsole
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[statische Rauchschiirzen aus Glasfasergewebe, Typ S
12.2.1. [technische Beschreibung

Leistungsbestandigkeitszertifikat Nr. 1396-CPR-0022 nach EN 12101-1: 2005 / A1: 2006,

Feststehende Rauchschirzen Typ S sorgen fir die Trennung der Rauchabschnitte unter der Geb&udedecke.

hauptsachlich in groBflachigen einstockigen Gebauden wie Lagerhallen, Produktions- und Sporthallen, Einkaufszentren und
Supermarkten eingesetzt, in denen die Verwendung von leichten Rauchvorhdngen mit groBen Abmessungen und garantierter
Bestandigkeit gegen hohe Temperaturen erforderlich ist

rauchdichtes, beidseitig polyurethanbeschichtetes Glasfasergewebe, horizontal genéht,

tragendes Profil aus verzinktem oder lackiertem Stahlblech in Form von Winkel- oder Flachprofilen.

¢ Klemmleiste aus verzinktem oder lackiertem Stahlblech,

Ballastgewicht aus Stahlprofilen mit einer maximalen Lange von 3 m.

12.2.2. [Aufbau der statischen Rauchschiirze aus Glasfasergewebe

Klemmleiste

Tragendes Profil

m—_

rauchdichtes
Gewebe

e

Ballastgewicht

Abb. 197 — Aufbau einer statischen Rauchschirze Prosmoke S aus Glasfasergewebe

12.2.3. [Ausfﬁhrungsvarianten

» optional sind Durchdringungen fur durchlaufende technische Anlagen problemlos ausfiihrbar
* Lackieren der Metallteile in einem wéhlbaren RAL-Farbton
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12.2.4. \:Zeichnungen

S

Abb. 198 — statische Rauchschtrze mcr PROSMOKE S

h — Hohe der Rauchschurze [m]

s — Breite der Rauchschtirze [m]

(PP | technische Daten
PARAMETER RAUCHSCHURZE MCR PROSMOKE S

Lange unbegrenzt

Hohe min. 0.5 m
max. 6,5 m

Bauart SSB

Klassifizierung D180, DH60

Dichtheit <9,4 m3/h
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12.2.6. [ Montage der statischen textilen Rauchschiirzen

* die Installation von feststehenden Rauchschirzen aus rauchdichtem Glasfasergewebe muss gemaB Bauplan erfolgen.
* statische Rauchschurzen aus Glasfasergewebe mcr PROSMOKE S missen an feste Bauteile des Gebaudes (Stiuirze, Decken, Wénde,

Balken) montiert werden.
* die Montage der Rauchschtrze erfolgt mittels Metallverbinder (Montageanker, Gewindestangen mit Muttern), angebracht am

tragenden Profil des Vorhangs in maximalen Abstanden von 1 m.
* der Raum zwischen Decke und Vorhang sollte mit nicht brennbarem Material der Baustoffklasse A1 (gemaB PN-EN 13501-1)

abgedeckt bzw. abgedichtet werden.

0 !

Abb. 199 — Montage der Rauchschiirze Typ Abb. 200 — Montage der Rauchschirze Abb. 201 — Montage der Rauchschiirze
S zum Sturz bzw. Decke mittels Typ S zum Balken mittels Typ S zum Sturz bzw. Decke
Winkelstah! Montageklemme

> ‘7 mm

<&

o, 18 MM| g

L

66 mm

Abb.203 - Befestigung der Rauchschiirze am
unteren Saum mittels Stahldraht-

Abb. 202 — Ballastgewicht der feststehenden Rauchschirze Typ S
Spannseil
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m [statische Rauchschiirzen aus Stahlblech, Typ ST

12.3.1. [technische Beschreibung

* Leistungsbestandigkeitszertifikat Nr. 1396-CPR-0037 nach EN 12101-1: 2005 / A1: 2006,

* feststehende Rauchschirzen mcr PROSMOKE Typ ST sorgen fir die Trennung der Rauchabschnitte unter der Gebaudedecke,
hauptsachlich in groBflachigen Gebauden wie Lager- und Produktionshallen, in denen keine Einschrankungen hinsichtlich der
Belastung der Tragkonstruktion des Gebdudes bestehen.

gefertigt aus trapezférmigem Stahlblech TR35, 0,5 mm dick, mit Zink-, Aluzink- oder Polyesterfarbe tiberzogen

Stutzstreben aus quadratischen, verzinkten oder lackierten Stahlrohren

Versteifungsprofil aus Winkelstahl

unteres Abdeckprofil aus verzinktem oder lackiertem Stahlblech

tragendes Profil des Rauchvorhangs mcr PROSMOKE ST aus verzinktem oder lackiertem Winkelstahl oder Flachstahl.

12.3.2. [Aufbau der Rauchschiirze aus Stahlblech

Tragendes Stltzstrebe

Profil /
\.

Versteifungsprofile

L —

Trapezblech

Unteres
Abdeckprofil

Abb. 204 — Aufbau einer Rauchschirze aus Stahlblech mcr PROSMOKE ST

12.3.3. [Ausft’]hrungsvarianten

* optional sind durchgehende Installationskanale im Vorhang ausfuhrbar: Stahlkanal mit maximalen Abmessungen von 600 mm x 300
mm, montiert zum Vorhang mittels Stahlwinkeln und beiderseitig umlaufend versiegelt

* zusatzliche Versteifungselemente fur Stahlvorhdnge mit einer Hohe von 2,5 m:
— Stahlwinkel entlang des Vorhangs auf halber Hohe,
— Streben aus Vierkantstahlrohr im Abstand von 3 m,

* beiderseitig lackiertes Blech in einem wahlbaren beliebiger RAL-Farbe
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m \iZeichnungen

\ =
[ |
H &5 T,
Co - &
|l S »
- >
Abb. 205 — feststehende Rauchschirze aus Stahlblech mcr Prosmoke ST Abb. 206 - Seitenansicht der
feststehenden Rauchschirze
aus Stahlblech.
< s |
\ \
[ T |
[ T )
| |

Abb. 207 — Draufsicht der feststehenden Rauchschirze aus Stahlblech.

H — Hohe der Rauchschurze [m]
s — Breite der Rauchschirze [m]
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m [technische Daten

PARAMETER Statische Rauchschiirzen mcr PROSMOKE ST

Lange unbegrenzt

.. min. 0.5 m
Hohe

max. 4,5 m

Bauart SSB
Klassifikation DH120
Gewicht von Stahltrapezblech 4 kg/m?2
Gew!cht der Standardbau- und Monta- 5= 61kg /1l rm der Rauchschilrze
geteile
Gewicht der zusatzlichen Versteifungse- 2+3kg /1 rm der Rauchschiirze
lemente

12.3.6. \:Montage der statischen Stahlblech-Rauchschiirzen

« die Installation von feststehenden Rauchschirzen aus Stahlblech muss gemaB Bauplan und unter Beachtung der Bestimmungen von
EN 12101-1 erfolgen.

e statische Rauchschurzen aus Stahlblech mussen an feste Bauteile des Gebaudes (Stlrze, Decken, Wéande, Balken) mittels
entsprechender Metallverbinder montiert werden.

* Installationsdurchfiihrungen kénnen in Stahlblech-Rauchschirzen mit einem Stahlkanal mit den maximalen Abmessungen 600 mm
x 300 mm vorgenommen werden. Der Stahlkanal wird zum Vorhang mittels Stahlwinkeln montiert und beiderseitig umlaufend
versiegelt

ofof
o

Abb. 208 — Montagebeispiel: Montage der Stahlblech-Rauchschirze mcr PROSMOKE ST parallel zur Pfette

| ‘ ‘R =Wy, \RJ—U_\J\ M
| I R
m | | | |
mit einem mit zwei mit zwei gerippten
Stahlwinkel Stahlwinkeln Stahlwinkeln

Abb. 209 — Montagebeispiel: Montage der Stahlblech-Rauchschirze mcr PROSMOKE ST senkrecht zur Pfette
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Steuerung der Rauch- und Warmeabzugsanlagen

Steuerungssysteme fir den natdrlichen Rauch- und Wérmeabzug werden nicht nur fur die Betatigung von NRWG's (naturlichen Rauch-
und Wérmeabzugsgeraten) beansprucht, kénnen aber auch viele andere Systemgeréte steuern wie Lamellenlifter, automatische
Rauchschiirzen, Entrauchungsfenster und Frischluftversorgungsgerate.

Die richtige Wahl des Steuerungstyps geht auf manche Faktoren zurlick, wie die Funktion des geschiitzten Gebdudes, die Art der anderen
geplanten Brandschutzsysteme, mit denen das naturliche Rauchabzugssystem gemeinsame Schutzziele verfolgen soll, den finanziellen
Erwartungen des Bauherrn und nicht zuletzt den zusatzlichen Anforderungen des Betreibers.

Pneumatische Steuerung fiir natirlichen Rauch- und
Warmeabzug

Pneumatische Steuerungen werden hauptséchlich im Industrie- und
Gewerbebau eingesetzt. Die groBten Vorteile dieses Steuerungssystems
sind die einfache Konfiguration und Ausfiihrung, die hohe Betriebssicherheit
und der attraktive Preis. Am haufigsten tritt die pneumatische RWA-
Steuerung in Kombination mit Sprinkleranlage auf, wobei die nacheinander
folgende thermische Auslésung der beiden Systeme tiber Thermophiolen
entsprechend aufeinander abgestimmt wird.

Das System wird mit CO2-Druckgasflaschen betrieben. Die
Installation wird meistens aus Kupferrohren gelegt und wird mittels
Schneidringverschraubungen verbunden. Die Kupferrohre kénnen
an Strukturelementen befestigt werden, sodass keine zusatzlichen
Installationskanale gefiihrt werden mussen. Die manuelle Auslésung
der pneumatischen Systems erfolgt Uber einen Taster im Alarmkasten
(pneumatische Steuerzentrale). Die pneumatischen Antriebe zeichnen sich
durch héhere Betriebsparameter aus als elektrische Antriebe. Die héhere
Druck- und Zugkraft der Kolbenstange des pneumatischen Zylinders und
die klrzere Offnungszeiten sind die Parameter, die den Einsatz dieser
Steuerung bei gréBeren Klappen besonders geeignet machen.

In Objekten mit bestehender Kompressoranlage kann die Druckluft als
Einspeisungsquelle fiir pneumatische Liftungsklappen verwendet werden.
NRWG's mit zusatzlicher Beluftungsfunktion betrachtlich erhéhen den
Betriebskomfort bei relativ geringem Anstieg der Betriebskosten.
Durch den Einbau von zusétzlichen Magnetventilen in pneumatischen
LGftungskésten ist auch die Wettersteuerung in das pneumatische
Steuerungssystem integrierbar.

Elektrische Steuerung fur natirlichen Rauch- und Warmeabzug
Elektrisch gesteuerte natlrliche Rauch- und Warmeabsaugsysteme
kommen Uberwiegend in Treppenhdusern niedriger und mittelhoher
Gebaude sowie auf anderen Fluchtwegen wie Birokorridoren,
Durchgangen und Atrien in Einkaufszentren zum Einsatz. In groBflachigen
Hallen werden sie aufgrund hoherer Kosten seltener genutzt.

Das elektrische Steuerungssystem kann manuell ausgeldst werden, z. B.
durch Driicken eines RWA-Meldetasters, automatisch tGber Brandmelder
oder ferngesteuert durch das Rauchmeldesystem. In diesem Fall beginnt
das Entrauchungssystem bereits in der frihen Brandentstehungsphase zu
arbeiten und verbessert die Evakuierungsbedingungen der Gebaudenutzer.
Mit komplexeren elektrischen Steuerungssystemen ist es auch maglich,
das Rauchabzugsszenario zusammen mit den sich andernden
Brandbedingungen wéhrend des Brandes fortlaufend anzupassen. Als
haufige Ergdnzung des elektrischen Steuerungssystems sind elektrische
Taster zur manuellen Aktivierung der nattrlichen Belliftung lieferbar.
Das Beliiftungssystem kann mit einer Wettersteuerung mit Wind-Regen-
Sensor ausgestattet werden, die das automatische SchlieBen der offenen
Luftungsklappen bei ungiinstigen Wetterbedingungen steuert.
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| Systembeschreibung

Naturliche Rauch- und Warmeabzugsgerdte mit pneumatischer Steuerung, sowohl alleinstehende Lichtkuppeln als auch integriert im
Lichtband, werden heutzutage vorrangig in groB3flachigen, einstdckigen Hallengeb&uden wie Lagerh&user, Industrie- und Gewerbebau
oder Einkaufszentren verwendet.

Komponenten des pneumatischen RWA-Steuerungssystems:

* RWA-Gerat mcr PROLIGHT, ausgestattet mit: Pneumatikzylinder. Thermoausléser mit Thermophiole (Thermo-Ausléseelement) und
CO2-Druckgasflasche;

« Alarmkasten mit CO2- Druckgasflaschen: zum Offnen der RWA-Geréte aktiviert manuell und iiber ein elektrisches Signal (24 V; 0,3 A);

* pneumatische Kupferrohr-Installation

Das pneumatische RWA-Steuerungssystem kann ausgelost werden

* automatisch: nach Erkennung des Temperaturanstiegs durch einen direkt am RWA-Gerat montierten Thermoausloser bei 68/93/110/141°C
* automatisch (ferngesteuert): tber ein elektrisches Signal (24 V; 0,3 A) z.B. von der Brandmeldezentrale (optional, falls angeschlossen)

* manuell: vom Bediener mithilfe des Alarmkastens mit CO2- Druckgasflaschen.

Die Hauptvorteile der pneumatischen Steuerung im RWA-System sind: einfache Installation, hohe Funktionssicherheit, niedrigerer Preis
im Vergleich zu elektrischen Steuerungssystemen.

(AR Thermo-Ausloseventile mit Thermoampulle (Thermoausloser)

Das Thermo-Ausléseventil mit thermischer Sicherung (Thermoglasfass), auch Thermoventil oder Thermoausléser genannt, wird zur
Versorgung des pneumatischen RWA-Zylinders aus einer integrierten CO2-Flasche oder aus dem angeschlossenen CO2-Rohrleitungsnetz
verwendet. Beim Erreichen der Bersttemperatur der Thermophiole wird das Gas automatisch aus der im Thermoausléser eingeschraubten
CO2-Flasche freigesetzt: durch Zerplatzen der Thermoampulle wird die Anstechnadel freigegeben und die CO2-Flasche wird angestochen.
Das freigesetzte Gas wird zum pneumatischen Zylinder geleitet, wodurch die RWA-Klappe geoffnet wird.

Besonderheiten von thermischen Auslésern:

¢ Typen:

—TAVE / TAG WV — mit Vorrangventil Einrohr,

—TAVZ / TAG W — mit Vorrangventil Zweirohr,

CO2- Einwegflasche 1/2 "UNF-Anschlussgewinde,

Thermoampullen fur die Auslésetemperatur: 68 °C, 93°C, 110°C, 141 ° C,

maximaler Arbeitsdruck: 6 MPa,

zum Spannen der Anstechnadel und Austausch der Thermoampulle im TAVE / TAVZ-Thermoausldser ist kein Werkzeug erforderlich.

Typ TAVE / TAG WV

* RWA-Funktion: automatisches thermisches Offnen des RWA-Geréts
(nur AUF),

* der Thermoausloser ist fir den Anschluss an den Alarmkasten mit der
Funktion der manuellen AUF-Auslésung geeignet,

¢ kann fur Ein- und Dreirohrinstallationen verwendet werden (Beispiele
fir pneumatische Steuerungssysteme auf den Seiten 198-199),

* 2 x 1/8" Rohranschlusse,

* Integriertes Vorrangventil zur Entliftung der Rohrleitung oder zum
Anschluss einer vorgeschalteten Betatigungsstelle (z. B. Alarm- oder
Liftungskasten),

* Optionale Fernauslésung mit einem elektrischen oder einem
pneumatischen Signal, moglicher Anschluss mit anderen
Steuerungssystemen, z. B. Brandmeldeanlage. Abb. 210 — TAVE Thermoausléser

Typ TAVZ / TAG WV

* RWA-Funktion: automatisches thermisches Offnen des RWA-Geréts
und nachfolgendes SchlieBen (AUF/ZU),

* der Thermoausloser ist fir den Anschluss an den Alarmkasten mit der
Funktion der manuellen AUF- und ZU-Ausldsung geeignet,

¢ kann fur Zwei- und Vierrohrinstallationen verwendet werden (Beispiele
fir pneumatische Steuerungssysteme auf den Seiten 200-201),

* 4 x 1/8" Rohranschlusse,

* Integriertes Vorrangventil zur Entliftung der Rohrleitung oder zum
Anschluss einer vorgeschalteten Betatigungsstelle (z. B. Alarm- oder
Liftungskasten),

* Optionale Fernauslésung mit einem elektrischen oder einem
pneumatischen Signal, moglicher Anschluss mit anderen
Steuerungssystemen, z. B. Brandmeldeanlage.

Abb. 211 — TAVZ Thermoausléser
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13.1.2. \:Pneumatikzylinder

Pneumatikzylinder dient zum Offnen der beweglichen Fligel der

RWA-Gerate fur Rauchabzugs- oder Luftungsfunktion:

» doppeltwirkender Druckluftzylinder (aus- und einfahrend),

 Zylinderrohr aus eloxiertem Aluminium,

* Kolbenstange aus rostfreiem Stahl mit Schmutzabstreifer,

* empfohlener Betriebsdruck: 0.6 + 1.0 MPa,

* maximaler statischer Betriebsdruck: 6.0 MPa,

* obere Endlagenverriegelung (ausgefahren verriegelt) — andere
Ausfihrungen verfugbar,

* Maximale Haltekraft der Verriegelungen 6.500N,

* Verriegelungen kdnnen von Hand geldst werden

Abb. 212 — Pneumatikzylinder

m \\Alarmkasten

Alarmkasten ist eine Steuervorrichtung zum ferngesteuerten Offnen der
RWA-Gerate mit der Energie des CO2-Druckgases aus der im Alarmakasten
eingebauten CO2-Druckgasflasche. Die Auslésung des in der CO2-Flasche
befindlichen Gases erfolgt durch Driicken des Tasters oder Handhebels,
darauffolgende Freisetzung der Anstechnadel, Durchstechen der
eingeschraubten CO2-Flasche und anschlieBenden flissigen Gasaustritt in
das Rohrleitungssystem.

Produktmerkmale:

* Stahlblechkasten lackiert in RAL3000

e mit abschlieBbarem Deckel,

* Handhebel oder Taster zur Aktivierung der Alarmfunktion, einschlieBlich
Zustandsanzeige, bedienbar durch einen Ausschnitt im Deckel hinter
einer Glasscheibe

¢ austauschbare Glasscheibe,

* kann mit diversen Ausléseventilen ausgestattet werden, in Konfiguration
je nach gewunschter Funktion, Grundversionen; nur manuelle Auslésung
AUF, manuelle Auslésung AUF und ZU, mit Option: elektrische
Fernauslosung AUF (24V-),

* GroBe und Anzahl der CO2-Flaschen im Alarmkasten abhéngig von
kundenspezifischer Anwendung, KastengréBe je nach FlaschengroBe,

* mit Rohranschluss oben, fir Rohre mit 6mm AuBendurchmesser, auf
Wunsch auch mit Rohranschluss fir 8mm Rohr lieferbar,

* flr CO2- Flaschen mit Y2 "UNF-Anschlussgewinde,

* einsetzbar im Temperaturbereich: —20 + 50 °C,

e maximaler Betriebsdruck: 8.0 MPa,

* Achtung: Eine Serien- bzw. Parallelschaltung von mehreren Alarmkasten
ist ohne zusatzliche Schaltungselemente nicht moglich.

* Alarmkasten fur Steuerung einer RWA-Gruppe, flr Steuerung mehrerer
RWA-Gruppen bitte anfragen

* Alarmkasten Typ AK10 und AK11 besitzen Reserveflaschenhalterung,

* Alarmkasten Typ AK6 und AK7 sind ohne Reserveflaschenhalterung
hergestellt.

GroBen der Alarmkasten

Abb. 213 — Alarmkasten Typ AK 10.5
(mit Deckel und ohne Deckel)

KASTENGROSSE - Breite X Hohe X Tiefe [MM] MAX. CO2-
TYP DES MANUELL UND | FLASCHENGROSSE
ALARMKASTENS MANUELL AUF ETQ(I\;[:S%HU:SF MANUELL AUF UND ZU ELEKTlF.:ISCHUAUF, la]
MANUELL ZU
AK6 110 x 500 x 100 - - - 500
AK7 110 x 300 x 100 - - - 55
AK 10.3 200 x 350 x 130 200 x 350 x 130 - - 150
AK 10.5 200 x 500 x 130 200 x 500 x 130 - - 500
AK 10.7 200 x 650 x 130 200 x 650 x 130 - - 750
AK 10.9 200 x 700 x 170 200 x 700 x 170 - - 1500
AK 11.3 - - 300 x 350 x 130 300 x 350 x 130 150
AK 11.5 - - 300 x 500 x 130 300 x 500 x 130 500
AK 11.7 - - 300 x 650 x 130 300 x 650 x 130 750
AK 11.9 - - 320x 700 x 170 320 x 700 x 170 1500
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m [Beispiele der Konfiguration der Alarmkasten (s. Punkt 13.1.3.)

HANDAUSLOSUNG AUF (HA)

* Manuelle Auslésung der CO2 —Flasche(n) fur das Offnen
der RWA-Geréate erfolgt durch Driicken des Tasters oder
Handhebels im Alarmkasten

HANDAUSLOSUNG AUF-ZU (HA-HZ)

» Manuelle Auslésung der CO2 —Flasche(n) fir das Offnen der
RWA-Geréte und anschlieBendes SchlieBen erfolgt durch
Driicken des Tasters oder Handhebels im Alarmkasten

e CO2-Flaschen fur Auf- und fur Zu-Funktion sind in einem Kasten
eingeschlossen

* Hohe Sicherheit gegen Fehlbedienung: der Betatigungstaster fur
die Funktion RWA-Auf liegt sichtbar hinter dem Glasausschnitt,
der Taster fur die Zu-Funktion wird durch den Deckel verdeckt,

* Nach Auslosen der Auf-Funktion kann die Zu-Funktion direkt
ausgelost werden, da die Auf- Seite automatisch entltftet
wird. Ein Entfernen der angestochenen Flasche der Auf-Seite
ist fur diesen Vorgang nicht notwendig. Gleiches gilt auch fur
Auslésungen in umgekehrter Reihenfolge.

HAND- / FERNAUSLOSUNG AUF (HXA)

e Auslosung der CO2 —Flasche(n) fur das Offnen der RWA-Gerate
erfolgt manuell durch Driicken des Tasters oder Handhebels
im Alarmkasten oder durch Fernauslésung mit einem
elektrischen (HEA) oder einem pneumatischen (HPA) Signal,
maoglicher Anschluss mit anderen Steuerungssystemen, z. B.
Brandmeldeanlage

HAND- / ELEKTRISCHE AUSLOSUNG AUF,
HANDAUSLOSUNG ZU (HEA-HZ)

* Auslésung der CO2 —Flasche(n) fiir das Offnen der RWA-Gerite
erfolgt manuell durch Driicken des Tasters oder Handhebels
im Alarmkasten oder durch Fernauslésung mit einem
elektrischen (HEA) Signal, moglicher Anschluss mit anderen
Steuerungssystemen, z. B. Brandmeldeanlag

* Auslésung der CO2 —Flasche(n) fur das SchlieBen der RWA-
Gerate erfolgt durch Drlicken des Tasters oder Handhebels im
Alarmkasten

* CO2-Flaschen fur Auf- und fur Zu-Funktion sind in einem Kasten
eingeschlossen

* Hohe Sicherheit gegen Fehlbedienung: der Betatigungstaster fur
die Funktion RWA-Auf liegt sichtbar hinter dem Glasausschnitt,
der Taster fur die Zu-Funktion wird durch den Deckel verdeckt,

* Nach Auslésen der Auf-Funktion kann die Zu-Funktion direkt
ausgelost werden, da die Auf- Seite automatisch entliiftet
wird. Ein Entfernen der angestochenen Flasche der Auf-Seite
ist fur diesen Vorgang nicht notwendig. Gleiches gilt auch fur
Auslésungen in umgekehrter Reihenfolge.

m [Pneumatische Laftungszentrale

Pneumatische Luftungszentrale ist eine Steuervorrichtung zum
ferngesteuerten Offnen und SchlieBen der RWA-Gerate bzw.
Luftungsklappen zur Tagesliftung. Die Liftungszentrale besteht
aus pneumatischen Handhebelventilen zur manuellen Betatigung
Auf/Zu und einem Druckluftaufbereitungssystem.

Produktmerkmale:

e Stahlblech - Luftungskasten lackiert in Farbe RAL 5012

e mit abschlieBbarer, nach unten 6ffnender TUre

* die Steuerung Auf-Zu erfolgt durch Betatigung des
auBenliegenden Handhebels, bedienbar durch einen Ausschnitt
in der Tar,

¢ mit Rohranschltssen fir 6mm Rohre,

* Einstellbarer Filterdruckminderer mit Betriebsdruckmanometer,
Wasserabscheider und Kondensat-Ablassschraube
(Ausgangsdruck 0+1 MPa),

* Optionen:

- Ausfihrung mit innenliegender Betatigung

- ohne Druckluftaufbereitungssystem

- Konfiguration fur mehrere Liftung- und RWA-Gruppen

- Anschlussmoglichkeit an den Alarmkasten Gber ein RWA-
Vorrangventil,

Beschreibung von ausgewahlten Liftungszentralen

- anschlieBbar an Alarmkasten sowohl fir RWA-Auf als auch
RWA-Auf/Zu

- anschlieBbar an die Wettersteuerung durch angebauten
Elektromagneten 230V~ fir automatisches SchlieBen bei
starkem Wind und Regen

- optionale pneumatische oder elektrische Fernansteuerung
moglich.

Abb. 214 — pneumatischer Liftungskasten

KASTENGROSSE

TYP DER LUFTUNGSZENTRALE Breite X Hohe X Tiefe [MM]

Anmerkungen

PLZ 10.0.1 300 x200x 80

Nur 1 Liftungsgruppe, manuelle Betatigung

PLZ 20.1.1-EA230-EZ230 300 x 200 x 80

1 RWA-Gruppe, nur Auf (Vorrangventil fir den Anschluss
mit Alarmkasten mit Auf-Funktion), 1 Liftungsgruppe,
elektrische Auf/Zu - Liftungssteuerung durch angebauten
Elektromagneten 230V~

PLZ 30.1.1-EZ-230-EA230 300 x200x 80

1 RWA-Gruppe, Auf und Zu (Vorrangventil fir den Anschluss
mit Alarmkasten mit Auf-Zu-Funktion), 1 Liftungsgruppe,
elektrische Auf/Zu - Liftungssteuerung durch angebauten
Elektromagneten 230V~
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m [Systemkonfigurationen (Beispiele)

[EXIED automatische-thermische Auslésung tiber Thermoausloser (nur RWA-Auf)

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

TAVE Thermoausléser

Abb. 215 — RWA-Funktion — automatisches Offnen zur Funktionsstellung iiber einen Thermoausléser mit Thermophiole

SYSTEMKOMPONENTEN

* Pneumatikzylinder fir RWA-Funktion
* TAVE Thermo-Ausléseventil

ACHTUNG:

Je nach Kundenbedarf kbnnen abweichende Systemkomponenten mit vergleichbarer Funktion zum Einsatz kommen.
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13.1.6.2 [automatische-thermische und manuelle Auslésung (nur RWA-Auf)

RWA-Lamellenltfter mcr LAM

I Cub

RWA-Lamellenltfter mcr LAM

]

« BMZ (optional)
24V-, 0.3A Impuls

Alarmkasten mit CO2 Flaschen
und Elektromagnet

Abb. 216 — RWA-Funktion — automatisches und manuelles Offnen zur Funktionsstellung tber einen Thermoausléser mit Thermophiole und

Alarmkasten

SYSTEMKOMPONENTEN

* Pneumatikzylinder fir RWA-Funktion,
¢ TAVE Thermo-Ausloseventil,
e Alarmkasten, z.B. AK10.5-RT-HA-R

ACHTUNG:

Je nach Kundenbedarf kbnnen abweichende
Systemkomponenten mit vergleichbarer Funktion zum Einsatz
kommen.

m [automatische-thermische und manuelle Auslosung (RWA-Auf) mit 230V~ elektrischer Liftung

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

YDY 3x1,5

// \\ I Cub
s AN
’ \ |
/ \
( l
\ /
\ /
AN /
\\ //

TAVE Thermo-Ausloseventil

BMZ (optional) 24V-,

0.3A Impuls
pu Alarmkasten mit CO2 Flaschen

und Elektromagnet

YTKSY 2x2x0,8

e

WM1-RS3 Wind-
Regen-Sensor
YDY 3x1,5

- .

LT Luftungstaster

2 Wettersteuerung mcr
& P054

>

Q

PN

230V~

Abb. 217 — RWA-Funktion — automatisches und manuelles Offnen zur Funktionsstellung (iber einen Thermoausléser mit Thermophiole und
Alarmkasten, mit Tagesliftung mittels einem 230V~Luftungsantrieb

SYSTEMKOMPONENTEN

¢ Pneumatikzylinder fur RWA-Funktion,
¢ TAVE Thermo-Ausloseventil,
Alarmkasten, z.B. AK10.5-RT-HEA-R,
elektr. Liftungsantrieb Typ E,
Luftungstaster,

* mcr PO54 Wettersteuerung,

¢ Wind-Regen-Sensor.

ACHTUNG:

Je nach Kundenbedarf kbnnen abweichende
Systemkomponenten mit vergleichbarer Funktion zum Einsatz
kommen.

Fir alle RWA-Anlagen mit Tagesliftung wird der Einsatz einer
Wind- und Regensteuerung empfohlen.
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m [automatische-thermische und manuelle Auslésung (RWA-Auf), manuelles SchlieBen (RWA-Zu)

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

I Cub .
Cub .
ST TN
/ N
/ \
/ \
( |
\ /
\ /
AN /
\\ //

TAVZ Thermo-Ausléseventil

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

« BMZ (optional)
24V-, 0.3A Impuls

Alarmkasten mit CO2 Flaschen
und Elektromagnet

Abb. 218 — RWA-Funktion — automatisches und manuelles Offnen zur Funktionsstellung (ber einen Thermoausléser mit Thermophiole und

Alarmkasten, manuelles SchlieBen Gber Alarmasten.

SYSTEMKOMPONENTEN
* Pneumatikzylinder fir RWA-Funktion,
¢ TAVZ Thermo-Ausldseventil,

ACHTUNG:
Je nach Kundenbedarf kbnnen abweichende Systemkomponenten
mit vergleichbarer Funktion zum Einsatz kommen.

¢ Alarmkasten mit Auf-Zu-Funktion, z. B. AK10.5-RT-HA-HZ-R.

131.65 [automatische-thermische und manuelle Auslosung (RWA-Auf), manuelles SchlieBen (RWA-Zu) mit 230V~ electrischer Liiftung

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

RWA-Gerat mcr PROLIGHT

i

YDY 3x1,5

1 cus
—_— T I Cué
- ™~ b
/ AN
/ \ |
/ \
( |
\ /
\ /
N /
N - -
TAVZ Thermo- SSP (optional) -

Ausléseventil 24V-, 0.3A impulse

Alarmkasten mit CO2 Flaschen
und Elektromagnet

YTKSY 2x2x0,8

L ——— ]

WM1-RS1/RS2
Wind-Regen-Sensor
YDY 3x1,5

e ]

LT Luftungstaster

Wettersteuerung mcr
PO54

YDY 3x1,5

230V~

Abb. 219 — RWA-Funktion — automatisches und manuelles Offnen zur Funktionsstellung (ber einen Thermoausléser mit Thermophiole und
Alarmkasten, manuelles SchlieBen (ber Alarmasten, mit Tagesliftung mittels einem 230V~Liftungsantrieb

SYSTEMKOMPONENTEN

* Pneumatikzylinder fir RWA-Funktion,

¢ TAVZ Thermo-Ausloseventil,

* Alarmkasten, e.g. AK11.5-RT-HEA-HZ-R,
elektr. Luftungsantrieb Typ E,
Luftungstaster,

* mcr PO54 Wettersteuerung,

* Wind-Regen-Sensor.

ACHTUNG:

Je nach Kundenbedarf kbnnen abweichende
Systemkomponenten mit vergleichbarer Funktion zum Einsatz
kommen.

Fir alle RWA-Anlagen mit Tagesliftung wird der Einsatz einer
Wind- und Regensteuerung empfohlen.
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131.6.6 [automatische-thermische und manuelle Auslésung (RWA-Auf), manuelles SchlieBen (RWA-Zu) mit pneumatischer Liiftung

RWA-Gerat mcr PROLIGHT RWA-Gerat mcr PROLIGHT

TAVZ Thermo-
Ausloseventil

Kompressor Cub

U]

Luftungskasten o ... BMZ (optional)
24V-, 0.3A Impuls

Alarmkasten mit CO2 glaschen
und Elektromagnet

Abb. 220 — RWA-Funktion — automatisches und manuelles Offnen zur Funktionsstellung (iber einen Thermoausléser mit Thermophiole und
Alarmkasten, mit Tagesliftung mittels Luftungskasten Uber Pneumatikzylinder (Auf/Zu) - 2-Rohr-System

SYSTEMKOMPONENTEN ACHTUNG:

* Pneumatikzylinder fir RWA-Funktion, Je nach Kundenbedarf kénnen abweichende

* Pneumatikzylinder fir L0ftung, Systemkomponenten mit vergleichbarer Funktion zum Einsatz
e 7SV-BVE valve, kommen.

* TAVZ Thermoausloser, Fur alle RWA-Anlagen mit Tagesliftung wird der Einsatz einer
 Luftungskasten mit VVZ- Vorrangventil, Wind- und Regensteuerung empfohlen.

e Alarmkasten, z.B. AK10.5-RT-HEA-R.
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13.2. [Systembeschreibung

Elektrisch gesteuerte naturliche Rauch- und Wéarmeabsaugsysteme kommen tberwiegend in Treppenhdusern von 6ffentlichen Gebauden,
in Einkaufszentren und gelegentlich in kleineren Lager- und Industriehallen zum Einsatz.

Komponenten des elektrischen Steuerungssystems:

¢ RWA-Gerat mcr PROLIGHT mit 24V- Elektroantrieb,

* elektrische RWA-Steuerung zur Entrauchung und Liftung (RWA-Zentrale),
* mcr RPO-1 Meldetaster,

* optischer Rauchmelder,

* LT Luftungstaster - optional,

* Wettersteuerung mit Wind-Regen-Sensor - optional,

* elektrische Installation.

Das elektrische RWA-Steuerungssystem kann aktiviert werden:

* automatisch - nach Raucherkennung - durch ein Signal vom optischen Rauchmelder,

* automatisch (ferngesteuert) - durch ein Signal, z. B. von der Brandmeldezentrale (optional, falls angeschlossen),
* manuell - vom Bediener mithilfe von RWA-Meldetaster mcr RPO-1.

Liuftungssteuerung innerhalb der elektrischen Rauch- und Warmeabzugsanlage.

Durch AnschlieBen der Liftungstaster an die RWA-Zentrale kénnen die RWA-Gerate mit 24-V-Elektroantrieben auch zur taglichen naturlichen
Raumbeliftung genutzt werden. Der Einsatz einer Wind- und Regensteuerung wird empfohlen, um die zur Beliftung geéffneten Klappen
bei starkem Wind (zum Schutz der Klappe selbst) und / oder Regen (zum Schutz des Eigentums des Betreibers) automatisch zu schlieBen.
Die Alarmbefehle und Alarmfunktionen der RWA-Zentrale haben allerdings immer Vorrang vor den Liftungsfunktionen.

[ERXM) | RWA-Zentrale mcr 9705

Mit der RWA-Zentrale Typ mcr 9705 werden die Komponenten der elektrischen Rauch- und Warmeabzugsanlage aktiviert, basierend auf
Alarmsignalen von thermischen oder optischen Rauchmeldern, manuellen Meldestastern (Typ ROP) oder von einer anderen Steuerzentrale
(z. B. Brandmeldezentrale, Gebdudemanagementsystem).

Die Steuerzentrale wird mit 230V-Wechselspannung betrieben und speist die Gerate der elektrischen RWA-Anlage mit 24V-Spannung.
Die mitgelieferten Akkumulatoren der Zentrale sorgen fur Notstromversorgung bei Netzausfall innerhalb von 72 Stunden. Nach dieser
Zeit ist die Aktivierung der RWA-Anlage (z.B. das Offnen der RWA-Geréte) im Notstrombetrieb gewihrleistet.

Funktionsbeschreibung der RWA-Zentrale:

* Fernansteuerung der Systemkomponenten der elektrischen RWA-
Anlage durch ein Signal von der Brandmeldezentrale (Uber einen
potentialfreien Offnerkontakt oder mittels 24V-Signal),

* manuelle Aktivierung der RWA-Anlage Uber die anschlieBbaren
Meldetaster,

* automatische Aktivierung der RWA-Anlage Uber die
anschlieBbaren thermischen oder optischen Brandmelder,

* LED-Statusanzeigen und Summer in der Geh&usetdr,

* Anschlussmoglichkeit von manuellen Meldetastern, z. B. Typ mcr
RPO-1,

* Anzeige und Weiterleitung der Alarmmeldung (Offner-/
SchlieBerkontakt und LED am Meldetaster mcr RPO-1),

* Anzeige und Weiterleitung der Stérungs- und Netzausfallmeldung
(Offner-/SchlieBerkontakt und LED am Meldetaster mcr RPO-1)

* Weiterleitung der Meldung tber die Klappenéffnung (Offner-/
SchlieBerkontakt),

 Uberwachung des Betriebsstatus der angeschlossenen
Systemkomponenten der RWA-Anlage und Anzeige von
Storungen auf dem internen Service-Display in der Zentrale;

* manuelles Offnen der RWA-Gerate zur Beltiftung von
Innenrdumen beim normalen Betrieb (ohne Ausldsen eines
Alarmzustands, separat fur jede Liftungsgruppe),

* automatisches SchlieBen der zur Beliiftung geéffneten RWA-
Geréte bei Regen oder starkem Wind auf ein Signal von der
Wettersteuerung (wobei Alarmbetrieb hat Vorrang).

Abb. 221 — RWA-Zentrale mcr 9705
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13.2.11 \:technische Daten der RWA-Zentrale mcr 9705

PARAMETER WERT
Ausgangsstrom 5A 8A
Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme (nur Antriebsausgange) 150 VA 250 VA
. 24 V-, 24 V-,
Ausgangsspannung (Antriebe) Y max. 8 A

Notstromversorgung 2 Stk. Akkus 12V, 3,2 Ah, Reihenschaltung
Betriebstemperaturbereich -5°C = +40°C°
Uberbriickungszeit, Notstrombetrieb min. 72 h

Belastbarkeit der Ausgange

max. 100 mA, 24 V

Gehauseschutzart

IP 54

Abmessungen (B x H x T)

300 x 300 x 120 mm

Typenreihe der RWA-Zentralen mcr 9705 (5A Modul)

ANZAHL DER ;
ZENTRALENTYP Siz\?:fj;(; Gmgk;lﬁl;l:giﬁrgf_ ABME(S“SESQg:EN MM] N:g&kﬁﬂgaﬁ? NOTSTROMVERSORGUNG
mcr 9705-5A 5 A (basic) 300 x 300 x 150 150 2x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-10A 2x5A 400 x 400 x 200 300 4x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-15A 3x5A 600 x 600 x 200 450 6x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-20A 4x5A 600 x 600 x 200 600 8x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-25A 5x5A 800 x 600 x 300 750 10x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-30A 230 V~ 50 Hz 6x5A 800 x 600 x 300 900 12x (12 V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-35A 7x5A 1000 x 600 x 400 1050 14x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-40A 8x5A 1000 x 600 x 400 1200 16 x (12 'V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-45A 9x5A 1000 x 800 x 400 1350 18 x (12 'V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-50A 10x5A 1000 x 800 x 400 1500 20x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-55A M x5A 1000 x 800 x 400 1650 22x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-60A 12x5A 1000 x 800 x 400 1800 24 x(12V, 3.3...3.6 Ah)
Typenreihe der RWA-Zentralen mcr 9705 (8A Modul)
ANZAHL DER .

ZENTRALENTYP Sifﬁ,:‘E:;G ﬁm;ﬂiﬁi@ﬁ;iﬁgg'? ABMECSHSESﬁg:E MM] N&%"Lkﬂﬂ:&% NOTSTROMVERSORGUNG
mcr 9705-8a 8 A (basic) 300 x 300 x 150 250 2x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-16a 2x8A 400 x 400 x 200 500 4x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-24a 3x8A 600 x 600 x 200 750 6x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-32a 230 V- 50 Hz 4x8A 600 x 600 x 200 1000 8x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-40a 5x8A 800 x 600 x 300 1250 10x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-48a 6x8A 800 x 600 x 300 1500 12 x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-56a 7x8A 1000 x 600 x 400 1750 14x(12V, 3.3...3.6 Ah)
mcr 9705-64a 8x8A 1000 x 600 x 400 2000 16 x (12 'V, 3.3...3.6 Ah)
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13.21.2 [typische Konfiguration der RWA-Anlage mit RWA-Zentrale mcr 9705-5A und mit Wettersteuerung mcr P054

LT — Luftungstaster
mcr RPO-1 — manueller Meldetaster
M — Elektroantrieb
OCD - optischer Rauchmelder (hier: YT102)
PM — Anschlussdose
FS1 — Akku-Sicherung
FS2 — 230 V~ Netz-Sicherung, automatisch
FS3 — Sicherung der Antriebe
SW 1 — DIP-Schalter zur Einstellung zusétzlicher Funktionen
(siehe Betriebsanleitung)

.mereor Www.mercor.com.pl
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13.2.2. \:RWA-ZentraIe mcr 0204

Die RWA-Zentrale mcr 0204 ist eine Steuerung zum Einsatz in elektrischen Rauch- und Warmeabzugsanlagen. Die Zentrale mcr 0204 dient
zur Aktivierung der Systemkomponenten der elektrischen Rauch- und Warmeabzugsanlage infolge der Alarmsignale von thermischen oder
optischen Rauchmeldern und von manuellen Meldestastern (Typ ROP). Die RWA-Zentrale wird mit 230V Wechselspannung betrieben, die
Ausgangsspannung betragt 24V-. Die mitgelieferten Akkumulatoren der Zentrale sorgen fuir Notstromversorgung bei Netzausfall innerhalb
von 72 Stunden. Nach dieser Zeit ist die Aktivierung der RWA-Anlage (z.B. das Offnen der RWA-Gerate oder Entrauchungsfenstern) im

Notstrombetrieb gewahrleistet.

Funktionsbeschreibung der RWA-Zentrale:

* manuelle Aktivierung der RWA-Anlage Gber die anschlieBbaren
Meldetaster,

* automatische Aktivierung der RWA-Anlage uUber die
anschlieBbaren Rauchmelder,

* Weiterleitung der Alarmmeldung (Offner-/SchlieBerkontakt),

* Weiterleitung der Stérungsmeldung (Offner-/SchlieBerkontakt),

* Anschlussmoglichkeit von manuellen Meldetastern, z. B. Typ mcr
RPO-1,

« ferngesteuertes Ricksetzen des Alarms und SchlieBen der RWA-
Gerate

« Uberwachung des Betriebsstatus der angeschlossenen
Systemkomponenten der RWA-Anlage und Anzeige von
Stérungen auf dem internen Service-Display in der Zentrale;

 manuelles Offnen der RWA-Gerite oder -fenster zur Beliiftung
von Innenrdumen beim normalen Betrieb (ohne Ausldsen eines
Alarmzustands,

* automatisches SchlieBen der zur Beliftung gedffneten RWA-
Gerate bei Regen oder starkem Wind auf ein Signal von der
Wettersteuerung (wobei Alarmbetrieb hat Vorrang).

Abb. 222 — RWA-Zentrale mcr 0204

m \\technische Daten der RWA-Zentrale mcr 0204

RWA-Zentrale mcr 0204

PARAMETER WERT
Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme 100 VA

Ausgangsspannung (nur Antriebe)

24 V=, max. 4 A

Notstromversorgung 2 Stk. Akkus 12V, 2 Ah, Reihenschaltung
Betriebstemperaturbereich —-10°C + 40°C

Maximaler Leitungsquerschnitt 1,5 mm2
L"Jberbrt']ckungszeit, Notstrombetrieb min. 72 h

Belastbarkeit der Ausgange max. 100 mA, 24 V
Gehauseschutzart IP 54

Schutzklasse

Abmessungen (B xH x T)

300 x 230 x 86 mm
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eV WN | typische Konfiguration der RWA-Anlage mit RWA-Zentrale mcr 0204 und mit Meldetaster mcr RPO-1
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OCD - optischer Rauchmelder (hier: YT102)
mcr RPO-1 — manueller Meldetaster
PM — Anschlussdose
M — Elektroantrieb
mcr P054 — Wettersteuerung
LT — Laftungstaster
SW1 — DIP-Schalter zur Einstellung zusatzlicher Funktionen (siehe Betriebsanleitung)
FS1 — Akku-Sicherung
FS2 — 230 V~ Netz-Sicherung, automatisch
FS3 — Netzteil-Sicherung
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13.2.3. [Erweiterungsmodule mcr R 0424, mcr R 0448

Das Erweiterungsmodul mcr R-04xx dient zur Versorgung einer einzelnen Gruppe von 24V-Antrieben mit einem Gesamtstrom von bis zu 48A
oder 24A, je nach Variante. Das Modul wird durch ein 24V-Signal von der RWA-Zentrale mcr 9705 oder mcr 0204 (vom Antriebsausgang)
angesteuert. Die Module sind in 7 Varianten mit unterschiedlicher Belastbarkeit und Anzahl der Ausgange ausfihrbar:

e mcr R 0424-1 oder mcr R 0424K
* mcr R 0424-2

* mcr R 0448-1 oder mcr R 0448K
* mcr R 0448-4

* mcr R 0448-2

1 x Ausgang 20 A,

2 x Ausgang, je 12 A,
1 x Ausgang 48 A,

4 x Ausgang, je 12 A,
2 x Ausgang, je 24 A.

Fettgedruckte Schrift = Standardausfihrung.
Option K oder Kx = Ausfuihrung fur die Rauchschiirzen mer PROSMOKE CE / CE1, wo x flr die Anzahl der Rauchschirzen-Ausgénge steht,

In Verbindung mit der Steuerzentrale sorgt das Modul fur die
Fehlererkennung aller daran angeschlossenen Antriebsleitungen.
Das Modul mcr R04xx verfligt Uber 2 Versorgungsquellen fur die
angeschlossenen Gerate: primare vom Netz und sekundare von den
Akkumulatoren, die bei Netzausfall automatisch aktiviert wird. Mit
dem Akku-Set kann das Modul bei Netzausfall innerhalb von 72
Stunden betriebsbereit bleiben und die Aktivierung der RWA-Anlage
ist im Notstrombetrieb in dieser Zeit gewahrleistet.

Die Ladezeit der Batterien nach vollstandiger Entladung betragt max.
24 Stunden.

Das Modul mcr R04xx signalisiert die folgenden Arbeitszustande:

* Normalbetrieb mit 230 V ~, griine LED leuchtet,

* Motoren aktiviert, gelbe LED leuchtet,

* Storung, gelbe LED leuchtet,

* sowie folgende Meldungen an die RWA-Zentrale: bei Ausfall einer
Antriebsleitung, bei Netzausfall, bei Ausfall der sekundéren 24V
Notversorgung).

Abb. 223 - Erweiterungsmodul mcr RO4xx

13.2.31 \:Technische Daten der Erweiterungsmodule mcr R0424 und mcr R0448

PARAMETER WERT
typ mcr R 0424 mcr R 0448
0424-K 0424-K4 0448-Kx

: fur Rauchschurzen| fur Rauchschirze fur Rauchschiirze

Variante Q424K || A4 || e | o prOsE. | QLA | @442 | @444 | " e et
KE CE KE CE CE
Anzahl der Antriebsausgéngeund |, 5, 715 5| 1x24A 4x6A |1x48A| 2x24 A | 4x 12 a| do8linii po
Belastbarkeit 6,3 A
Betriebsspannung 230 V~, 50 Hz
max. Leistungsaufnahme vom Netz 750 V A 1500 V A
Ausgangsspannung 24 V-
Betriebstemperaturbereich -5°C ... 40°C
Abmessungen (H x B x T) 60 x 60 x 20 cm
Gehauseschutzart IP 54
Kabelzufuhrung: von hinten oder von oben
mercor. Www.mercor.com.
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13.2.3.2 [Typische Konfiguration des Erweiterungsmoduls mcr R04xx (4 x 12A)
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[EPYR elektrische 24V-Antriebe
m \:Elektrische Spindelantriebe

Elektrische Spindelantriebe vom Typ G werden zur Betatigung der natirlichen RWA-Geréte, Entrauchungsfenster sowie zur Tagesliftung
eingesetzt. Die Antriebe werden mit Gleichspannung 24V DC betrieben. Das Antriebsgehduse besteht aus eloxiertem Aluminium.
StandardmaBig werden die Antriebe mit interner Entstérung, elektronischer Uberlastabschaltung und Endschaltern in beiden Endlagen
ausgestattet. Optional kann der Spindelantrieb mit zusatzlichen potentialfreien Endschaltern zur Stellungsanzeige ausgestattet (Option E).
Schutzart IP54 (fir G-Antriebe als Option), Betriebsart S2 (nach DIN VDE 0530).

Bezeichnung des elektrischen Spindelantriebs

typ Hub Option
G 13B - 550 - E Abb.224 — elektrischer Spindelantrieb Typ G (mcr W)
974+X1+Hub+X2 o
<« /2 5
< 22
'Z‘ X1+Hub O
[l il
,,%7 ) \\ & B
N \\ H
S H X2
A% PR E—
m
o~
Y (l i
q =t X 5
I A N \ L
Abb. 225 — Abmessungen des elektrischen Spindelantriebs (Standardausfihrung)
ANTRIEBSTYP NENNSPAN- |STROMAUFNA- MCI)\I(I-)SZCL?GU-B- S'iﬁhﬂ:_\lﬁhﬁ) GESCHWINDIGKEIT STANDARDHUB
NUNG [V] HME [A] KRAFT [N] | ZUGKRAFT [N] [mmys] [mml
G (08A) 24 0,8 900 900 3,4 350
G (10A) 24 1,0 1200 900 3,4 350
G (10B) 24 1,0 850 650 6,1 350
G 13B 24 1,3 1150 650 6,1 350
G 13C 24 1,3 830 450 8,4 350,550
G 13G 24 1,3 870 490 8,1 350,550
G 16B 24 1,6 1240 860 7 350
G 16G 24 1,6 940 650 9,3 550
G 20B 24 2,0 1630 860 7 550
G 20G 24 2,0 1240 650 9,3 550,750
G (20H) 24 2,0 870 460 13,3 750
G 26G 24 2,6 1670 650 9,3 550
G 26H 24 2,6 1180 460 13,3 750
G 40G 24 4,0 2500 2110 9,7 550
G 40H 24 4,0 1600 1350 13,9 750
G 40N 24 4,0 1890 1590 10,4 600
G 60J 24 6,0 2160 1120 17,9 750
G 60P 24 6,0 2560 1320 13,4 750
8 mercor www.mercor.com.pl
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WX WA | Elektrischer Kettenantrieb

Elektrischer Kettenantrieb vom Typ KR10B wird zur Betatigung der Entrauchungsfenster sowie zur Tagesliftung eingesetzt. Der Antrieb
wird mit Gleichspannung 24V DC betrieben. Das Antriebsgeh&use besteht aus eloxiertem Aluminium. StandardmaBig wird der Antrieb mit
interner Entstérung, elektronischer Uberlastabschaltung und Endschaltern in beiden Endlagen ausgestattet. Schutzart IP20, Betriebsart S2
(nach DIN VDE 0530)

Bezeichnung des elektrischen Kettenantriebs

typ Hub Option

KR10B - 400 - E

Abb. 226 - elektrischer Kettenantrieb mcr L

63,5+Hub/2
194+Hub

S'L
1's @
[©
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]
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Abb. 227 — Abmessungen des elektrischen Kettenantriebs

NENNSPAN- STROMAUFNA- SCHUB- UND ZUG- GESCHWINDIGKEIT STANDARDHUB
LI NUNG [V] HME [A] KRAFT [NN] [mmys] [mm]
KR10B 24 1.0 300/300 7.6 400
KR10B 24 1,0 300/300 7.6 500
KR10B 24 1.0 100/100 10 600
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M\ optische Rauchmelder OCD

Optische Rauchmelder erkennen sichtbaren Rauch, der die meisten Brande begleitet. Sie sorgen fur Friherkennung der Rauchentwicklung
eines Schwelbrandes, was in der Regel lange vor dem Ausbruch einer offenen Flamme und einem splrbaren Temperaturanstieg auftritt.
Die Detektoren sind bestandig gegen Wind, Luftdruckschwankungen und Kondenswasser. Sie haben eine groBe Empfindlichkeit
gegeniiber sichtbarem Rauch.

Der optische Rauchmelder arbeitet nach dem Streulichtprinzip und verflgt Gber eine Infrarot-LED, die regelmaBig Lichtstrahlen
aussendet, sowie Uber eine Fotozelle als Sensor, die sich in einer labyrinthischen Messkammer befindet. Im Normalzustand empfangt
dieses Fotoelement keine Lichtstrahlen von auBen oder von der Sendediode. Beim Eintritt von Rauch in die Messkammer werden die
ausgesendeten Lichtstrahlen durch die Rauchpartikel abgelenkt (gestreut) und treffen so auf die Fotozelle. Dies bewirkt eine Reaktion
des Sensors und die Auslésung des Alarmzustands.

Die Melder sind mit optischer LED-Alarmanzeige ausgestattet. Dies erleichtert das Auffinden eines aktivierten Sensors. Wenn die
Rauchmelder an versteckten Stellen platziert werden, kdnnen sie auBerdem mit externen Zustandsanzeigen ausgestattet werden. Die
Melder sind in geeigneten Sockeln montiert.

technische Daten

PARAMETER WERT
Betriebsspannung 24V (9 = 28)
max. Ruhestromaufnahme 60 [uA]
Alarmstrom 30< [mA]
Betriebstemperatur -10 + 50 [°C]
max. relative Luftfeuchtigkeit 93 [%]
MaBe, inkl. Sockel @103 x 55 [mm] Abb. 228 — Optischer Rauchmelder
Gewicht, inkl. Sockel ~0,155 [kg]
Farbe weif3

m\ RWA-Meldetaster (Notfalltaster) mcr RPO-1

Der manuelle RWA-Meldetaster (Handansteuereinrichtung) mcr RPO-1
wird in RWA-Anlagen zur manuellen Aktivierung des Alarms sowie zum
Anzeigen der Betriebszustande der angeschlossenen RWA-Zentrale eingesetzt.
Zusatzlich kann der ausgeldste Alarmzustand tber den innenliegenden Taster
zurlickgesetzt werden.
Der Meldetaster verfuigt Gber drei LED-Anzeigen:
¢ rot - ALARM,
* gelb - STORUNG,
e griin - NORMALBETRIEB.
Die LEDs sind direkt und unabhangig mit der Klemmleiste verbunden, wodurch
der mcr RPO-1 Meldetaster universell einsetzbar ist.
Der Meldetaster ist fir den Anschluss an die mcr 0204 und mcr 9705 RWA-
Zentralen konzipiert und fir die Installation nur in Innenrdumen geeignet.

Abb. 229 — RWA-Meldetaster mcr RPO-1

RPO-1 Anschlussklemmen

(] (2131 [4] [s] [e] (7] [#] [#] (o] 1] 2] 13 e PARAMETES weT

® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® Betriebsspannung, Strom 24 V-, max 100 mA
Betriebstemperatur -10°C =+ 55°C
1,2 — RESET Alarm, Ader 1 5, 10 - Meldetaster RPO, Ader 2 —ohauseschutzart P30
3, 4 — RESET Alarm, Ader 2 11— LED-STORUNG, - MaBe (B x H xT) 135 x 135 x 33 mm
5 — LED ALARM — 12 — LED-STORUNG, + erforderliche Anschlussleitung 7 (np. 4x2x0,8)
6 - LED ALARM + 13— LED OK, ~ Farbe SERIE

7, 8 — Meldetaster RPO, Ader 1 14 - LED OK, +
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13.2.7. [Systemkonfigurationen (Beispiele)

JEPRZY | Systemplan der elektrischen 24V RWA-Anlage mit Zuluftgeraten und mit elektrischer Liiftung

RWA-Gerat mer Prolight RWA-Gerat mcr Prolight

RWA-Gerat mer Prolight

HDGs 2x2,5*
RWA-Zentrale HDGs 2x2,5*
YTKSY 2x2x0,8 mcr 9705
———— YTKSY 1x2x0,8
Wind-Re-  ggeeeeee ™
gen-Sensor - ; Wettersteuerung
GWD -1 =i mer POS4
i YDY 3x1,5
> i I-
S | R ELE Y ]
H [ ] —a
E : ' .............. L | »
] : Erweiterungsmodul
230V~ LT Luftungstaster o mcr P054
. ~ 5]
. (o) (<)
: ST
: =
: sl 5
: gl g
n: S >
LR
] 3
BMS (optional) *; mcr RPO-1 Meldetaster
230V~
T mEs T mEs T wEs

—
....... ‘.
Ln Lamellenltfter
& mcr LAM
=
Q!
]
230V~

13.2.7.2 [Systemplan der elektrischen 24V Frischluftzufilhrungsanlage (RWA-Zuluft oder Tagesliiftung)

HDGs 2x2,5*

RWA-Zentrale

Lamellenltfter als
Zuluftgerate
mcr LAM

mcr 9705
u n
0
o
=
Q:
] ]
BMS (optional) 230V~
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Steueru ngssysteme [elektrische Steuerung zur Tagesluftung (230V-)
m [Systembeschreibung

Natdrliche Rauch- und Wérmeabzugsgerate und Lichtbandklappen mit pneumatischer Steuerung, sowie alleinstehende Luftungsklappen
kénnen mit 230 V~ elektrischen Antrieben zur natrlichen Raumbeliiftung ausgestattet werden. Durch den Einsatz dieser Liftungsantriebe
ist es moglich, die Innenrdume taglich zu ltften, ohne die Alarmo6ffnung aktivieren zu mussen.

Komponenten des elektrischen Liftungssystems:
* Wettersteuerung mit Wind-Regen-Sensor,

e LT Luftungstaster,

* elektrische Luftungsantriebe,

* elektrische Installation.

Funktionsprinzip des elektrischen Liftungssystems

Der Luftungstaster dient zum manuellen Offnen und SchlieBen von Klappen / Fenstern im téglichen Gebrauch. Zusatzlich wird der
Einsatz einer Wettersteuerung mit Wind-Regen-Sensor empfohlen, welche das automatische SchlieBen der zur Beliftung geoffneten
Luftungsklappen bei unglinstigen Wetterbedingungen (starker Wind oder Regen) Uberwacht und steuert.

m [mcr P054 Wettersteuerung

Die Wind- und Regensteuerung mcr P054 dient zur witterungsabhangiger Steuerung der Funktion von elektrischen Antrieben in Oberlichtern
oder Luftungsfenstern, die bei Wind oder Regen geschlossen werden missen. Die Steuerung hat Anschlussmaglichkeit an RWA-Zentralen,
andere Luftungssteuerungen und an 230V-Liftungsantriebe. Das SchlieBbefehl wird auf der Grundlage von Messungen des Windsensors
WMT1 und des Regensensors RS3 aktiviert.

* das Witterungsgerat verfligt Gber 4 separate potentialfreie
Umschaltkontakte, die bei Regen-/ Wind- oder
Netzspannungsausfall aktiviert werden. Die Kontakte bleiben
fur die eingestellte Zeit nach dem Ansprechen des Regen- oder
Windsensors aktiv.

* die Regenempfindlichkeit des Sensors ist vom Benutzer einstellbar
(Einstellbereich: leichter Niederschlag — intensiver Regen),

* die Windempfindlichkeit des Sensors ist vom Benutzer einstellbar
(Einstellbereich: schwache Brise (ca. 5 m/s) — starkerer Wind (ca.
15 m/s).

* Zusatzlicher Eingang fur einen Endschalter zur optischen Anzeige
der Klappenstellung,

* Anzeigen fur folgende Arbeitszustéande:

— stérungsfreier Betrieb mit 230 V~ - grline LED,

—"Wind" - rote LED,

—"Regen" - rote LED,

—"Klappe auf" - gelbe LED,

— Windgeschwindigkeitsanzeige — LED-Lichtskala: 7 gelbe und 1
rote LED (rot fir Windgeschwindigkeit Gber 15 m/s).

* Aufputz-Kunststoffgehause, Abmessungen Hohe x Breite x Tiefe:
180 x 180 x 75 mm. IP 54, hellgrau (RAL 7035), Kabelzufiihrung
von oben oder von hinten

Abb. 230 — mcr PO5 Wettersteuerung

Zubehor zu der Wettersteuerung

Erweiterungsmodul KE 2a

Das Modul mit zusatzlichen Relais zur Erweiterung der Wettersteuerung

mcr P054 auf mehr als vier unabhangige Liftungsgruppen, die bei Regen

und Wind gleichzeitig geschlossen werden.

* Modul mit sechs Umschaltkontakten zur Erweiterung der
Wettersteuerung um funf unabhéngige Luftungsgruppen

* Steuerspannung 230V~, 6 potentialfreie Kontakte 5A/230 V ~,

* Thermoplastgehause, hellgrau (RAL 7035),

* Abmessungen: 158 x 118 x 76 [mm] (Breite x Hohe x Tiefe).
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13.3.2. [Wind-Regen-Sensor WM 1 - RS1 /RS2

WM 1 Windmesser

* Schalenstern-Anemometer zur Messung der Windgeschwindigkeit,
* inclusive Regensensor auf Montagewinkel,

* Option: separat verfigbar (ohne Regensensor).

RS1 /RS2 Regensensor

* beheizter Regensensor (Heizung wird nur bei Ansprechen des
Sensors eingeschaltet und nach Abtrocknen wieder deaktiviert),

* ca. 80cm? grofBe vergoldete Sensorflache

* inclusive Windmesser auf Montagewinkel,

* Option: separat verfligbar (ohne Windmesser).

Anschlussleitung zum AnschlieBen der Sensorkombination RS3-
WM1 an die Wettersteuerung ist beispielweise: YTKSY2x2x0.8.

Abb. 231 — RS 3-WM 1 Wind-Regen-Sensorkombination

13.3.3. [Schaltplan der Wettersteuerung P054 und der RS 3-WM 1 Sensorkombination

mcr P054 mcr P054
L]
. '

Windsensor (WM) : Windsensor (WM)
I
|

Regensensor (RS) : Heizung des Regensensors (RS)
I

Erdung , Regensensor (RS)
' Erdung
'
.

Netz 230V 50Hz
Ausgang 230V max. 5A Abb

Endschalter
(Klappenpositionsanzeige)

Wind / Regen

Fernsteuerungsmodul
(Option)

Abb. 232 — Schaltplan der Wettersteuerung mcr 054 mit WM 1-
RS1/RS2 Sensorkombination

. 233 — Schaltplan der Wettersteuerung mcr 054 mit WM1-RS1/RS2

Sensorkombination
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m [Elektrischer Laftungsantrieb mcr E

Elektrische Luftungsantriebe werden in natdrlichen Rauch- und Warmeabzugsgeréte und Lichtbandklappen mit pneumatischer Steuerung,

sowie in alleinstehenden Luftungsklappen zwecks natirlichen Raumbeltftung eingebaut. Die Liftungsantriebe konnen mittels LT Liftungstaster
und/oder durch mcr P054 Wettersteuerung angesteuert werden.

" BETRIEBSART
ANTRIEBSTYP | SCHUBKRAFT |\ iRAFT [N] | LEISTUNG [W] HUB [MM] GEHAUSE
[N] (NACH DIN VDE 0530)
E-300-230 500 250 23 300 Kunststoff S3 25%
E-500-230 500 250 23 500 Kunststoff S3 25%
E-750-230 500 250 23 750 Kunststoff S3 25%
80
54 *
M ]
N
. EHERE
0 i &l 3|3l 22
. 7?
©77 Anschlussdose | 4 | v | N | 1 | 2 |
2
| % % AJ‘:EL
P
¢
2
Q
L N
230V~
_v

Abb. 234 — MalBe des Liftungsantriebs Typ mcr E actuator

Abb. 235 — Anschlussplan des Liuftungsantriebs Typ mcr E actuator

13.3.5. [LT Liftungstaster

Driicktaster zur Aktivierung (Offnen und SchlieBen) der Liftungsantriebe

in Luftungsklappen oder —fenstern beim normalen Betrieb.

* Farbe: weil3,

¢ MaBe: 80 x 80 x 55 mm.

elektrischer Schaltplan

o_

+ |

Abb. 236 — LT Luftungstaster
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13.3.6. [Konfiguration der elektrischen Steuerung zur Tagesliftung 230V~

M) (M)

N N
SIZ| 5|l SIS
cl5| =TT T 5l =TT
aln|o[2|2 Sl B2 2
Anschlussdose | A | v |N | ! | 2 | Anschlussdose | A | v |N | 1 | 2 |
4y
P
A =AUF ACHTUNG:
V =zU Fur alle Luftungsklappen und —fenster mit elektrischen
Laftungsantrieben wird der Einsatz einer Wind- und
Ll N Regensteuerung empfohlen.

230V~
Abb. 237 — Anschlussplan der elektrischen 230V-Liftungsantriebe mit Liftungstaster

13.3.7. [elektrische Steuerung zur Tagesliftung - mit Wettersteuerung

L1
N
PE

Kontakt P9
Kontakt P10
Kontakt P11
Kontakt P12

LT-3

P AUF ? ' TAUF

3 3 g 2
s £ 5 £
2, 3 g, 2,
= ] S S
£ < : -

N

A GRUPPE | ~ GRUPPE II ~ GRUPPE Ill GRUPPE IV

Abb. 238 — Anschlussplan der elektrischen 230V-Luftungsantriebe zu mcr PO54 Wettersteuerung
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m [Konfigurationen (Beispiele)
13.3.8.1 [Typische Konfiguration der elektrischen Steuerung zur Tagesliftung 230V~

Laftungsklappe mcr Prolight Laftungsklappe mcr Prolight Laftungsklappe mcr Prolight

Wind-Regen-Sensor
GWD -1

YTKSY 3x1,5

YTKSY 2x2x0,8

YDY 3x1,5

LT Luftungstaster

B Wettersteuerung
¢ mcr P054

YDY 3x1,5

| ]
230V~
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